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e Las denne brugsanvisning grundigt, inden De tager Deres P-touch i brug:
« Hav denne brugsanvisning ved handen, sé& De hurtigt kan konsultere den.

* Les ngye gjennom denne bruksanvisningen far du tar din P-touch i bruk.
* Sgrg alltid for & ha bruksanvisningen lett tilgjengelig slik at du hurtig kan sl opp i den.

e Lds igenom denna bruksanvisning innan du bérjar anvdnda din P-touch.
« Forvara bruksanvisningen pa en littillgédnglig plats for framtida referens.
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Introduktion

Tak fordi du har kgbt denne P-touch!

Med din nye P-touch kan du valge mellem en raekke forskellige stilarter, tegnstgrrelser
og rammer, sa du kan designe praktiske labels lige efter din smag og dit behov.
Derudover kan du valge mellem en raekke forudformaterede labeltyper, som ggr det
hurtigt og let at afmarke patchpaneler, kabler, stik og andre komponenter.

De forskellige programmer pa den vedlagte CD-ROM giver dig supplerende funktioner til
illustration og layout, nar du designer dine labels. Du kan ogsa importere labelskabeloner og
specialtegn til din P-touch og sikkerhedskopiere data fra din P-touch til en computer.

Med denne P-touch kan du udskrive leesevenlige og holdbare labels pa ingen tid.
Kvaliteten og faciliteterne pa denne P-touch ggr den til et praktisk hjelpemiddel savel pa
fabrikken som i felten.

Selv om denne P-touch er let at bruge, foreslér vi, at du leser denne brugervejledning
igennem, fgr du tager den i brug. Gem brugervejledningen, sa den er nem at finde ved
senere lejligheder.

Konformitetserkleering

Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan
erkleerer at labelsystemet PT-2480 overholder folgende normative
dokumenter:
EMC: EN 55022:1998 Class B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

og er i overensstemmelse med bestemmelserne i direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet 89/336/EEC (med senere @endringer i 91/263/EEC og 92/31/EEC).
Lysnetadapteren er i overensstemmelse med EN 60950 og overholder
bestemmelserne i lavspaendingsdirektivet 72/23/EEC.
Udstedt af: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

Moder- og holdingselskab

Udviklingsdivisionen
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1 Introduktion

Generel beskrivelse

Set ovenfra og set nedenfra

Introduktion

Bagdaeksel

Kassetteudlosergreb

Batterirum

Printhoved

Tapekassetterum
Tapeudforingsrille

Set nedenfra



Tastatur og LCD-display
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® B0

(D Venstrejustering af tekst
(side 28)

® Centreret tekstjustering
(side 28)

(® Hgjrejustering af tekst (side 28)

® Lige tekstmargener
(side 28)
(® Fed tekst (side 27)
® Kontur tekst (side 27)
@ Kaursiv tekst (side 27)
Ramme (side 24)
® Lavt batteriniveau (side 5)
Bloknummer (side 16)

@ Indstilling af labeltypen (side 9)

(@ Breddeindstilling (side 26)

@ Breddeindstilling (sider 25 & 26)

Print Option _Clear

el

@
Style Si; @
DIBIDIB)
BIDID]ID)
BIDIDID)
DIDIO]H)
DWED

@

Langdeindstilling (side 23)

@ Caps-tilstand (side 15)

Insert-tilstand (side 16)

@@ Shift-tilstand (side 15)

Code-tilstand (side 15)

Strgmafbrydertast (side 8)

@ Tilbage-tast (sider 14 & 17)

@) Piletaster (side 14)

@ Retur-tast (sider 14 & 16)

@3 Global formateringstast
(side 25)

©) PF-taster (side 29)

@ Feed-tast (side 30)

@8 Print-tast (side 30)

@) Label Type (side 9)



Generelle forholdsregler

® Benyt kun Brother TZ-tape til denne maskine. Undga at benytte tape uden

merket .
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® Undga at treekke i tapen, der indfgres fra P-touch-enheden. Ellers risikerer du at
beskadige tapekassetten.

® Undga at bruge maskinen pa meget stgvede steder. Hold den veek fra bade direkte
sollys og regn.

® Undga at udsette maskinen for meget kraftig varme eller hgj luftfugtighed. Lad
den aldrig ligge pé instrumentbrzttet eller bag i bilen.

® Undga at opbevare tapekassetter pa steder, der udszattes for direkte sollys, hgj
Iuftfugtighed eller stgv.

® Lad aldrig gummi eller vinyl bergre maskinen over lengere tid. Ellers kan
maskinen blive misfarvet.

® Undga at renggre maskinen med alkohol eller andre organiske oplgsningsmidler.
Brug kun en blgd, tgr klud.

® Undga at placere fremmede genstande i eller tunge genstande pa maskinen.
® Undga at bergre klipperens sker, sa du ikke kommer til skade.

® Benyt kun den lysnetadapter, der er designet til denne maskine. Hvis du benytter
en anden adapter, bortfalder garantien.

® Undlad at forsgge at skille lysnetadapteren ad.

® Nar maskinen ikke er i brug i en leengere periode, skal du koble lysnetadapteren fra
og fjerne batterierne for at forhindre, at de lkker og beskadiger maskinen.

® Brug seks alkaliske eller genopladelige AA-batterier (Ni-Cd eller Ni-MH).
® Forsgg aldrig af skille P-touch ad.

® Det anbefales at bruge det USB-kabel, der fulgte med P-touch. Hvis det er
ngdvendigt at bruge et andet USB-kabel, skal du sikre, at kvaliteten er i orden.

e IBM® og PC-DOS® er varemarker, der tilhgrer International Business Machines, Inc.

® Microsoft® og Windows®

1 USA og andre lande.

er registrerede varemarker, der tilhgrer Microsoft Corp.

® Alle andre angivne software- og produktnavne er varemarker eller registrerede
varemarker, der tilhgrer de respektive virksomheder.

® Dele af softwaren til grafikfilteret er delvist baseret pa arbejdet i den uathengige
JPEG-gruppe.



Batterier og tapekassetter

Denne maskine er designet, s du kan udskifte batterier og tapekassetter pa en hurtig og let
made. Nar batterierne er installeret, kan du benytte denne kompakte og barbare maskine
overalt. TZ-tapekassetter til denne maskine kan fas i lang raeekke forskellige typer, farver
og stgrrelser, sa du kan fremstille labels med deres helt egen farvekode og stil.

Installation af batterier og en tapekassette

Bemaerkninger om batterier

= Denne P-touch kraever seks AA-batterier. Genopladelige batterier
(Ni-Cd eller Ni-MH) kan bruges i stedet for 6 alkaliske batterier.

1z De genopladelige batterier kan ikke genoplades ved at lade dem sidde i P-touch-enheden,
mens lysnetadapteren er tilsluttet. Genoplad i stedet batterier ved hjelp af en batterioplader,
der er beregnet specielt til den anvendte batteritype. Hvis du gnsker flere oplysninger om de
genopladelige batterier, skal du se i de instruktioner, der fulgte med dem.

= Undgé at bruge fglgende batterityper for at undga, at batteriet leekker eller beskadiges:

¢ Mangan-batterier
* En kombination af nye og brugte batterier

* En kombination af forskellige batterityper (alkaliske, Ni-Cd og Ni-MH),
forskellige producenter eller forskellige modeller

* En kombination af genopladede og uopladede batterier



= Sgrg for at sette batterierne i, sd polerne peger i den rette retning. Nér batterierne er
installeret, bestemmer P-touch den resterende batterikapacitet under udskrivning og
fremfgring. Hvis der konstateres lav batterikapacitet, lyser indikatoren for lavt
batteriniveau (&—). Nar det sker, skal du sgrge for at udskifte batterierne. Indikatoren
for lavt batteriniveau teendes muligvis ikke i nogle tilstande.

= Fgr du udskifter batterierne, skal du kontrollere, at der er slukket for P-touch. Nér du
udskifter batterierne, skal du desuden s@tte de nye batterier i inden for fem minutter,
efter du har fjernet de gamle, ellers slettes den viste tekst og enhver tekst, der er gemt i
hukommelsen.

1= Hvis du ikke vil bruge denne P-touch i en l&ngere periode, skal du fjerne batterierne.
Nar strgmmen er slaet fra, slettes al tekst pa displayet og i hukommelsen.

= Da de medfglgende batterier begynder at blive afladet, nar enheden afsendes fra
fabrikken, vil deres levetid muligvis ikke overholde specifikationerne, athengigt af
hvornar enheden tages i brug.

=
o
2
=
=}
°
o
S
-]
£

Bemaerkninger om tapekassetter

1= Fgr du installerer tapekassetten, skal du kontrollere, at enden af tapen indfgres under
tapestyrene. Hvis den tapekassette, du vil installere, indeholder et farveband, som er
1gst, skal du bruge fingeren til at dreje tandhjulet i pilens retning pa kassetten, indtil
farvebéndet er stramt.

Ende af taperulle Tapestyr

= Nair du indsetter tapekassetten, skal du kontrollere, at det indvendige farveband ikke
griber fat i hjgrnet af metalstyret.

i Nar du har installeret en tapekassette, skal du trykke en gang pa for at stramme
tapen, og tryk derefter pa tapeafklipperknappen for at skere det overskydende tape af.

w Skeer altid tapen af, fgr den fjernes fra maskinen. Hvis der traekkes i tapen, for den
skares af, kan tapekassetten blive beskadiget.



Staerkt selvkleebende tape

ww  Til ujevne, grove eller glatte overflader anbefaler vi steerkt selvklabende tape.

= Selv om det anbefales pa instruktionsarket, som fglger med kassetten med den
steerkt selvklaebende tape, at tapen klippes over med en saks, kan
tapeafklipperen pa denne P-touch ogsa skaere steerkt selvklzebende tape.

Fleksibel ID-tape

sz [ tilfelde, der kraever mere fleksible labels, f.eks. omkring skarpe kanter og cylindriske
genstande, anbefaler vi brug af Fleksibel ID-tape.

ww  Labels, er der fremstillet af Fleksibelt ID-tape, kan ikke bruges til elektrisk isolering.

= Nar du satter labels pa cylindriske genstande, skal de have en diameter pd mindst 3 mm,
ellers skal labelen settes pa som et flag, og her skal du benytte labeltypen FLAG. De
overlappende ender pé labelen eller labelflaget skal vare mindst 5 mm lange.

= Labelen kan falde af cylindriske genstande, hvis genstanden bgjes, efter labelen er sat pa.

y ;\3531

O
X

Diameter > 3 mm
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- verlapning >5mm
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Diameter > 3@

Flag > 5 mm

L)

Overlapning > 5 mm




Visse dele af P-touch kan af og til kreve renggring. Stgv og snavs setter sig pa P-touch’s
printhoved og ruller, is@r nar enheden benyttes udendgrs eller i meget stgvede omgivelser.
Med tiden kan tapeafklipperen blive deekket af lim, hvilket ggr det svert at klippe tapen over.
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Rengering af printhoved, ruller og tapeafklipper

= Fgr du renggrer printhovedet og rullerne, skal du trykke pa @ for at slukke P-touch.
Fjern derefter batterierne, og afbryd tilslutningen af den valgfri lysnetadapter.
= Var meget forsigtig med ikke at bergre klipperskaret med fingrene.

Printhoved

Tapeafklipperskaer

Tapeafklipperskeer

t Vatpind

Bemeaerkninger om rengaring af printhovedet og rullerne

= Hvis der forekommer hvide, vandrette striber hen over labelteksten, skal du renggre

maskinens printhoved.
ww Det er lettere at renggre printhovedet, nar du bruger den valgfri renggringskassette

(TZ-CLA4).




Bemarkninger om rengoring af tapeafklipperen

= Hvis tapen ikke afskares korrekt, skal du renggre tapeatklipperskeret.

Lysnetadapter (ekstra tilbehor)

Nar du udskriver et stort antal labels eller labels, der indeholder meget tekst, kan det veare
nyttigt at tilslutte P-touch til et almindeligt strgmstik ved hjlp af lysnetadapteren (ekstra
tilbehgr).

Tilslutning af lysnetadapteren

Bemarkninger om lysnetadapteren

1= Benyt kun den lysnetadapter, der er designet til denne maskine.
= Huvis du ikke vil bruge denne P-touch i en leengere periode, skal du afbryde tilslutningen af
lysnetadapteren. Nar strgmmen er sléet fra, slettes al tekst i displayet og i hukommelsen.

Taende eller slukke P-touch

Tryk pa (&) for at tende eller slukke P-touch.

Hvis du har installeret batterier eller P-touch stadig er tilsluttet strgmstikket ved hjelp af
vekselstrgmsadapteren, vises teksten fra den seneste udskrivning, nir du teender P-touch
igen. Med denne funktion kan du holde en pause i forberedelsen af en label, slukke
maskinen og vende tilbage til arbejdet uden at skulle indtaste teksten igen.

Uanset om P-touch kgrer pa batterier eller ved hjalp af lysnetadapteren, slukkes den
automatisk, hvis du ikke trykker pa en tast eller intet foretager dig i 5 minutter.



2 Indstillinger for labeltype |

Valg af en Label Type-indstilling

Print Option

Nér du trykker pa (@, kan du vaelge en af de to almindelige indstillinger for at
udforme og udskrive dine egne labels eller en af de seks specialindstillinger til
udskrivning af labels, der er forudformateret til identifikation af patchpaneler, kabler,
stik og andre komponenter.

Print Option

©Q Trykpa ().
Home End Print Option
© Trykpi A eller U (eller tryk pa og hold nede), indtil den gnskede
indstilling vises. (Na&rmere oplysninger om de enkelte indstillinger for labeltyper
finder du i afsnittene nedenfor.)

9 Tryk pa for at anvende den valgte indstilling for labeltyper.
* Hvis NORMAL eller VERTICAL er valgt, skal du fortsette med at indtaste
labelteksten som beskrevet i kapitel 3, Grundleggende funktioner.
¢ Hvis ROTERE, R & REP., PORT, PANEL eller FLAG er valgt, skal du
fortsaette med fglgende fremgangsmade.
O Tryk pi S eller (5, indtil den gnskede parameter vises.
lome nd
6 Tryk pa &H eller E@, indtil den gnskede indstilling vises (eller brug
nummertasterne til at skrive den gnskede indstilling).
@ Tryk pa for at anvende de valgte indstillinger.
e Skriv teksten til hver label i en serskilt tekstblok.

© Udskriv labels.

¢ Hvis du vil udskrive en enkelt kopi af hver label, skal du trykke pa .

* Hvis du vil udskrive flere kopier, mens du fremhaver bestemte tegn, eller udskriv
ved hjelp apfm%gm?nden specialfunktion til udskrivning, skal du trykke pa og
derefter pa og valge de gnskede indstillinger. (Nermere oplysninger finder
du under Brug af specialfunktioner til udskrivning pa side 31.)

Indstillingerne Normal og Vertical

Labels, der er udskrevet ved hj®lp af indstillingerne
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Normal og Vertical kan formateres og udskrives, sa de NORMAL
passer til ethvert behov. ABCDE
VERTICAL
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Nar du har valgt indstillingen NORMAL eller VERTICAL, kan du indtaste, formatere,
udskrive og tilskare labelteksten som normalt. Med indstillingen Normal Label Type
udskrives teksten i vandret retning pa labelen. Med indstillingen Vertical for labeltype
udskrives teksten i lodret retning pa labelen.

Indstillingerne Rotate og Rotate & Repeat

Nar du udskriver labels ved hjzlp af disse indstillinger for

labeltypen kan de sa@ttes omkring kabler og ledninger for at ;3;1;1
afmerke dem. Med begge indstillinger roteres teksten 90° C Do
mod uret, og hver tekstblok udskrives pa en sarskilt label
som vist nedenfor. Med indstillingen Rotate & Repeat g M )
udskrives teksten flere gang pé langs af labelen, sa teksten er ~‘\/
let at leese fra enhver vinkel.
Rotate Ié Ié Ié
[ [ [
- - -
g g g
3 3 3
= = =
> > ————>
Bloklaengde Bloklaengde Bloklaengde
Rotate
& ST ST ST
Repeat [ERER TR TR IR [ERERER IR R D) [ERER TR TR IR
daddda daddad daddda
aNNANNNAN aNANANNNNN aNNANNNAN

4—r ¢—————» ————»
Bloklaengde Bloklaengde Bloklaengde

Nar du har valgt indstillingen ROTATE eller R & REP. for labeltypen, skal du angive
lengden pa hver label og en rammetypografi efter gnske.

® BL. LEN. (bloklengde): 20 — 200 mm
Standard: 30 mm

e FRAME: OFF, [1 ],[27],. 3D, D
Standard: OFF

= En enkelt tekstblok kan maksimalt indeholde syv tekstlinjer, og med indstillingen
R & REDP. for labeltype udskrives kun de tekstlinjer, der passer inden for labelen.

1 Ved udskrivning af labels til kabler og ledninger anbefaler vi brug af Fleksibel
ID-tape. Nar Fleksibel ID-tape sattes omkring cylindriske genstande, skal genstandens
diameter vaere mindst 3 mm, eller skal du va&lge indstillingen FLAG for labeltypen. De
overlappende ender pa labelen eller flagets l&engde skal vaere mindst 5 mm.
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Indstillingen Flag

Labels, der udskrives ved hjalp af denne indstilling for
labeltypen, kan s@ttes omkring kabler eller ledninger ved at
sammenklaebe enderne til et flag. Med indstillingen FLAG
for labeltypen udskrives hver tekstblok i begge ender af de
enkelte labels. Leengden pa den del af labelen, hvor der ikke
udskrives, svarer til omkredsen pa kablet eller ledningen.

Teksten kan ogsa udskrives i vandret retning eller roteres §
90°. 3
k-]
®
ROTATE, ROTATE, :o:
der er ABC ABC der er (&%)} —_> b
indstillet til indstillettil |GALO 1o =4
OFF 159 i 159 ON <<— i OO =
«— > < > <> < ><«— > k]
Flag- Flag- Flag- Flag- Flag- Flag- £
leengde  diameter laengde leengde  diameter leengde

Nar du har valgt indstillingen FLAG for labeltypen, skal du angive lengden og
diameteren pa flaget, en rammetypografi efter gnske, og om teksten skal roteres.

o FLAG¢ (flagdiameter): 0 - 100 mm
Standard: 7 mm

® FLAG LEN (flaglengde): 10— 200 mm
Standard: 30 mm

e FRAME: OFF, [1 |.[2 ] G3DO. 3>
Standard: OFF
e ROTATE: OFF, ON

Standard: OFF

= En enkelt tekstblok kan maksimalt indeholde syv tekstlinjer.

1 Ved udskrivning af labels til kabler og ledninger anbefaler vi brug af Fleksibel
ID-tape. Hvis du vil sette Fleksibel ID-tape omkring cylindriske genstande, skal du
bruge indstillingen FLAG for labeltypen, nar genstandens diameter er under 3 mm.
Derudover skal flaglengden mindst vere 5 mm.
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Indstillingerne Port og Panel

Labels, der udskrives ved hjelp af disse indstillinger for labeltype kan bruges til at

identificere forskellige komponenter eller paneler.

Med indstillingen Port for labeltype udskrives
hver tekstblok pa sarskilte labels, sa de kan
bruges til at identificere forskellige
komponenter eller porte, som ikke er placeret
ensartet.

Med indstillingen Panel for labeltype placeres
alle tekstblokke jevnt fordelt pa en enkelt label,
sa labelen kan bruges til en reekke med
kontakter, sikringer eller stik, der er jevnt
fordelt pa et patchpanel. Tekstblokkene kan ogsa
udskrives i den reekkefglge, de er indtastet, eller
i modsat rekkefglge.

20 21

22

| 8A-D20 |

0l
=

8A-D21

| 8A-D22 |

DDD

(I [

1PO1(1) IPO2(1) IPO3(1

IPO3(1) IP02(1) 1PO1(1)

IN ORDER

REVERSE

Port

” 8A-19 | | 8A-20 | | BA-21
Blokleengde Bloklaengde Bloklaengde

Panel

(PRINT, d

ndsileiil | 8A-19 8A-20 8A-21 8A-22

IN ORDER)

Panel

(PRINT, der er 8A-22 8A-21 8A-20 8A-19

indstillet ti

REVERSE) PP ¢———r¢—>
Blokleengde  Blokleengde  Bloklaengde  Blokleengde

Nar du har valgt indstillingen PORT eller PANEL for labeltypen, skal du angive lengden
pa hver tekstblok eller label og valge en ramme efter gnske. Velg for indstillingen
PANEL for labeltype, om tekstblokkene skal udskrives i den reekkefglge, de er indtastet,

eller i modsat raekkefglge.
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BL. LEN. (bloklengde): * For indstillingen PORT for labeltype:
20 — 200 mm
Standard: 30 mm
* For indstillingen PORT for labeltype:
6 — 200 mm
Standard: 30 mm

FRAME: * For indstillingen PORT for labeltype:
OFF, 1 | [, 2] .3 J.4(
Standard: OFF
* For indstillingen PORT for labeltype:
OFF,1 { | ,2 || .,3 ||,
4l T [ LSCLTLel I ]

7 00, 8 OO0, 9 000
Standard: OFF

o
=3
>

=
]

-1

]
.
o

=]
o
]
o

£
=
7]

-]

£

PRINT (rekkefglge
for udskrivning): IN ORDER, REVERSE
Standard: IN ORDER

For disse labeltyper anbefales brug af stzrkt selvklebende tape.

Parameteren PRINT er kun tilgengelig med indstillingen PANEL for labeltype.
Ved hjzlp af funktionen Numbering og indstillingen PANEL for labeltype er det
nemt at oprette en enkelt label med flere blokke stigende tegn, f.eks. til at marke
patchpaneler som vist ovenfor. (Narmere oplysninger om funktionen Numbering
findes i afsnittet om Udskrivning af flere kopier, hvor tegnets veerdi gges gradvist
pa side 31.)
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3 Grundleggende funktioner |

Brug af grundlaeggende funktioner

Valg af funktioner, parametre, indstillinger og grupper

. . o = . S
@ Hvis “«4P” vises, skal du trykke pa <) for at velge det forrige element eller (>
for at veelge det naste element.

® Hyis “ ¢ ” vises, skal du trykke pa &Hm for at veelge det forrige element eller
& for at veelge det naste element.

Valg af standardindstillingen

® Hvis du vil velge standardindstillingen for en funktion eller parameter, skal du
trykke pa Gee),

Bekraeftelse af et valg

® Hyvis du vil vaelge et element fra en liste, anvende en markeret indstilling eller svare
“ja”, skal du trykke pa -

Annullering af et valg

® Hvis du vil afslutte en funktion og vende tilbage til den forrige visning uden at
@ndre teksten eller hvis du vil svare “nej”, skal du trykke pa (@m).

14



Indtastning af labeldata

Indtastning og redigering af tekst

Indtastning af tegn

® Hyvis du vil skrive sma bogstaver, et tal, et komma eller punktum, skal du blot
trykke pa den pagaldende tast.

® Hovis du vil skrive et stort bogstav, skal du trykke pa for at aktivere
Shift-tilstand. Tryk derefter pa det relevante bogstav.

® Hyvis du vil bhve ved med at skrive store bogstaver, skal du trykke pa () og
derefter pa m (i) for at skifte til Caps-tilstand. Indtast derefter teksten.

= Hvis du vil afslutte Shift-tilstand uden at skrive et bogstav, skal du trykke pa .

= Hyvis du vil afslutte Caps-tilstand, skal du trykke pa og derefter pa .

= Hyis du vil skrive et lille bogstav i Caps-tilstand, skal du trykke pa og derefter
pa det relevante bogstav.

Indtastning af mellemrum

-
[
c
o
=
4
[=
=]
-

]
°
=
o
=]
=
8
°
c
S
=
(O]

® Huvis du vil tilfgje et mellemrum til teksten, skal du trykke pa Gee).

Flytning af markeren

Flyt markgren for at gennemga og redigere teksten. Du kan ogsa valge de forskellige
funktioner og indstillinger.

) Hv1s du vmll flytte markgren til venstre, til hgjre, opad eller nedad, skal du trykke pa <]
G5, A" eller <.

® Hoyvis du vil flytte markgren til begyndelsen af den aktuelle tekstlinje, skal du trykke
pa og derefter pa @]

® Hyvis du vil flytte markquen til slutningen af den aktuelle tekstlinje, skal du trykke
pa (<) og derefter pa .

® Hyvis du vil flytte markcsren til begyndelsen af hele teksten, skal du trykke p (coce)
og derefter pa &

® Hvis du vil flytte markgren til slutningen af hele teksten, skal du trykke pa

og derefter pa @

1 Hvis du vil ﬂytte mark¢ren ﬂere tegn eller linjer ad gangen, skal du trykke pa og

holde &), B>, AS™ eller @ nede.
15



Tilfojelse af en ny tekstlinje

New Block

@ Hovis du vil afslutte den aktuelle linje og pdbegynde en ny, skal du trykke pa (<= ).
“ J 7 vises i slutningen af linjen.

1 Antallet af tekstlinjer, som kan udskrives, ath@nger af tapens bredde.

e
6 mm 2
9 mm 2
12 mm 3
18 mm 5
24 mm 7

= Linjeantallet pa displayet angiver antallet af linjer i tekstblokken.

Tilfajelse af en ny tekstblok

® Hovis du vil oprette en ny tekstblok, sa et afsnit i teksten kan besta af et andet antal
linjer end de andre, skal du trykke pa og derefter pa . “PAl” vises i
slutningen af blokken.
Den indtastede tekst nedenfor udskrives f.eks. saledes:

EFX=E AAA
Caps -

w2 asoll — BABC

Code - -- 1 NORMAL 2
Length Size Width LabelType BlockNo.

= En enkelt label kan kun indeholde maksimalt 50 tekstblokke.

= Nummeret pa den blok, som markgren er placeret i, er angivet nederst pa displayet.

1 Alle tekstblokke indeholder de samme formateringsfunktioner.

1 Hvis du forsgger at udskrive en stor maengde data samtidig, kan nogle labels vare
blanke. Nar du f.eks.udskriver 50 registreringer, er det maksimale antal tegn, der kan
udskrives pa én gang, begrenset til ca. 200.

Indsaetning af tekst

® Hvis du vil indsatte tekst, som du har indtastet ved markgrens aktuelle placering,
skal du kontrollere, at indikatoren Insert er vist. Hvis det ikke er tilfaldet, skal du
trykke pa for at aktivere Insert-tilstand.

® Hoyvis du vil erstatte teksten ved markgrens aktuelle placering i stedet for at indsatte
den, skal du trykke pa for at afslutte Insert-tilstanden.

16



Sletning af tekst

® Hyvis du vil fjerne tekst til venstre for markgren aktuelle placering, skal du trykke
pé &=B - indtil alle tegn, du vil slette, er fjernet.

@ Sadan slettes hele teksten:
@ Trykpi og derefter pa .

e Tryk pa &Hm eller @ for at velge TEXT ONLY (for kun at slette teksten)
eller TEXT&FORMAT (for at slette teksten og angive alle
formateringsfunktioner til standardindstillingerne).

New Block

© Trykpa ().

Indtastning af accenttegn

Der findes forskellige accenttegn under funktionen Accent.
Nedenstdende accenttegn er tilgengelige.

o
Accenttegn Accenttegn g 5
Bogstav Bogstav oc
0 1 2|13 |4|5 6 0 1 2|13 |4 5 6 g’g
-_
A A|lA[A|A|A[A|E a ijafalalalale| 8
C C c ¢ ©
E E|E|E|E e & | é | e | e
I |G S S| i i | f 1|1
N N n fi
(0] 616|060 |06|0|0|@ 0 6l 6|of|o|d|e |
U U|0|U |0 u i |d|w|a
y y

o Tryk pa og derefter pa . Meddelelsen “ACCENT a-y/A-U?” vises.

9 Tryk pa bogstavtasten til det gnskede accenttegn, indtil det gnskede tegn er
markeret.

9 Tilfgj accenttegnet/accenttegnene til teksten.
¢ Hyvis du vil tilfgje et enkelt accenttegn eller det sidste i en raekke, skal du ga til
trin
* Huvis du vil tilfgje en raekke accenttegn til teksten, skal du trykke pa og

New Block

derefter pd ().
e For hvert supplerende accenttegn skal du gentage trin 9 og e

NEW Block
© Tiykpi
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1 Hvis du vil skrive et _accenttegn med store bogstaver, skal du trykke pa (eller
trykke pa (o) og % (snir) for at skifte til Caps-tilstand), fgr du trykker pa
bogstavtasten.

= Du kan ogsé vaelge et accenttegn ved at skrive den tllsvaIende kode ifglge tabellen

Ick

ovenfor. Hvis du f.eks. skriver “A2” og derefter trykker pa , fajes “A” til teksten.

Indtastning af stregkode
Funktionen Bar Code ggr det muligt at udskrive stregkoder som en del af labels.

1 Eftersom denne maskine ikke er specielt beregnet til udskrivning af labels med
stregkoder, kan nogle stregkodel®sere muligvis ikke aflese labels.

1 Stregkodelasere kan muligvis ikke aflese stregkoder, der er udskrevet med bestemte
trykfarver pa bestemte tapefarver. Du opnar de bedste resultater ved at udskrive
stregkodelabels i sort pa hvidt tape.

De forskellige stregkodeparametre ggr det desuden muligt at oprette mere tilpassede
stregkoder.

Parameter Indstillinger
PROTOCOL UPCE. CODABAR, EANI25, CODEI2S
(St‘r’;'g)’rzgje) MEDIUM, SMALL, LARGE
(udskrivning 21:1;1) Erlliiir stregkoden) ON, OFF
CHECK DIGIT OFF, ON

1z Parameteren CHECK DIGIT er kun tilgengelig med protokollerne CODE 39, 1-2/5
og CODABAR.

Angivelse af parametre for stregkode

Parameter

o Tryk pé og derefter pa .
e S
e Tryk pa <) eller (>, indtil den parameter, som du vil @ndre, bliver vist.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises.
e Gentag trin 9 og e, indtil alle parametre er indstillet efter gnske.

New Block

© Trykpi (.
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Indtastning af stregkodedata

Parameter

o Tryk pa .
e Skriv de nye stregkodedata eller rediger de gamle data.

9 Tryk pa for at tilfgje stregkoden til teksten.

= Hvis du vil fgje specialtegn til stregkodedataene (kun med protokollen CODE39,
CODABAR, EAN128 eller CODE128), skal du placere markgren under tegnet
umiddelbart til hgjre for det sted, du vil tilfgje specialtegnet. Tryk derefter pa .
Tryk pa &Hcme eller @, indtil det gnskede specialtegn vises, og tryk derefter pa
for at fgje tegnet til dataene. (I tabellen nedenfor vises en oversigt over de
tilgeengelige specialtegn.)

1 Hvis du vil @ndre dataene eller indstillingerne for parameteren WIDTH eller
UNDER# for en stregkode, der allerede er tilfgjet teksten, skal du trykke pa og

Parameter

derefter pa .

Nedenstaende specialtegn kan kun tilfgjes stregkoder, der er oprettet ved hjelp af
protokollen CODE39 eller CODABAR.
CODE39 CODABAR
Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn
0 — 4 / 0 - 3 /
1 . 5 + 1 $ 4
2 (SPACE) 6 % 2 : 5 +
3 $
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Nedenstéende specialtegn kan kun tilfgjes stregkoder, der er oprettet ved hjelp af
protokollerne EAN128 og CODE128.

Indtastning af et symbol

Der er 147 tilgengelige symboler og billeder under funktionen Symbol.

0000

20

Accent
Tryk pa (md). Den senest anvendte kategori vises.

Tryk pa &Hm eller @ for at markere den gnskede kategori.

Tryk pa @] eller [;, indtil det gnskede symbol er markeret.

Tilfgj symbolet(erne) til teksten.

 Huvis du vil tilfgje et enkelt symbol eller det sidste i en reekke, skal du ga til trin e
 Hyvis du vil tilfgje en reekke symboler til teksten, skal du trykke pa og derefter

o NewBlock

pa(=).

Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn
0 (SPACE) 18 < 36 BEL 54 EM
1 ! 19 = 37 BS 55 SUB
2 ” 20 > 38 HT 56 ESC
3 # 21 ? 39 LF 57 {

4 22 @ 40 VT 58 FS

5 % 23 [ 41 FF 59 |

6 & 24 \ 42 CR 60 GS
7 ’ 25 ] 43 SO 61 }

8 ( 26 A 44 SI 62 RS

9 ) 27 _ 45 DLE 63 ~
10 * 28 NUL 46 DC1 64 us
11 + 29 A 47 DC2 65 DEL
12 s 30 SOH 48 DC3 66 FNC3
13 - 31 STX 49 DC4 67 FNC2
14 32 ETX 50 NAK 68 FNC4
15 / 33 EOT 51 SYN 69 FNC1
16 34 ENQ 52 ETB

17 ; 35 ACK 53 CAN




6 For hvert supplerende symbol, skal du gentage trin 9 til e

New Block

@ Trykpi (.

= Du kan ogsé vaelge et symbol ved at skrive den tilsvarende kode ifglge tabellen
lew Bloc|
nedenfor. Hvis du f.eks. skriver “A02” og derefter trykker pa , fajes “7” til
teksten.

Nedenstdende symboler er tilgangelige.

INTERNATIONALE 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
TEGN

I
w
C
2
]

Kategori Symboler
A ANERERE
- ’ . - . ’ —
TEGNSZATNING 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
. ~
N/ & ¢ § | -
10 11 12 13 14 15 16 17
B |y |® ™ .
KOMMERCIEL @ Jo 2y
00 01 02 03 04 05 35
+ X | k|| = = ot
MATEMATISK _— = 52
00 01 02 03 04 05 06 1]
m PARENTES ( ) [ ] < > << >>
00 01 02 03 04 05 06 07
a3 . STl =» et 3T
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
F| °
ENHED $ ¥ §EC f 0,
00 01 02 03 04 05 06 07 08

21



Kategori Symboler
B .. [wlislolt]2], ],
00 [ o 02 03 04 | 05 06 | o7
n PIKTOGRAF * O . O A ‘
00 [ o 02 03 04 | 05
L) L v=ge O
00 | o 02 03 04 | 05 06 | 07 | 08 09
Ol @ Q@ rfcm o= o
ELEKTRISK/ 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
ELEKTRONISK
oso | oo @ | B e | = | &
20 | o1 2 23 24 | 25 26 | 27 | 28 | 29
-~ | Q Q3 =& 3| ® |«
31 32 33 34 | 35 36 | 37 | 38 39
41 42
m FORBUD @ ®
o1 02
wovwwser | /AN |/ AN
o1 02 03 04 | 05 06
)
@OMMUNIKATION Q) —
00 [ o 02
m ANDET @ P 3| ?
E 00 [ o 02 03
PERSONLIG *Maksimalt 16 af de senest valgte symboler gemmes automatisk
KATEGORI i symbolkategorien PERSONAL.




= Nér symbolkategorien PERSONAL er fuld, overskriver de seneste valgte symboler
@ldre symboler, medmindre funktionen Symbol Save er indstillet til OFF. (Se under
Angivelse af fortlpbende opdatering af symbolkategorien PERSONAL pa side 39.)

Formatering af en label

Angivelse af en labels lzengde

Sédan angivet lengden pa en label:

o Tryk pa og derefter pa Lec:\g‘)h

s < ABCD
e Tryk pd < eller 3, indtil LENGTH vises. EFG H I J K
e Tryk pa &Home eller @, indtil den gnskede h 6-999 mm >

labelleengde vises (eller brug nummertasterne til
at indtaste den gnskede indstilling).

New Block

e Tryk pa («—).
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Angivelse af marginstorrelse

Du kan angive bredden pa tekstmarginerne i venstre og hgjre side.

o Tryk pa og derefter pa ﬁn)h

P o ABCD
e Tryk pa <) eller (>, indtil MARGIN vises. EFG H I\J K
Home End <+ <>
e Tryk pa & eller \¢, indtil den gnskede 2-99 mm 2-99 mm

marginindstilling vises (eller brug nummertasterne
til at indtaste den gnskede marginindstilling).

e Tryk pa .-Ne:v_m? > .

23



Indramning af teksten

o Tryk pé og derefter pa .
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede rammeindstilling vises.

© Trykpa

New Block

(==). Den valgte indstilling anvendes til hele teksten.

Nedenstdende rammetypografier er tilgeengelige.

L ELMERR] | s | EILMINSP

> | [=LMQRT] | 0 | &ILMIEP
L =LMERT] | | =ILMISRP
< ELMERT) | L EILMERR
s | EILMIGE | = | ELm]ReP
o | EILMBES | e EILMIN
| [EILMINSR] | | [ LM NP

24




Angivelse af tegnstorrelsen

Du kan angive tegnstgrrelsen for hele teksten pa labelen eller kun for teksten pa den
linje, hvor markgren er placeret.

Formatering af tegnstorrelsen for hele teksten
o Tryk pa @),
@O Tryk pa & eller 5, indtil G. SIZE vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling for tegnstgrrelse vises.

e Tryk pa . Den valgte indstilling anvendes til hele teksten.

Formatering af tegnstarrelsen for en linje

o Flyt markgren til den linje i teksten, hvor du vil @ndre tegnstgrrelsen.
9 Tryk pa og derefter pa [f)
lome nd
9 Tryk pa &H eller E@, indtil den gnskede indstilling for tegnstgrrelse vises.

New Block

e Tryk pa . Den valgte indstillingen anvendes kun til den tekstlinje, hvor
markgren er placeret.
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= Hvorvidt tekstformater kan udskrives, afhenger af bredden pa tapen. Tabellen
nedenfor viser det maksimale tekstformat, der kan bruges til de enkelte tapebredder.

Tapebredde Maksimalt tekstformat
6 mm 12 punkter (3 mm)
9 mm 18 punkter (4 mm)
12 mm 24 punkter (6 mm)
18 mm 36 punkter (9 mm)
24 mm 48 punkter (12 mm)

= Nar du har valgt indstillingen AUTO, og teksten i en blok bestér af en enkelt linje
med udelukkende store bogstaver (og ingen accenttegn), udskrives teksten en smule
stgrre end den stgrste mulige tapebredde.
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Angivelse af tegnbredden

Formatering af bredden pa hele teksten

o Tryk pa G,

O Tryk pa & eller 5, indtil G. WIDTH vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling for tegnbredden vises.

New Block

e Tryk pd (==). Den valgte indstilling anvendes til hele teksten.

Formatering af bredden pa en linje

o Flyt markgren til den linje i teksten, hvor du vil @ndre tekstbredden.
e Tryk pé og derefter pa [Sﬁ

9 Tryk pa @] eller [;, indtil WIDTH vises.

e Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling for tegnbredden vises.

New Block

@ Tryk pd (==). Den valgte indstillingen anvendes kun til den tekstlinje, hvor

markgren er placeret.

Nedenstdende tegnbredder er tilgengelige for de enkelte tegnstgrrelser.

Bredde

Storrelse NORMAL NARROW THIN WIDE
amen| ABC | ABC | ABC | ABC
Gopunken|  ABC ABC ABC ABC
(62Tglunkter) ABC ABC ABC ABC

(18 punkeen ABC ABC ABC ABC

5 k) ABC ABC AeC ABC
(29rgﬁlnkter) ABC ABC ABC ABC

(6 punkten) o s
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Angivelse af stilart

Formatering af stilart for hele teksten
Q@ Tiyk pi 6.
@ Tryk pa D eller (3, indtil G. STYLE vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling for stilart vises.

New Block

e Tryk pa (<= ). Den valgte indstilling anvendes til hele teksten.

Formatering af stilart for en linje

o Flyt markgren til den linje i teksten, hvor du vil @ndre stilart.
9 Tryk pa og derefter pa [%e)
lome nd
9 Tryk pa &H eller E@, indtil den gnskede indstilling for stilart vises.

()
T
o NewBlock . e . .. c
e Tryk pi (==). Den valgte indstillingen anvendes kun til den tekstlinje, hvor g3
markgren er placeret. 82
-_
T C
Nedenstéende stilarter er tilgangelige. 52
5]
Stilart Eksempel Stilart Eksempel
NORMAL A B C ITALIC A BC
I+BOLD
BOLD C kursiv o C
AB e AB
I+OUTL
OUTLINE A B (kursiv og A .@
ABG R 5

27



Angivelse af justeringen for alle linjer i teksten

Q@ Tiyk pi 6.

@O Tiyk pi & eller 55, indtil ALIGN vises.

9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises.
e Tryk pa . Den valgte indstilling anvendes til hele teksten.

Nedenstaende indstillinger for justering er tilgeengelige.

ABC ABC ABC ABC
DEFGH DEFGH DEFGH DEFGH
IJKLM 1JKLM IJKLM IJKLM

LEFT CENTRE RIGHT JUSTIFY
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Brug af de forudformaterede Auto Format-skabeloner

Der findes en rekke tilgengelige forudformaterede labelskabeloner, der ggr det muligt
at oprette labels hurtigt og let til en reekke forskellige formal — lige fra identificering af
indholdet af kasser og arkivmapper til markning af udstyr og fremstilling af navne- og
ID-skilte. Du behgver blot velge en af de ti labelskabeloner og skrive teksten i de
enkelte felter i labelen. Derefter er labelen klar til at blive udskrevet.

Nedenstéende labelskabeloner er tilgengelige.

Skabelon-

Tapebredde x

T kabelonfel EKk: 1
ast navn Labellengde Skabelonfelter sempe
@ SYMBOL? @ TEXT1? Lock Washer
[D BIN BOX 18 mm x 69 mm | ® TEXT2? g 1/4-20 NE Thiead size
@ BAR CODE? olNALNGEERNI 5
PROPERTY OF
ASSET1 24 83 (® TEXT1? @ TEXT2? SALES & MARKETING DIV.
@ mX S MM @ BAR CODE? N B
TEXT?
ASSET2 24 mm x 79 mm % BAR CODE? Fixed Asset 4‘““!!’!]!!!“
@ TEXT‘? *** City Public Library
@ ASSET3 24 mm x 41 mm & BAR CODE? wlmnw
D TEXT1? @ TEXT2? ——
ASSET4 | 24mmx55mm | ®TEXT3?  (® TEXT4? e
® TEXT5? [Equipment # 123456789
@ TEXT1? ® TEXT2? DAILY FAXES(5)
@ ID 24 mm x 69 mm B TEXT3? glg.?spﬁnem
SIGN |24 mmx 101 mm | @ SYMBOL? @ TEXT1? @ NO
© TEXT2? SMOKING
N.BADGE | 18 mm x 101 mm | & NAME? Robert Becker
@ COMPANY() ABC Transport
@ FILING 12 mm x 88 mm % Fsrgl;-];rzTLEﬁ Augustﬁg!gi Report
(© | 1CCHIP |9mmx25mm | ®TEXTI? @ TEXT2? ey

o Tryk pa (c), og tryk derefter pd den nummertast, som den gnskede skabelon er

tilknyttet.

9 Tryk pa . Det forste felt for den valgte skabelon vises.
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e Tryk pa &Hm eller @ for at fa vist de enkelte felter, og indtast derefter teksten.

e * Huvis du vil udskrive en enkelt kopi, skal du trykke pa .
¢ Hvis du vil udskrive flere kopier, flere kopier, hvor bestemte tegn fremlgi%\plm;cns,
eller teksten i spejlvendt udgave, skal du trykke pa og derefter pa ().
(Narmere oplysninger finder du under Brug af specialfunktioner til

udskrivning pa side 31.)

= Du kan indtaste accenttegn (side 17), symboler (side 20) og stregkoder (side 18) i
skabelonens felter. .
= Hyis du vil lukke skabelonen, skal du ga til det sidste felt og derefter trykke pa .

Menuen Auto Format vises. Tryk pa &Hm eller @, indtil FINISH vises. Tryk

New Block

derefter pa .

Udskrivning af labels

Visning af eksempel pa labellayoutet

Med funktionen Preview kan du fa vist et eksempel pa tekstens layout.

® Hvis du se et eksempel pa udskriften, skal du trykke pé og derefter pa .
Leangden pé den aktuelle label er angivet i det nederste, venstre hjgrne pa displayet.

= Hyis du vil rulle til venstre eller hgjre i visningen af udskriften, skal du trykke pa @]

eller §

New Block

Clear
w Tryk pa eller for at vende tilbage til teksten.

Fremforing af tapen

® Tryk pa &9 for at udfgre 23 mm tape. Meddelelsen “FEED” vises.

= Tryk pa for at udfgre eventuel overskydende, printet tape, efter du har trykket
pa @ for at afslutte udskrivningen.

Udskrivning af en label

® Hvis du vil udskrive en label, skal du trykke pa . Meddelelsen “WORKING” og
derefter “COPIES”, efterfulgt af nummeret pa den label, der udskrives, bliver vist.
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Brug af specialfunktioner til udskrivning

Der findes forskellige specialfunktioner til udskrivning, som du kan bruge til at udskrive
flere kopier af labels, flere kopier med ggede vardier for bestemte tegn, serlige dele af
labelteksten eller labeltekst i spejlvendt format.

Udskrivning af flere kopier af en label

Med funktionen Repeat Printing kan du udskrive op til 99
kopier af den samme tekst. AB C

ABC
ABC

Print Option

Tryk pé og derefter pa (awere.
e > . . .
Tryk pa < eller (3>, indtil COPIES vises.

Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede antal
kopier vises (eller brug nummertasterne til at indtaste
den gnskede indstilling).

New Block

Tryk pa (eller &™), CONFIRM vises i menuen Print Option.

New Block

Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af det angivne antal kopier.
Nummeret pa hver kopi vises under udskrivningen.
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Hyvis funktionen Cut er indstillet til 1 eller 3, vises meddelelsen “CUT TAPE TO

CONTINUE”, efter hver label er udskrevet. Tryk pa tapeafklipperknappen for at

klippe labelen af og forts@tte udskrivningen.

1 Sgrg for at klippe tapen inden for 5 minutter fra det tidspunkt, hvor meddelelsen vises.

= Flere oplysninger om de forskellige indstillinger, der er tilgeengelige for afklipning af
tapen, finder du under Indstillinger for fremfgring og afklipning af tape pa side 37.

= Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Print Option-funktioner i stedet for at

Home End
fortsatte med trin 6, skal du trykke pa <2 eller \¢2, indtil CONTINUE vises i

New Block

menuen Print Option. Tryk derefter pa .
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Udskrivning af flere kopier, hvor tegnets vaerdi gges gradvist

Funktionen Numbering kan bruges til at udskrive flere kopier

af samme tekst, mens verdierne for de enkelte tegn
(bogstaver, tal eller stregkodedata) gges, efter udskrivningen 2A-C16
af hver label. Denne type automatisk stigning er meget nyttig 2A-C15

ved udskrivning af labels til serienumre, produktionskontrol
eller andre labels, der kraver stigende koder.

2A-C14

Print Option

o Tryk pé og derefter pa (awere.
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Tryk pa <) eller 5>, indtil NUMBER vises.

lome nd
Tryk pa &H eller E@, indtil den gnskede antal kopier vises (eller brug
nummertasterne til at indtaste den gnskede indstilling).

New Block

Tryk pd (-— ). Meddelelsen “START?” vises. (Hvis du kun vil angive tegnet ved
markgrens aktuelle placering som nummereringsfelt, skal du trykke pa og
derefter ga til trin e.)

End

Tryk pa &Hm, s é] eller [§, indtil det fgrste tegn, som du vil medtage i
nummereringsfeltet, blinker.

New Block

Tryk pa (<= ). Meddelelsen “END?” vises.

Home End

Tryk pi AN, &2, < eller (3>, indtil det sidste tegn, som du vil medtage i
nummereringsfeltet, blinker.

New Block

Tryk pa (== ). CONFIRM vises i menuen Print Option.

Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af det angivne antal labels.
Nummeret pa hver kopi vises under udskrivningen.

Hyvis funktionen Cut er indstillet til 1 eller 3, vises meddelelsen “CUT TAPE TO
CONTINUE”, efter hver label er udskrevet. Tryk pa tapeafklipperknappen for at
klippe labelen af og forts@tte udskrivningen.

Sgrg for at klippe tapen inden for 5 minutter fra det tidspunkt, hvor meddelelsen vises.
Flere oplysninger om de forskellige indstillinger, der er tilgengelige for afklipning af
tapen, finder du under Indstillinger for fremfgring og afklipning af tape pa side 37.
Bogstaver og tal gges som vist nedenfor.

021 = .920 2> .

A=2>B =2 .Z2> A 2> .

a 2b 2> . .z2>a D> .

A0 Al & ..A92 B0 2> ..

Mellemrum (vist som understregninger i eksemplerne nedenfor) kan bruges til at
justere mellemrummet mellem tegn eller bestemme antallet af tegn, der udskrives.
7> AAD> 779 AAD> ..

9= 10 = .99 00 2> ..

199202 .9920 0> ..

Kun et nummereringsfelt kan markeres fra enhver tekst.

Et nummereringsfelt skal vere placeret inde pa en linje i teksten i en enkelt blok.

Du kan maksimalt valge fem tegn til nummereringsfeltet.

Hvis du medtager ikke-alfanumeriske tegn som f.eks. et symbol i nummereringsfeltet,
gges kun bogstaverne og tallene i nummereringsfeltet, nar disse labels udskrives.
Hyvis feltet kun indeholder ikke-alfanumeriske tegn, udskrives kun en enkelt label.

@ »



1= Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Udskriftsindstilling-funktioner i stedet
Home End
for at fortsztte med trin e skal du trykke pa A eller 3, indtil CONTINUE
New Block

vises i menuen Udskriftsindstilling. Tryk derefter pa («— ).

= Hvis du har valgt en stregkode som nummereringsfelt i trin 6, skal du springe over

trin G og e og fortsette med trin e

Udskrivning af et interval af tekstblokke

Med funktionen Block Printing kan du velge det interval af
tekstblokke, du vil udskrive.

o Print Option L M ggp 8-\|—/WX

Tryk pa (c) og derefter pa (weis).

O Ttoykpa & eller (3, indtil det farste nummer i intervallet, ¥
som vises under BLOCK NO. begynder at blinke. ggp

Home End . .
9 Tryk pa &N eller Sy, indtil det gnskede
bloknummer vises (eller brug nummertasterne til at

indtaste den gnskede indstilling).

Tryk pa [;, indtil det andet nummer i intervallet, som vises under BLOCK NO.
begynder at blinke.
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Tryk pa &Hm eller @, indtil det gnskede bloknummer vises (eller brug
nummertasterne til at indtaste den gnskede indstilling).

New Block

Tryk pa (eller ). CONFIRM vises i menuen Print Option.

Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af det angivne antal labels.
Nummeret pa hver kopi vises under udskrivningen.

o0 0 ©

= Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Print Option-funktioner i stedet for at
Home End
fortszette med trin e skal du trykke pa ¢ eller ¢, indtil CONTINUE vises i

New Block

menuen Print Option. Tryk derefter pa («— ).

Udskrivning af spejlvendte labels

Med denne funktion kan du udskrive labelen, sa teksten

kan lzses fra den klebende side af tapen. Hvis du satter
spejlvendte labels pa glas eller et andet gennemsigtigt ABC OFF
materiale, kan de leses korrekt fra den modsatte side.

o Tryk pa og derefter pa . VBC ON
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© Tiyk pi & eller 5>, indtil MIRROR vises.
© Tiyk pi AN eller &, indtil ON vises.

New Block

O T1rykpi (eller &™), CONFIRM vises i menuen Print Option.

6 Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af det angivne antal labels.
Nummeret pa hver kopi vises under udskrivningen.

= Nar du bruger funktionen til spejlvendt udskrivning, skal teksten udskrives pa
gennemsigtig tape.

= Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Print Option-funktioner i stedet for at
fortsatte med trin 6, skal du trykke pa &Hm eller @, indtil CONTINUE vises i

New Block

menuen Print Option. Tryk derefter pa (— ).

Kombination af specialfunktioner til udskrivning

Mange af specialfunktionerne til udskrivning kan

kombineres, afh@ngigt af de forskellige betingelser som m

f.eks. den valgte labeltype, eller om der anvendes en A-1

skabelon. Nar du f.eks. kombinerer funktionen Repeat m
Printing og Numbering for at udskrive to kopier af en label, A-2 m
hvor “1” er valgt som nummereringsfeltet og der anvendes A3

tre veerdistigninger, udskrives de labels, der er vist ovenfor.

= Narmere oplysninger om de forskellige specialfunktioner til udskrivning finder du i
det tilsvarende afsnit ovenfor.
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Lagre og hente filer

Du kan gemme en labeltekst og dens formatering i hukommelsen, hvis du bruger den
ofte. Det er let at hente den, sa du hurtigt kan redigere og udskrive den. Nar du gemmer
en tekstfil, far den et nummer, sa det er let at hente den. Der kan gemmes op til 10
tekstfiler og omtrent 2.000 tegn i hukommelsen.

Eftersom du henter en kopi af den gemte tekstfil, nar du bruger funktionen Recall, kan
du redigere eller udskrive teksten, uden den oprindelige fil bliver @ndret. Nar du ikke
leengere har brug for en fil, eller der mangler plads i hukommelsen, kan du bruge
funktionen Clear til at slette tekstfiler.

Lagring af labeltekst

o Tryk pé (em),
Home End
© Trykpi A eller <O, indtil STORE vises.

New Block

© Trykpa ().

e Tryk pa &Hame eller @, indtil det filnummer, du vil gemme teksten under, bliver
vist.
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New Block

© Trykpi (.

= Hvis der allerede er gemt det maksimal antal tegn, vises fejlmeddelelsen “MEMORY
FULL!” pa displayet. Hvis det sker, skal du slette en eksisterende tekstfil, fgr du kan
gemme den nye fil.

= Hvis der allerede er gemt en fil under det valgte filnummer, vises meddelelsen
“OVERWRITE?” pa displayet. Hvis du vil overskrive den gemte fil med den nye fil,
skal du trykke pa . Tryk pa for at ga tilbage og vealge et andet filnummer
uden at overskrive tekstfilen, og valg derefter et andet filnummer.
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Hente gemt tekst

® 0000

Tryk pa (e,

Home End
Tryk pa & eller <y, indtil RECALL vises.
Tryk pa -Ne:vjf > .

lome nd
Tryk pa &H eller E@, indtil det filnummer vises, hvor den tekst, du vil hente,
er gemt.

Tryk pa . Al tekst, der tidligere er indtastet i displayet, bliver slettet, og
teksten, der er gemt under det valgte filnummer, hentes til displayet.

e =
v Hyis du vil se andre dele af den valgte tekstfil, skal du trykke pa <] eller =.

Slette gemt tekst

© 0000

(6]
7]

(=9
(=3

36

Tryk pé (em),

Home End
Tryk pa & eller <g, indtil CLEAR vises.
Tryk pa -Ngfj:’ 9.

Tryk pa &Hm eller @, indtil det filnummer vises, hvor den tekst, du vil slette,
er gemt.

Velg den eller de filer, du vil slette.

¢ Hyvis du vil slette en enkelt fil, skal du ga til trin 6

* Hyvis du vil slette flere filer, skal du trykke pa (). Det aktuelle filnummer
bliver fremhavet. Forts@t med at markere tekstfiler ved at gentage trin e, og
tryk derefter pa , indtil alle filer, du vil slette, er markeret.

¢ Hyvis du vil slette alle filer, skal du trykke pa og derefter pa Geae).

Tryk pa (e ). Meddelelsen “OK TO CLEAR?” (eller “CLEAR ALL?”, hvis du
har markeret alle filer) vises.

Tryk pa . Den tekst, der er gemt i de markerede filer, bliver slettet.
Hvis du vil se andre dele af den valgte tekstfil, skal du trykke pa @] eller [;

Hyvis du vil fjerne en tekstfil fra den gruppe, du vil slette, skal du abne tekstfilen og
derefter trykke pa Geee), 58 det pageldende filnummer ikke leengere er fremhavet.



4 Maskinindstillinger

Forskellige funktioner er tilgeengelige med henblik pa @ndring og tilpasning af
funktionerne pa P-touch.

Indstillinger for fremfaring og afklipning af tape

Med funktionen Cut kan du angive, hvordan tapen skal fgres frem efter udskrivningen.
Indstillingerne for funktionen Cut bestar af kombinationer af to forskellige klippemetoder:
Klippepause (hvor maskinen afbryder udskrivningen, sa labelen kan blive klippet af) og
kadeudskrivning (hvor den sidste kopi ikke fremfgres til afklipning, hvilket begrenser
spildet af tape).

Kadeudskrivning er en gkonomisk funktion, der er beregnet til at eliminere “tapespild” i
begyndelsen af en label. Hvis du ikke bruger keedeudskrivning, klippes den overskydende tape
fra de forrige udskrivning af, for den fgrste label i den aktuelle session udskrives. Hvis du
velger at bruge kedeudskrivning, forbliver den sidste label i den forrige session i maskinen
(fgres ikke frem), s& den naste label kan udskrives uden spild af tape. Nar den sidste label er
udskrevet, skal du trykke pa for at fremfgre keeden af labels og derefter trykke pa
tapeafklipperknappen for at klippe den af.

Fglgende indstillinger er tilgengelige: (Standardindstillingen er 1.)

I | 3
|:| )] (klippepause: ingen |:| (klippepause;
H

E ) kadeudskrivning) o ) kadeudskrivning)
E2 4
AEC ABC (ingen klippepause; ingen AEC AE[ (ingen klippepause;
5 kadeudskrivning) kadeudskrivning)

o Tryk pé og derefter pa .
e > . . .
O Tryk pi &) eller (3, indtil CUT vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises. Tryk derefter pa .

e
o
o
£
E
7]
o
£
£
9
)
«©
=

5 Nar du har udskrevet ved hjelp af funktionen Cut, som er indstillet til 3 eller 4, skal du trykke
pa for at fremfgre tapen. Tryk derefter pa tapeafklipperknappen for at klippe tapen af.

Indstilling af displayets kontrast

Du kan ggre displayet lysere eller mgrkere ved at veelge en indstilling mellem -2 og +2.
(Standardindstillingen er 0.) Velg en hgjere verdi for at gge kontrasten (ggre displayet
mgrkere). Valg en lavere vaerdi for at mindske kontrasten (ggre displayet lysere).

37



o Tryk pé og derefter pa .
© Tryk pa & eller 5, indtil CONTRAST vises.
9 Tryk pa &Hame eller @, indtil den gnskede indstilling vises. Tryk derefter pa .

Indstilling af funktionen Auto Reduction

Med funktionen Auto Reduction kan du velge, om tekstbredden (TEXT WIDTH) eller
tekststgrrelsen (TEXT SIZE) skal reduceres, hvis den tekst, der angivet til stgrrelsesindstillingen
AUTO, er for stor til den angivne labelleengde. (Standardindstillingen er TEXT SIZE.)

o Tryk pa og derefter pa .
e =
© Tryk pi & eller (3, indtil AUTO REDUCTION vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises. Tryk derefter pa .

Hvis TEXT SIZE er valgt, og der tilfgjes mere tekst, reduceres
tegnstgrrelsen, sé teksten passer inden for den angivne labelleengde.

ABCDE | —» | ABCDEFGH

Hvis TEXT WIDTH er valgt, og der tilfgjes mere tekst, reduceres
tegnbredden, sa teksten passer inden for den angivne labelleengde.

Nar tegnbredden er reduceret til THIN, reduceres tegnstgrrelsen imidlertid
ogsd, sa teksten passer inden for den angivne labelleengde.

ABCDE | =—> | ABCDEFGH

Kalibrering af labellaengden

Hvis lengden pa den udskrevne label ikke svarer til den leengden, der er angivet med
funktionen Length, kan l&ngden pa de udskrevne labels genkalibreres med
lengdejusteringsfunktionen ved at vaelge en indstilling pa mellem -1 og +3.
(Standardindstillingen er 0.)

o Tryk pa og derefter pa .
@ Tryk pa & eller (5, indtil LENGTH ADJUST vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises. Tryk derefter pa .
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Angivelse af fortlobende opdatering af symbolkategorien
PERSONAL

Du kan angive, om der fortlgbende skal fgjes symboler til symbolkategorien PERSONAL (og
de gamle symboler slettes), nar kategorien er fuld (ON), eller om der ikke laeengere skal tilfgjes
symboler, nar symbolkategorien PERSONAL er fuld (OFF). (Standardindstillingen er ON.)

o Tryk pé og derefter pa .
e =
9 Tryk pa < eller (3>, indtil SYMBOL UPDATE vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil den gnskede indstilling vises. Tryk derefter pa .

Vis versionsoplysninger
Denne funktion kan bruges til at vise versionsoplysningerne for softwaren til P-touch og
det indbyggede symbolsat.
o Tryk pa og derefter pa ‘
@O Tiyk pi S eller 3, indtil VERSION INFO vises.
9 Tryk pa &Hm eller @, indtil de gnskede versionsoplysninger vises.
e Tryk pa for at afslutte Setup-tilstand.
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5 Brug af P-touch sammen med en computer

Denne P-touch er udstyret med en USB-port, der ggr det muligt at tilslutte den til en
computer, der kgrer med Microsoft® Windows®. Den vedlagte CD-ROM indeholder
P-touch Editor 3.2, som installeres sammen med printerdriveren, Transfer Manager og
Backup Manager.

® P-touch Editor 3.2 er varemarkesoftware, der omfatter supplerende illustrations-
og layoutfunktioner, der gor det muligt at designe mere avancerede
labelskabeloner og oprette databaser. Nar du har oprettet disse labelskabeloner og
databaser, kan de indl@ses til P-touch, hvor de kan bruges til at udskrive lables.

® Transfer Manager bruges til at indlese data, der er oprettet pA computeren, til
denne barbare P-touch, s& den kan bruges overalt til at fremstille labels. Fglgende
datatyper kan indl@ses til P-touch:

* Labelskabeloner, der er oprettet med P-touch Editor, ggr det mulig at udvide
P-touch’s kapacitet til at oprette tilpassede labels.

» Databaser, der er oprettet med P-touch Editor eller i *.csv-format, giver dig
adgang til en stor ma@ngde data (f.eks. kundelister og lageropggrelser), som er
praktiske at have, nar du vil udskrive labels.

* Brugerdefinerede tegnbilleder i *.bmp-format kan bruges til at tilfgje tegn til
labels, som ikke er tilgeengelige pa P-touch.

® Backup Manager ggr det muligt at sikkerhedskopiere fglgende datatyper fra
P-touch til computeren og gendanne disse data til P-touch, hvis data pa P-touch gar
tabt.
* Labelskabeloner
¢ Database
* Brugerdefinerede tegnbilleder
» Labelfiler, der er gemt i hukommelsen til P-touch

= P-touch Editor-softwaren og printerdriveren skal installeres, for du kan tilslutte
P-touch til computeren og tende enheden.

= Benyt kun det medfglgende USB-interfacekabel til at tilslutte P-touch til computeren.

= Det er ikke muligt at slutte en enkelt computer til flere P-touch-maskiner samtidigt.

= Selv om P-touch kan tilsluttes computeren via et USB-tilslutning, kan
labellayout, der er oprettet i P-touch Editor, ikke udskrives direkte fra
programmet.
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Installation af software og printerdriver

Softwaren til P-touch Editor 3.2, som findes pa den vedlagte CD-ROM, indeholder en
reekke mere avancerede funktioner til udskrivning af stregkoder og billeder. Pa denne

made kan du designe nasten enhver label, du kan forestille dig. Nar du vil bruge dette
program, skal printerdriveren ogsa installeres, sa programmet kan kommunikere med

P-touch.

= Selv om P-touch kan tilsluttes computeren via et USB-tilslutning, kan
Labellayoutet, der er oprettet i P-touch Editor, ikke udskrives direkte fra
programmet.

For installation

Kontroller, at systemkonfigurationen opfylder nedenstaende krav.

Computer IBM PC/AT eller kompatibel
Styresystem Microsoft® Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 Professional, XP
Professional eller XP Home Edition
Pentium 166 MHz eller hgjere (XP Professional og XP Home Edition:
Processor Pentium 300 MHz eller hgjere)
Hukommelse hMi'nclst 64 MB (XP Professional og XP Home Edition: 128 MB eller
gjere)
Ledig plads pa harddisken | Mindst 20 MB (100 MB ved fuld installation)
Skaerm 800 x 600 dpi (SVGA)/High Color eller hgjere
USB-port Tilgengelig
CD-ROM-drev Tilgengelig

1= Installation pa Windows® 2000 kraver administratorrettigheder. Overfgrsel af data
krever derudover rettigheder som superbruger eller administrator. Denne software
kan ikke benyttes i brugergrupperne. Softwaren er desuden ikke kompatibel med
: ®
styresystem Windows™ 2000 Server.
& Med Windows® XP er overfgrsel af data og installation kun mulig fra en konto med
administratorrettigheder.
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Installation af P-touch Editor 3.2-softwaren
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Slut kun P-touch til computeren, hvis du bliver bedt om det.
Vi anbefaler stzerkt at lukke alle Windows-programmer, fér denne software
installeres.

Indszt den vedlagte CD-ROM i computerens CD-ROM-drev. En dialogboks
abnes automatisk. Her kan du vaelge sproget til installationsprogrammet.

Hvis InstallShield® guiden ikke starter automatisk:

Dobbeltklik fgrst pa “Denne computer” pa skrivebordet, og dobbeltklik derefter pa det
CD-ROM-drev, der indeholder CD-ROM’en. (Ved Windows® XP skal du klikke pa
“Denne computer” i menuen Start og derefter dobbeltklikke pa CD-ROM-drevet, som
indeholder CD-ROM’en.)

Dobbeltklik derefter pa “Setup.exe” for at fa vist dialogboksen.

Velg det gnskede sprog, og klik derefter pa “OK”. InstallShield® guiden til
installation af P-touch Editor-softwaren starter, og dialogboksen “Velkommen” vises.

Les indholdet af dialogboksen “Velkommen” ngje, og klik derefter pa “Neaste”
for at fortsatte. Dialogboksen “Brugeroplysninger” vises.

Indtast de ngdvendige oplysninger i de tilsvarende felter, og klik derefter pa
“Neaste”. En dialogboks vises, hvor du bliver bedt om at bekrafte de angivne
oplysninger.

Klik pé “Ja” for at registrere de angivne oplysninger. Dialogboksen “Installationstype”
vises.

Vealg installationsmetoden, og klik derefter pa “Naste”.

Hyvis “Custom” (Brugerdefineret) er valgt, skal du klikke pa “Neste” for at fa vist
en dialogboks, hvor du kan valge de funktioner, du vil installere.

Nar P-touch Editor er installeret, vises en dialogboks, hvor du kan velge, om du
vil installere printerdriveren.

Klik pa “Ja”. Den fgrste dialogboks til Driverinstallation vises med oplysninger
om, at printerdriveren til P-touch bliver installeret.

Fortszet med fremgangsmaden i Installation af USB-printerdriveren pa side 43.

Nar installationen af P-touch Editor er fuldfgrt, vises en dialogboks, hvor du kan
opgradere P-touch Editor 3.2, sa den er kompatibel med Access 2000.

Hvis du vil opgradere P-touch Editor 3.2 til Access 2000, skal du klikke pa “Ja”
og derefter fglge de viste instruktioner.



= Hvis der vises en dialogboks, der angiver, at installationen er fuldfgrt, og du bliver
foreslaet at genstarte computeren, skal du velge indstillingen til genstart af
computeren, klikke pa “Afslut” for at genstarte computeren og derefter fjerne
CD-ROM’en fra CD-ROM-drevet.

1 Hvis du vil fjerne installationen af P-touch Editor 3.2-softwaren, skal du
dobbeltklikke pa “Tilfgj/fjern programmer” (“Tilfgj eller fjern programmer” i
Windows® XP) i vinduet Kontrolpanel og derefter fglge de viste instruktioner.

Installation af USB-printerdriveren

= Undga at tilslutte P-touch til computeren indtil du bliver bedt om det. Ellers
installeres printerdriveren muligvis ikke korrekt.

Med Windows® 98, 98 SE, Me eller 2000:

o Den fgrste dialogboks vises med oplysninger om, at printerdriveren til P-touch
bliver installeret. Klik pa “Neste”. En dialogboks vises, hvor du bliver bedt om at
tilslutte P-touch til computeren.

e Slut P-touch til computeren ved hjelp USB-interfacekabel
af det vedlagte USB-interfacekabel.
Hold derefter nede, og tryk pa
() for at tzende P-touch i Transfer-
tilstand. En dialogboks oplyser, at
printerdriveren er installeret.

© Kiik pa “Afslut”.

= Hvis der vises en dialogboks, der angiver, at installationen er fuldfgrt, og du bliver
foreslaet at genstarte computeren, skal du vealge indstillingen til genstart af
computeren, klikke pa “Afslut” for at genstarte computeren og derefter fjerne
CD-ROM’en fra CD-ROM-drevet.

Med Windows® XP:

= Der vises en meddelelse, hvor du fér at vide, at printerdriveren har bestaet Brothers
egen kompabilitetstest, og at du skal trykke pa “Fortsat alligevel”, hvis der vises en
advarselsmeddelelse. Klik pa “OK”.
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o Den fgrste dialogboks vises med oplysninger om, at printerdriveren til P-touch
bliver installeret. Klik pa “Neste”. En dialogboks vises, hvor du bliver bedt om at
tilslutte P-touch til computeren.
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e Slut P-touch til computeren ved hjelp USB-interfacekabel
af det vedlagte USB-interfacekabel.
Hold derefter nede, og tryk pa
(&, for at tzende P-touch i
Transfer-tilstand. Den fgrste
dialogbokse for “Guiden Ny hardware
fundet” vises.

9 Velg “Installere softwaren automatisk
(anbefales)”, og klik derefter pa
“Neaste”. Der vises en dialogboks med
en advarsel om, at softwaren ikke har
bestaet Windows®-logotesten.

Guiden Ny, hardware fundet

Velkommen til guiden Ny hardware
fundet.

Derne uide hizlperdig med atnstallee software

Brother PT-2480

Hvad skal guiden gere?

e Klik pa “Fortset alligevel” for at
fortsette med installationen. En
dialogboks for “Guiden Ny hardware
fundet” vises, hvor du far oplyst, at
Guiden Ny hardware har fuldfert installationen af printerdriveren til P-touch.

O
O Instalr ra

Kik pa Nasste for ot frtsaste.

o P -
. Hvis dialogboksen “Driverinstallation
vises og angiver, at printerdriveren er

installeret, skal du klikke pa “Afslut”.

Kik p [Afsut] for at afslute opsstring

9

6 Klik pé “Afslut”. Der vises en dialogboks, som angiver, at installationen er
fuldfgrt.

@ Velg “Ja, jeg vil genstarte min computer nu.” (eller “Ja, start igen med det
samme”, hvis printerdriveren blev installeret serskilt), klik pa “Afslut” for at
genstarte computeren, og fjern derefter CD-ROM’en fra computeren.

1 Hvis du vil fjerne installationen af printerdriveren, skal du starte
installationsprogrammet pa CD-ROM’en, klikke pa knappen Driver i den viste
dialogboks og derefter vaelge den gnskede indstilling og fglge de viste instruktioner.
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Laes brugervejledningen

Du kan fa vist brugervejledningen til P-touch Editor ved at indsatte CD-ROM’en i
drevet, hver gang du vil sla op i den, eller du kan installere den pa computeren, sa du
altid kan fa adgang til den pa en hurtig made. Eftersom brugervejledningen er et
HTML-dokument, kraves der en webbrowser for at kunne lase den.

Sadan vises brugervejledningen fra CD-ROM’en:

o Start Windows® Explorer.

e Vezlg CD-ROM-drevet.

9 Dobbeltklik pa mappen Ptouch.
e Dobbeltklik pa mappen Manual.
© Dobbeltklik pa “Main.htm”.

Sadan vises brugervejledningen, nar den er installeret pa harddisken:
o Klik pa “Start” i proceslinjen for at fa vist menuen Start.
9 Peg pa “Programmer”.

e Peg pa “P-touch Editor 3.2”.
e Klik pa “The User’s Guide P-touch Editor 3.2”.

=
[}

2
=
o
£
Q
o
=
<

o
@
£
c
@
£
£
o
»

<
o
3
o

b

o

-
«©
o
=]
=

1]

45



Brug af P-touch Editor 3.2

P-touch Editor 3.2 ggr det let for alle at designe og udskrive mere avancerede labels til
nasten ethvert tenkeligt behov.

Bemaerkninger om oprettelse af skabeloner

Eftersom nogle funktioner i P-touch Editor 3.2 ikke er tilgeengelige pa P-touch-maskinen,
skal du tage fglgende punkter i betragtning, nar du bruger P-touch Editor 3.2 til at oprette
skabeloner.

(=g
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Eftersom kun skrifttypen Helsinki er tilgengelig pa P-touch-maskinen, kan den skrifttype, der
bruges i den udskrevne tekst, afvige fra den skrifttype, du har valgt til skabelonen i P-touch Editor.
Nar stgrrelsen pa hele teksten pa P-touch-maskinen er indstillet til AUTO, bliver tekststgrrelsen
muligvis reduceret automatisk.

Selv om stilarter kan anvendes pa enkelte tegn i P-touch Editor, kan stilarterne kun
anvendes pa en tekstlinje pa P-touch-maskinen. Nogle stilarter er desuden ikke
tilgeengelige pa P-touch-maskinen.

I modsatning til P-touch Editor kan P-touch-maskinen ikke udskrive understregning eller
overstregning.

Kun de fgrste 999 linjer i en database, som er tilknyttet en skabelon, kan aflases af
P-touch-maskinen.

Kun den fgrste linje i den tekst, du har indtastet i et databasefelt, kan aflaeses af
P-touch-maskinen. Hvis du vil udskrive fra en database med mere end en tekstlinje, skal
du séledes oprette skabelonen og databasen med serskilte felter for hver tekstlinje.
Nogle af de tegn, der er tilgeengelige i P-touch Editor, er ikke tilgengelige pa P-touch-maskinen.
Stregkoder, der er angivet med indstillinger, der ikke er kompatible med indstillingerne
for stregkoder pa P-touch, udskrives ikke korrekt.

En skabelon, der er oprettet i P-touch Editor, skal have en fast lengde pa maksimalt 1 m.

Opret skabelonen og databasen, sa der ikke udskrives mere end ca. 500 tegn pr. label.
Felter, der reekker ud over udskriftsomradet, udskrives muligvis ikke helt.

Et nummereringsfelt, der er angivet i P-touch Editor, overfgres ikke og er ikke
kompatibelt med funktionen Numbering pa P-touch-maskinen.

Baggrunde, der er angivet i P-touch Editor, er ikke kompatible med P-touch-maskinen.
Klokkeslzt- og datoobjekter, hvor indstillingen “Ved udskrivning” i P-touch Editor er
benyttet, udskrives ikke.

Den udskrevne label kan afvige fra det billede, der vises i eksempelomréadet i Transfer Manager.
Hyvis antallet eller reekkefglgen af felter i en database er @ndret, og kun databasen
(*.csv-fil) overfgres for at opdatere databasen, kan den ikke oprette en korrekt
forbindelse til skabelonen. Den fgrste datalinje i den overfgrte fil skal desuden
genkendes af P-touch-maskinen som “feltnavne”, ellers kan databasen ikke bruges til
udskrivning.

Hyvis der anvendes delt udskrivningsfunktion for et layout i P-touch Editor (forstgrrelse
af labelen og udskrivning af den pa to eller flere labels), kan layoutet ikke overfgres.
Den labellengde, der er indstillet i P-touch Editor, og labelleengdens indstilling pa
P-touch kan vere en anelse forskellige pa grund af P-touch’s regnefejlsmargin.



Start af P-touch Editor 3.2

o Klik pa “Start” i proceslinjen for at fa vist menuen Start.
e Peg pa “Programmer”.
e Peg pa “P-touch Editor 3.2”.

O ik pa “P-touch Editor 3.2”.
Nér P-touch Editor er startet, vises fglgende vindue.

—=— Titellinje
i

Menulinje
Standardveerktajslinje

Egenskabsanker —%mm
Layoutomrade 21

Udskriftsomrade 24

—Linealer
Marker

Tegnevaerktojslinje

Objektanker

Statuslinje —zun —

Vis egenskaber

1 De vinduer, der vises i de efterfglgende beskrivelser, gaelder for Windows® 98, 98 SE
og Me, men funktionerne er de samme for Windows® 2000 og XP, medmindre andet
er specifikt angivet.

Du kan fa vist de gnskede egenskaber ved at klikke pa ikonet i egenskabsankeret.

@ ‘H_B Ikonet for
; tekstegenskaber

— Ikonet for
A databaseegenskaber

Ikonet for ]ayoutegenskaber—izg

Ikonet for sideegenskaber.

Ikonet for skrifttypeegenskaber:

Sideegenskaber ( ﬁl )

Nar du har valgt P-touch som printer:

Klik pa denne knap for ———gg|[emsonas =1 51|
at skjule egenskaberne.

en computer

°
]
£
c
7}
£
£
o
»

=
S
5
[=]

b

o

P
©
=2
S
2

m

47



Indtastning af tekst

1 De vinduer, der vises i de efterfglgende beskrivelser, gaelder for Windows® 98, 98 SE
og Me, men funktionerne er de samme for Windows® 2000 og XP, medmindre andet
er specifikt angivet.

o Klik pa E (tekstknappen) pa tegnevearktgjslinjen.
Du kan indtaste tekst, og markgren @ndres fra % (pilemarkgr) til I
(tekstmarkgr).

e Flyt tekstmarkgren til den placering i layoutomradet, hvor du vil indtaste tekst, og

klik derefter pa den venstre museknap. Markgren blinker i layoutomrédet for at
angive, at du nu kan indtaste tekst.

9 Brug computerens tastatur til at indtaste teksten.

e Hvis du vil oprette en ny tekstlinje, skal du trykke pa tastaturets Enter-tast.

1 Med P-touch Editor 3.2 indtastes tekst altid ved hjlp af Insert-tilstand.
Overskrivningstilstanden kan ikke anvendes ved indtastning af tekst.

= Hvis du vil @ndre skrifttypen og tekststgrrelsen, skal du klikke pa det pagaldende
ikon i egenskabsankeret og derefter velge de gnskede indstillinger blandt de viste
egenskaber.

w  Nearmere oplysninger finder du under Lees brugervejledningen pa side 45.

Bemeaerkninger om brug

Stregkoder

Tag fglgende punkter i betragtning, nar du bruger P-touch Editor 3.2 til at udskrive
stregkoder.
¢ Stregkodel@sere kan muligvis ikke aflese stregkoder, der er udskrevet med
bestemte trykfarver pa bestemte tapefarver.
* Sgrg for at teste stregkodelaseren, s du er sikker p4, at den kan lase de
udskrevne stregkoder pa det sted, hvor du vil bruge dem.
* De stregkodeprotokoller, der kan bruges, er begraenset til dem, der er
tilgeengelige med P-touch. Se side 18 for at fa en oversigt over de tilgengelige
stregkodeprotokoller.
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Databaser

Tag fglgende punkter i betragtning, nar du bruger databasefunktionerne i P-touch
Editor 3.2.

= Generelle oplysninger finder du i brugervejledningen, som findes pA CD-ROM en til
P-touch Editor 3.2.

» Databasefunktion i P-touch Editor 3.2 benytter databasefiler, der er kompatible
med Microsoft Access 97. Nar du opgraderer P-touch Editor 3.2 ved hjzlp af et
program, der findes pa CD-ROM’en, bliver P-touch Editor kompatibel med
Access 2000. Hvis P-touch Editor 3.2 ikke er opdateret til Access 2000 under
installationen, skal du se i Readme-filen, der er placeret under
Ptouch\Editor\Ac2k pa CD-ROM’en, og starte programmet.

* P-touch Editor 3.2 kan importere andre filer end .mdb-filer, f.eks. .csv-filer.
Filer, der er gemt som .csv-filer med en program som f.eks. Microsoft Excel,
kan bruges sammen med P-touch Editor. Se i brugervejledningen pa
CD-ROM’en til P-touch Editor 3.2 CD-ROM for at fa flere oplysninger.

* Nar du bruger en funktion, der er tilgeengelig i Microsoft Access 97, kan du
sammenkade Excel-filer med .mdb-filer. Med denne funktion opdateres data,
der er &ndret 1 Excel, automatisk med P-touch Editor.

Overforsel af data til/fra en computer

En skabelon, en database eller et brugerdefineret tegnbillede (tegn, der ikke er
tilgeengelige pa P-touch) kan overfgres fra computeren og tilknyttes en PF-tast pa
P-touch.

Aktivering af Transfer-tilstand

e Hold nede, og tryk pa @ for at EEX=IE AAA
tende P-touch i Transfer-tilstand. Caps ’

Insert
Length Size Width LabelType BlockNo.

Shift
Code

en computer

v Hyis du vil afslutte Transfer-tilstand, skal du trykke pa @ for at slukke P-touch.
= Undga at slukke P-touch, mens der overfgres data til den, ellers gar dataene tabt.
= Uanset om P-touch kgrer pa batterier eller ved hjelp af lysnetadapteren, slukkes
den automatisk, hvis du ikke trykker pa en tast eller intet foretager dig i
5 minutter.
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Indlaesning af data til P-touch

= Selv om P-touch kan tilsluttes computeren via et USB-tilslutning, kan
labellayout, der er oprettet i P-touch Editor, ikke udskrives direkte fra
programmet.

o Kontroller, at P-touch er i Transfer-tilstand. (Na&rmere oplysninger finder du
under Aktivering af Transfer-tilstand pa side 49.)

e ¢ Hyvis du vil indlese en skabelon eller database til P-touch, skal du starte
P-touch Editor 3.2 og abne skabelonfilen (og databasefilen).
¢ Klik pa kommandoen [Transfer Template] i menuen [File] for at konvertere
layoutfilen til et P-touch-skabelonformat og starte Transfer Manager.

9 For et brugerdefineret tegnbillede skal e
9 ¢ 99 = send
du pege pa “Programmer” i menuen R e
Start, pege pa “P-touch Editor 3.2” og - Moo
derefter klikke pa “Transfer Manager”. e T

Tabiel
ogo

08/23/2003 1832 FFO

e Valg de data, du vil overfgre, pa
fillisten. Vot

t Afst

= Hyis de gnskede data ikke er anfgrt pa fillisten, skal du klikke pa “Rediger mapper”.
Velg i den viste dialogboks “Angiv en mappe” den mappe, der indeholder de
gnskede data, og klik derefter pa “OK”.

6 For hver skabelon eller brugerdefineret tegnbillede, du vil overfgre, skal du
klikke pa “Andr PF-tasttilknytning” og derefter valge den PF-tast, som du vil
tilknytte dataene.

e Klik pa “Start” for at starte overfgrslen af dataene. Der vises en dialogboks, som
angiver, at dataene overfores.

e Nar meddelelsen “Overfgrslen er fuldfgrt” vises, skal du klikke pa “OK”.
e Tryk pa @ pé P-touch for at afslutte Transfer-tilstanden og slukke P-touch.
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1 P-touch kan kun indeholde en database ad gangen. Du kan imidlertid erstatte eller
opdatere databasen.

= Nér du har indlest data til en PF-tast, erstatter de den forudindstillede skabelon, som
oprindeligt var tilgeengelig pa P-touch. Hvis du vil gendanne de oprindelige
skabeloner, skal du bruge Transfer Manager til at indlese filerne med filtypenavnet
*. pd3 fra den mappe, der er placeret under \etc\Transfer i mappen P-touch Editor.

= Der kan kun tilknyttes et tegnbillede eller en skabelon til en PF-tast. Hvis der allerede
er tilknyttet et tegnbillede eller en skabelon til en PF-tast, slettes de forrige data, nér et
andet tegnbillede eller en anden skabelon overfgres.

= Kun de filer, der er markeret, bliver overfgrt. Hvis du vil overfgre mere end en fil ad
gangen, skal du holde Ctrl-tasten pa tastaturet nede og derefter klikke pa navnet pa
hver fil, som du vil overfgre.

= Hyis du vil afbryde overfgrslen af data, skal du klikke pa “Cancel” i den dialogboks,
der vises under overfarslen.

Tilfojelse af et brugerdefineret tegnbillede til teksten
Hyvis der tilknyttes et brugerdefineret tegnbillede (et bitmaptegn, der normalt ikke er

tilgeengeligt pa P-touch) til en PF-tast, kan det tegn tilfgjes enhver label, du opretter pa
P-touch-enheden.

® Trykpa og derefter pa den relevante E=Z=E AAA
PF-tast. Tegnet fgjes til teksten ved caps| ABC
. Insert |
markgrens placering. sit| 1:@EIABC IMPORT/EX
Code| ---- -1 NORMAL 1

Length Size Width LabelType BlockNo.

= Der kan kun overfgres en monokrom bitmapfil (*.bmp) til P-touch.

= Der kan klippes en hgjoplgsningsfil fra en fil med de specifikationer, der er beskrevet
ovenfor.

= Det indlaste billedes stgrrelse @ndres automatisk til bredden pa det tape, der bruges.

Brug af skabelondata

Et labellayout, der er oprettet med P-touch Editor (*.Ibl-fil), kan indl@ses til P-touch,
hvor det kan bruges som skabelon ved udskrivning af labels. Skabelonerne kan
udskrives ved hj&lp af tekst fra en database eller tekst, der er indtastet direkte.

Nar en database (*.mdb-fil, der er oprettet i P-touch Editor 3.2 eller en *.csv-fil)
indl@ses til P-touch, kan du tilfgje data fra udvalgte registreringer til labels ved hjelp af
en skabelon, der er forbundet med databasen, eller en ny skabelon. Du kan ogsa sgge
efter databasedataene for at finde bestemte registreringer.

en computer
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1 P-touch kan kun indeholde en database ad gangen. Du kan imidlertid erstatte eller
opdatere databasen.

Brug af en skabelon, der ikke er tilknyttet en database

Brug af en skabelon, der ikke er tilknyttet en database, svarer til at bruge enhver af de
forudindstillede autoformatskabeloner. Oplysninger om brug af autoformatskabeloner
finder du under Brug af de forudformaterede Auto Format-skabeloner pa side 29.

Brug af en skabelon, der er tilknyttet en database

Du kan udskrive en enkelt registrering eller et enkelt interval af registreringer i den
database, der er tilknyttet skabelonen.

o Tryk pa (), og tryk derefter pa den PF-tast, som den gnskede skabelon er
tilknyttet.

New Block .
e Tryk pa (<= ). Databasens data vises.

Sadan vzelges en enkelt databaseregistrering til udskrivning i skabelonen:

° Home End
© Trykpa A eller ) for at EEXEE AAA
fremhav n gnsk registrerin Caps
© @ve de QQ) Neswﬂ'gge cg stre 8,08 Insertfi w NO.:[Part Nam] ABC
tryk derefter pi («—). P AR A\C adapte]
. . . . Code'
o Hyvis du vil redigere tekst i Tength Size Widih LabelType BlockNo,

Home

registrEegingen, skal du trykke pa ¢D
eller Ny for at fa vist teksten. Indtast derefter den nye tekst.

Tryk pa .

Sadan vzelges et interval af databaseregistreringer til udskrivning i skabelonen:

Home End
Tryk pd ¢ eller 3 for at fremhzve en registrering, og tryk derefter pa
New Block
' Print Option

Tryk pa og derefter pa (aem. Meddelelsen “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” vises.

New Block

Tryk pd (=).

e > . . . .
Tryk pa < eller (3>, indtil RECORD NO. vises, og angiv derefter det gnskede
interval af registreringer.

©0 06 6 O

New Block

@ Trykpa (eller ™). CONFIRM vises i menuen Udskriftsindstilling.

e Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af labels, der bruger det
angivne interval af registreringer.
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1= Hyis funktionen Klip er indstillet til 1 eller 3, vises meddelelsen “CUT TAPE TO
CONTINUE”, efter hver label er udskrevet. Tryk pa tapeafklipperknappen for at
klippe labelen af og forts@tte udskrivningen.

1 Sgrg for at klippe tapen inden for 5 minutter fra det tidspunkt, hvor meddelelsen vises.

1= Flere oplysninger om de forskellige indstillinger, der er tilgengelige for afklipning af
tapen, finder du under Indstillinger for fremfgring og afklipning af tape pa side 37.

= Hvis du vil sgge efter en bestemt registrering, mens databasedataene vises (i trin
ovenfor), skal du se S@gning i databasen pa side 55.

1= Hvis du vil se andre felter i den registrering, du har valgt i trin e skal du trykke pa

=

<] eller @

1 Ved redigering af data som beskrevet i trin e i fremgangsmaden for udskrivning af
en enkelt databaseregistrering, forbliver databasen uforandret. Nar du udskriver et
interval af databaseregistreringer, kan teksten ikke redigeres.

= Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Udskriftsindstilling-funktioner i stedet for
at fortsatte med trin e skal du trykke pa &Hm eller @ indtil CONTINUE vises i
menuen Udskriftsindstilling. Tryk derefter pa . (Se under Udskrivning af flere
kopier af en label pa side 31 og Udskrivning af spejlvendte labels pa side 33.) ”

15 Huvis du vil lukke skabelonen, skal du ga til det sidste felt og derefter trykke pa («— ).
lome End
Skabelonmenuen vises. Tryk pa &H eller ¢/, indtil FINISH vises. Tryk derefter

New Block
pa (=)
1 Hvis du forsgger at udskrive en stor mengde data samtidig, kan nogle labels vare
blanke. Nar du f.eks. udskriver 50 registreringer, er det maksimale antal tegn, der kan
udskrives pa én gang, begrenset til ca. 200.

Brug af indlaeste databasedata

Du kan overfgre en *.mdb-database, der er oprettet i P-touch Editor 3.2, eller en database,
der er konverteret til en *.csv-fil, til P-touch. Databasedata kan bruges sammen med en
skabelon eller fgjes til en label, der er oprettet pa P-touch-enheden uden brug af skabelon.

Tilfojelse af databasedata til en label

o Flyt markgren for at placere den det sted i teksten, hvor du vil tilfgje databasedataene.
e Tryk pé og derefter pi (ser).

9 Tryk pa &Hme eller @, indtil den registrering, der indeholder de gnskede data, blinker.
e Tryk pa @ eller [;, indtil de gnskede data blinker.

6 Tryk pa . De markerede data tilfgjes labelteksten.
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w  Hvis du vil sgge efter en bestemt registrering, skal du se under Sggning i databasen
pa side 55.
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Brug af databasedata med en Label Type-indstilling

Med denne funktion kan du valge det interval af databasefelter, du vil udskrive.

0 0 600 O

(=3
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Print Option

Tryk pa (awd, og veelg derefter Label Type-indstillingen som beskrevet i
kapitel 2.

Tryk pa og derefter pa . Meddelelsen “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” vises.

Tryk pa -Ngfj:’ 9.

e > . . . .
Tryk pa < eller (3>, indtil RECORD NO. vises, og angiv derefter det gnskede
interval af registreringer.

[ > . . . .
Tryk pa < eller (3>, indtil FIELD NO. vises, og angiv derefter det gnskede
interval af registreringsfelter.

New Block

Tryk pa (eller ™). CONFIRM vises i menuen Udskriftsindstilling.

Tryk pa (eller ) for at starte udskrivningen af labels, der bruger det
angivne interval af registreringer.

Nar du har indtastet labelteksten, bliver du bedt om at vaelge TEXT PRINT eller
DATA PRINT, nér du trykker pa (o) og derefter pa (aere) T&:y(:‘ P4 dette tidspunkt skal
du velge DATA PRINT. Hvis TEXT PRINT er valgt, er specialfunktionerne til
udskrivning af flere kopier af labels (se side 31), flere kopier, mens vardien for
bestemte tegn gges (se side 31), en rekke tekstblokke (se side 33) eller spejlvendt
udskrivning af labelteksten (se side 33) tilgengelige.

Hyvis du vil angive indstillinger for yderligere Udskrlftsmdstllllng funktioner i stedet
for at fortsette med trin e skal du trykke pa & eller @ indtil CONTINUE
vises i menuen Udskriftsindstilling. Tryk derefter pa . (Se under Udskrivning
af flere kopier af en label pa side 31 og Udskrivning af spejlvendte labels pa

side 33.)

Hyvis du forsgger at udskrive en stor m@ngde data samtidig, kan nogle labels vare
blanke. Nar du f.eks. udskriver 50 registreringer, er det maksimale antal tegn, der kan
udskrives pa én gang, begranset til ca. 200.



Sogning i databasen

Nar du vil vaelge en databaseregistrering til en skabelon eller en databaseregistrering,
hvis data skal tilfgjes en label, kan du sgge i databasen efter registreringer, der
indeholder bestemte tegn eller registreringer med et bestemt nummer.

Sadan soger du i databasen efter en registrering, der indeholder bestemte
tegn:

@ Tryk pi (&) og Gee), indtil ET=E AAA

sggevinduet vises. Caps

Insert

i SEARCH CHARA. ABC
shift| [_ ]

Code'

e Indtast de tegn, du vil sgge efter.

9 Tryk pa . Den fgrste registrering
efter den, der er valgt i gjeblikket, og som indeholder de angivne tegn, vises.

Length Size Width LabelType BlockNo.

Sadan vises en registrering med et bestemt nummer:

@ Tryk pa (@) og G, indtil ET=2 aAaa
h vin ises. Caps
oppevinduet vises nserel JUMP RECORD NO. ABC
N Home End . shitt| &
e Tryk pa (N eller ¢, indtil det coe|
gnskede registreringsnummer vises, Tength Size Wt LabelType oo

eller brug nummertasterne til at indtaste
det gnskede nummer.

New Block

9 Tryk pd (<= ). Registreringen med det angivne registreringsnummer vises.
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Sikkerhedskopiering og gendannelse af data fra P-touch

Backup Manager, der blev installeret sammen med P-touch Editor 3.2, ggr det muligt at
gemme nedenstdende datatyper fra P-touch til computeren som en sikkerhedskopi i
tilfeelde af, at data i P-touch data gar tabt. De data, der er sikkerhedskopieret til
computeren, kan desuden gendanne pa P-touch.

* Labelskabeloner

* Database

* Brugerdefinerede tegnbilleder
Labelfiler, der er gemt i hukommelsen til P-touch

Kontroller, at P-touch er i Transfer-tilstand. (Nermere oplysninger finder du
under Aktivering af Transfer-tilstand pa side 49.)

o

Peg i menuen Start pa “Programmer”,
peg pé “P-touch Editor 3.2”, og klik e —
derefter pa “Backup Manager”. T

P 5 PC | P > |

D:::‘ [Kind [o [ Prkey |

9 Hvis du vil sikkerhedskopiere data fra
P-touch til computeren, skal du klikke pa
fanen Printer — PC og derefter klikke pa

e | Updselm |

“Opdater liste”. —
Hvis du vil gen danne data fra P—tOl.lCh, [CDocunerts o dSeling\dniehaloneppicaion Daa\Brohe 7] Mody
som er sikkerhedskopieret til | _w |

computeren, skal du klikke pa fanen
PC — Printer.

e Vealg de data, du vil sikkerhedskopiere eller gendanne, pa fillisten.
6 Klik pa “Start”. Der vises en dialogboks, som angiver, at dataene overfgres.
e Nar meddelelsen “Overfgrslen er fuldfgrt” vises, skal du klikke pa “OK”.

1 Kun de markerede data bliver sikkerhedskopieret eller gendannet. Hvis du vil
markere mere end en fil, skal du holde Ctrl-tasten pa tastaturet nede og derefter klikke
pé navnene pa de gnskede filer.

= Hvis du vil markere alle data, skal du klikke pa “Select All”.

= Hvis du vil afbryde overfgrslen af data, skal du klikke pa “Cancel” i den dialogboks,
der vises under overfgrslen.

= Hyis du vil gendanne data for en anden PF-tast, skal du klikke pé “ZAndr
PF-tasttilknytning” pa fanen PC — Printer og derefter valge den PF-tast, hvor du vil
tilknytte dataene.

= Der kan kun gendannes et tegnbillede eller en skabelon for en PF-tast. Hvis der
allerede er tilknyttet et tegnbillede eller en skabelon til en PF-tast, slettes de forrige
data, nar et andet tegnbillede eller en anden skabelon overfgres.
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6 Appendiks

Fejlfinding

Problem

Lgsning

o Displayet forbliver tomt, efter du
har teendt maskinen.

Kontroller, at lysnetadapteren
(model H/H1) er tilsluttet korrekt.
Hvis der anvendes batterier, skal
du kontrollere, at de er installeret
korrekt.

Hyvis batteriniveauet er lavt, skal
du udskifte batterierne med nye.

e Maskinen udskriver ikke eller
den udskrevne tekst er slgret.

Kontroller, at bagdekslet er
placeret korrekt.

Hyvis tapekassetten er tom, skal
du udskifte den med en ny.

e De tekstfiler, du har gemt i
hukommelsen, er vek.

Hyvis batteriniveauet er lavt, skal
du udskifte batterierne med nye.

e Den udskrevne tekst har ikke den
rette form.

Hyvis der anvendes batterier, kan
batteriniveauet vaere lavt. Prgv at
bruge lysnetadapteren eller
udskift batterierne med nye.

6 Der er en tom, vandret linje hen
over den udskrevne label.

Renggr printhovedet som
beskrevet under Renggring af
printhoved, ruller og
tapeafklipper pa side 7.

6 Der forekommer stribet tape.

Du har naet enden af taperullen.
Udskift tapekassetten med en ny.

e P-touch er “last” (dvs. der sker
intet, nar du trykker pa en tast).

Sluk P-touch, og teend maskinen
igen, mens du holder og (®
nede. Maskinen bliver gendannet,
men teksten og formaterne pa
displayet og alle tekstfiler i
hukommelsen er slettet.
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Liste over fejimeddelelser

Fejlmeddelelse

Arsag

Lgsning

1 BLOCK LIMIT!

Denne meddelelse vises,
hvis du forsgger at udskrive
eller bruge funktionen
Numbering, nar der er blevet
indtastet flere tekstblokke
med indstillingen PANEL
for labeltypen.

Annuller funktionen
Numbering.
Begrans antallet af
tekstblokke til 1.

4 DIGITS
MINIMUM!

Denne meddelelse vises,
hvis du indtaster feerre end
de minimale fire tegn som
stregkodedata.

Indtast mindst fire cifre, for

New Block

du trykker pa («— ).

50 LINE LIMIT
REACHED!

Denne meddelelse vises, hvis
50 tekstblokke allerede er
angivet, og du trykker pa ,

New Block

og derefter pi («— ).

Begrans antallet af
tekstblokke til 50.

7 LINE LIMIT!

Denne meddelelse vises,
hvis der allerede er indtastet
syv linjer i en t’%lfﬂslgclglok, og

du trykker pa (<=).

Begrans antallet af linjer i
en tekstblok til syv linjer.

Denne meddelelse vises,
hvis du sletter B, hvilket
far antallet af linjer i en blok
til at overstige maksimum pa
syv linjer.

Tilpas antallet af linjer, s&
blokket ikke bestar af mere
end syv linjer.

BUFFER EMPTY!

Denne meddelelse vises, hvis
der ikke er indtastet nogen
tekst, nar du forsgger at
udskrive eller bruge
funktionen Preview.

Indtast tekst, fgr du forsgger
at udfgre nogen af disse
funktioner.

BUFFER FULL!

Denne meddelelse vises,
hvis du forsgger at tilfgje et
tegn, et mellemrum, en ny
linje, en ny blok, et symbol,
et accenttegn eller en
stregkode, efter du allerede
har angivet det maksimale
antal tegn.

Slet en del af den
eksisterende tekst, fgr du
forsgger at tilfgje ny tekst.

CASSETTE
CHANGED!

Denne meddelelse vises,
hvis tapekassetten er
udskiftet, mens P-touch har
holdt pause for at klippe
tapen af.

St den oprindelige
tapekassette i igen.
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Fejlmeddelelse Arsag Lgsning
* Denne meddelelse vises, hvis du Udskift batterierne med seks
har installeret en kombination af nye AA-batterier af samme
nye og brugte batterier, type.
CHECK forskellige batterityper Hvis du installerer
BATTERIES! (alkaliske, Ni-Cd og Ni-MH), genopladelige batterier, skal

producenter eller modeller eller
en kombination af genopladede
og uopladede batterier.

du genoplade alle
batterierne.

CHECK SETTING IN
LABEL TYPE MODE!

Denne meddelelse vises, hvis
du forsgger at &ndre
indstillingerne for funktionen
Length eller Frame, efter du
har valgt en labeltype med en
forudindstilling for labelens
lengde eller ramme.

Vealg en anden indstilling
for labeltypen.

CUTTER ERROR!

Denne meddelelse vises,
hvis du har trykket pa
tapeafklipperknappen, mens
du trykkede pa eller
tapen blev fremfgrt.

Slip tapeafklipperknappen.
Hvis du trykkede pa ,
skal du trykke pa for at
fremfgre eventuel udskrevet
tape.

Hvis problemet ikke kan
Igses, skal du kontakte
servicereprasentanten.

EXCEEDS PRINT
COPY LIMIT!

Denne meddelelse vises,
hvis du har valgt mere end
1000 kopier med funktionen
Print Option.

Bemark, at antallet af
kopier plus antallet af
fortlgbende labels ikke md
overstige 1000 stk.

Valg mindre end 1000
kopier.

IMAGE CHARACTER
SIZE ERROR!

Denne meddelelse vises,
hvis du har indtastet et bredt
brugerdefineret tegnbillede,
mens du har valgt
indstillingen Vertical for
labeltypen.

Tilpas Label Type-
indstillingen, eller brug et
hgjt brugerdefineret
tegnbillede.

INPUT ABCD AT
BEGIN & END!

Denne meddelelse vises, hvis
du ikke har indtastet et
bogstav mellem A og D i
begyndelsen eller slutningen
af stregkodedataene, og du har

valgt protokollen CODABAR.

Indtast et bogstav mellem A
og D i begyndelsen eller
slutningen af
stregkodedataene.

INPUT WHOLE
CODE!

Denne meddelelse vises, hvis
du ikke har indtastet det
krevede antal tegn i
stregkodedataene.

Indtast det korrekte antal
tegn eller vaelg en anden
stregkodeprotokol.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Lgsning

LENGTH LIMIT!

Denne meddelelse vises, hvis
du forsgger at udskrive eller
bruge funktionen Preview, og
lengden pa teksten overstiger
grensen pa 1 m.

Slet en del af teksten.

Pa 18 mm tape:
LINE LIMIT!
5 LINES MAXIMUM

Pa 12 mm tape:

LINE LIMIT!
3 LINES MAXIMUM

Pa 9 mm og 6 mm tape:

LINE LIMIT!
2 LINES MAXIMUM

Denne meddelelse vises,
hvis du forsgger at udskrive
eller bruge funktionen
Preview, og antallet af linjer
i teksten overstiger
maksimum for den
installerede tapetype.

Reducer antallet af linjer
eller installer en bredere

tapetype.

MEMORY FULL!

Denne meddelelse vises,
hvis du forsgger at gemme
en tekstfil, efter du allerede
har gemt ca. 2000 tegn i
hukommelsen.

Slet en ugnsket fil for at
skabe plads til den nye fil.

NO DATABASE OR
INCORRECT FORMAT

Denne meddelelse vises,
hvis du ingen database har
indlast til P-touch, og du
trykker pa og derefter
A (nsen).

Indlzs en database.

Denne meddelelse vises, hvis
der ingen filer er gemt i

Gem en tekstfil, for du
forsgger at hente eller slette

!
NO FILES! hukommelsen, og du forsgger den.
at hente eller slette en fil.
* Denne meddelelse vises, nir * Sgg efter en anden tekst eller
RECORD NOT den angivne tekst eller det et andet
FOUND! angivne registreringsnummer registreringsnummer.
ikke blev fundet i databasen.
¢ Denne meddelelse vises, ¢ Installer en 24 mm
hvis du ikke har installeret tapekassette.
' en 24 mm tapekassette, og
SET 24mm! du forsgger at udskrive en
Auto Format-skabelon, der
er oprettet til tape pa 24 mm
* Denne meddelelse vises, hvis ¢ Installer en 18 mm
du ikke har installeret en tapekassette.
SET 18mm! 18 mm tapekassette, og du

forspger at udskrive en Auto
Format-skabelon, der er oprettet
til tape pa 18 mm i bredden.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Lgsning

SET 12mm!

Denne meddelelse vises, hvis
du ikke har installeret en

12 mm tapekassette, og du
forspger at udskrive en Auto
Format-skabelon, der er oprettet
til tape pa 12 mm i bredden.

Installer en 12 mm
tapekassette.

SET 9mm!

Denne meddelelse vises, hvis
du ikke har installeret en

9 mm tapekassette, og du
forsgger at udskrive en Auto
Format-skabelon, der er oprettet
til tape pa 9 mm i bredden.

Installer en 9 mm
tapekassette.

SET 6mm!

Denne meddelelse vises, hvis
du ikke har installeret en

6 mm tapekassette, og du
forsgger at udskrive en Auto
Format-skabelon, der er oprettet
til tape pa 6 mm i bredden.

Installer en 6 mm
tapekassette.

TAPE EMPTY!

Denne meddelelse vises,
hvis du ingen tapekassette
har installeret, og du
forsgger at fremfgre tapen,
udskrive eller bruge
funktionen Preview.

Installer en tapekassette, og
forsgg igen.

TEXT TOO HIGH!
XX BLOCK

Denne meddelelse vises,
hvis tekstens stgrrelse er
stgrre end bredden pa den
installerede tape.

Reducer tegnstgrrelsen,
installer en tapetype med en
stgrre bredde, eller valg
indstillingen AUTO for
tekststgrrelsen.

TEXT TOO LONG!

Denne meddelelse vises, hvis
lzengden pa teksten er stgrre end
den lengde, der angivet under
funktionen Length.

Length
Tryk pi (A), og vaelg
derefter en leengere
labell®ngden.

TEXT TOO LONG!
XX BLOCK

Denne meddelelse vises,
hvis du forsgger at udskrive
en label, der er lengere end
den angivne bloklangde.

Velg en kortere
bloklangde.

VALUE OUT OF
RANGE!

Denne meddelelse vises,
hvis du har angivet en vardi
for indstillingerne Margin,
Length og Block Length,
der ikke ligger inden for det
tilladte interval.

Denne meddelelse vises,
hvis det angivne tegn ikke
kan findes i databasen.
Denne meddelelse vises, hvis
vardierne for de blokke,
registreringer eller felter, du
vil udskrive, ikke ligger inden
for det tilladte interval.

Skriv en veerdi, som ligger
inden for det tilladte
interval.
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Specifikationer for maskinen

Hardware

Strgmforsyning: Seks alkaliske AA-batterier eller
Seks genopladelige AA-batterier eller
Lysnetadapter (model H/H1)

Inputenhed: Tastatur (56 tegn)

LCD-display:

48 x 132 punkter
+ Caps og andre indikatorer

Udskriftstape: TZ-tape er tilgengelig i fglgende 5 bredder:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm
24 mm
Printhoved: 18,1 mm (hgjde)/180 dpi (oplgsning)
Tapeafklipper: Manuel afklipper
Dimensioner: Med tapeafklipperknap:
133 mm (B) x 239 mm (D) x 87 mm (H)
Uden tapeafklipperknap:
116 mm (B) x 239 mm (D) x 87 mm (H)
Vegt: 615¢g
Software
Skrifttyper: 1 indbygget skrifttype (Helsinki)
Tegnstgrrelser: AUTO plus syv punktformater (1, 2, 3,4, 6,9 og
12 mm (6, 9, 12, 18, 24, 36 og 48 punkter))
Stilarter: Normal, fed, kontur, kursiv, kursiv + fed og kursiv +
kontur
Bufferstgrrelse: Maksimalt 512 tegn
Maksimalt 7 linjer
Maksimalt 50 blokke

Hukommelsens stgrrelse:
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Tilbehor

® Forbrugsvarer
Du kan kebe tapekassetter fra den narmeste autoriserede forhandler.
Benyt kun Brother TZ-tape til denne maskine. Brother kan ikke holdes
ansvarlig for problemer, der skyldes brug af uautoriserede forbrugsvarer.
Undga at benytte tape uden merket IZ. Udbuddet af tape kan variere fra
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land til land.
Varenummer | Beskrivelse
24 mm lamineret tape

TZ-151 Sorte tegn pa klar tape
TZ-M51 Sorte tegn pa klar (mat) tape
TZ-251 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-451 Sorte tegn pa rod tape
TZ-551 Sorte tegn pa bla tape

TZ-651 Sorte tegn pa gul tape

TZ-751 Sorte tegn pa gren tape
TZ-A51 Sorte tegn pa gra tape

TZ-B51 Sorte tegn pa neon orange tape
TZ-C51 Sorte tegn pa neon gul tape
TZ-D51 Sorte tegn pa neon gron tape
TZ-951 Sorte tegn pa solvfarvet tape

TZ-M951 Sorte tegn pa solvfarvet (mat) tape
TZ-152 Rade tegn pa klar tape
TZ-252 Rede tegn pa hvid tape
TZ-153 Bla tegn pa klar tape

TZ-253 Bla tegn pa hvid tape

TZ-354 Guldfarvede tegn pa sort tape
TZ-155 Hvide tegn pa klar tape
TZ-355 Hvide tegn pa sort tape
TZ-455 Hvide tegn pa rad tape
TZ-555 Hvide tegn pa bla tape
TZ-655 Hvide tegn pa orange tape
TZ-755 Hvide tegn pa gren tape

18 mm lamineret tape

TZ-141 Sorte tegn pa klar tape
TZ-241 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-242 Rede tegn pa hvid tape
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Varenummer Beskrivelse

TZ-243 Bla tegn pa hvid tape

TZ-344 Guldfarvede tegn pa sort tape
TZ-145 Hvide tegn pa klar tape
TZ-345 Hvide tegn pa sort tape
TZ-441 Sorte tegn pa rad tape
TZ-541 Sorte tegn pa bla tape

TZ-641 Sorte tegn pa gul tape

TZ-741 Sorte tegn pa gron tape

12 mm lamineret tape

TZ-131 Sorte tegn pa klar tape
TZ-132 Rede tegn pa klar tape
TZ-133 Bla tegn pa klar tape

TZ-135 Hvide tegn pa klar tape
TZ-231 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-232 Rede tegn pa hvid tape
TZ-233 Bla tegn pa hvid tape

TZ-334 Guldfarvede tegn pa sort tape
TZ-335 Hvide tegn pa sort tape
TZ-431 Sorte tegn pa rad tape
TZ-435 Hvide tegn pa rad tape
TZ-531 Sorte tegn pa bla tape
TZ-535 Hvide tegn pa bla tape
TZ-631 Sorte tegn pa gul tape
TZ-635 Hvide tegn pa orange tape
TZ-731 Sorte tegn pa gron tape
TZ-735 Hvide tegn pa gren tape
TZ-931 Sorte tegn pa solvfarvet tape
TZ-M931 Sorte tegn pa solvfarvet (mat) tape
TZ-A31 Sorte tegn pa gra tape

TZ-B31 Sorte tegn pa neon orange tape
TZ-C31 Sorte tegn pa neon gul tape
TZ-D31 Sorte tegn pa neon gron tape
TZ-M31 Sorte tegn pa klar (mat) tape

9 mm lamineret tape

TZ-121 Sorte tegn pa klar tape
TZ-122 Rade tegn pa klar tape
TZ-123 Bla tegn pa klar tape
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Varenummer Beskrivelse
TZ-221 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-222 Rade tegn pa hvid tape e
TZ-223 Bla tegn pa hvid tape T
TZ-324 Guldfarvede tegn pa sort tape ’é
TZ-325 Hvide tegn pa sort tape <
TZ-421 Sorte tegn pa rad tape
TZ-521 Sorte tegn pa bla tape
TZ-621 Sorte tegn pa gul tape
TZ-721 Sorte tegn pa gron tape
TZ-A25 Sorte tegn pa gra tape
TZ-M21 Sorte tegn pa klar (mat) tape
6 mm lamineret tape
TZ-111 Sorte tegn pa klar tape
TZ-211 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-315 Hvide tegn pa sort tape
TZ-611 Sorte tegn pa gul tape
24 mm ulamineret tape
TZ-N251 | Sorte tegn pa hvid tape
18 mm ulamineret tape
TZ-N241 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-N242 Rede tegn pa hvid tape
TZ-N243 Bla tegn pa hvid tape
TZ-N541 Sorte tegn pa bla tape
TZ-N641 Sorte tegn pa gul tape
TZ-N741 Sorte tegn pa gren tape
TZ-NF41 Sorte tegn pa lilla tape
TZ-PH41 Sorte tegn pa tape med hjertemgnster
TZ-PF41 Sorte tegn pa tape med frugtmeonster
TZ-PM41 Sorte tegn pa tape med marinemgnster
TZ-N841 Sorte tegn pa guldfarvet tape
12 mm ulamineret tape
TZ-N231 Sorte tegn pa hvid tape
TZ-N232 Rede tegn pa hvid tape
TZ-N233 Bla tegn pa hvid tape
TZ-N531 Sorte tegn pa bla tape
TZ-N631 Sorte tegn pa gul tape
TZ-N731 Sorte tegn pa gron tape
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Varenummer

Beskrivelse

TZ-NF31

Sorte tegn pa lilla tape

9 mm ulamineret tape

TZ-N221

| Sorte tegn pa hvid tape

6 mm ulamineret tape

TZ-N211 | Sorte tegn pa hvid tape
Ekstra kleebende tape
Varenummer Beskrivelse

TZ-S241 18 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S231 12 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S221 9 mm ekstra klaeebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S211 6 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S251 24 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-S151 24 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S141 18 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-5131 12 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S121 9 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S111 6 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-S651 24 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S641 18 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S631 12 mm ekstra kleebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S621 9 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-S611 6 mm ekstra klaebende tape (sorte tegn pa gul tape)
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Specialtape

Varenummer Beskrivelse

TZ-CL4 Rensekassette til printhoved

TZ-1Y41 18 mm overfgringstape til strygning pa stof

TZ-SE4 18 mm sikkerhedstape

TZ-FA3 12 mm stoftape
TZ-FX251 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX241 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX231 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX221 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX211 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa hvid tape)
TZ-FX151 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX141 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX131 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX121 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX111 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa klar tape)
TZ-FX651 24 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX641 18 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX631 12 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX621 9 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
TZ-FX611 6 mm fleksibel ID-tape (sorte tegn pa gul tape)
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Takk for at du valgte en P-touch!

Med din nye P-touch kan du velge mellom et utvalg av tegnstiler, stgrrelser og rammer
for & designe praktiske etiketter for ethvert behov. I tillegg kan du velge
forhandsformaterte etikettyper som lar deg raskt og enkelt merke patchepaneler, kabler,
kontakter og andre komponenter.

Utvalget av programvare pa den vedlagte CD-platen gir deg ekstra funksjoner for
illustrasjoner og layout nar du designer etiketter. Den lar deg ogsa importere etikettmaler
og spesialtegn til P-touch, og sikkerhetskopiere data fra P-touch til en datamaskin.

Med P-touch kan du skrive ut klart lesbare, holdbare etiketter pa kort tid. Kvaliteten til
denne P-touch-skriveren gjgr den til et ytterst praktisk verktgy pa verkstedet eller ute i
felten.

Selv om P-touch er enkel & bruke, anbefaler vi at du studerer denne bruksanvisningen
ngye fgr du starter, og har den tilgjengelig for enkelt oppslag.

Samsvarserklaering

Vi, BROTHER INDUSTRIES, LTD.

1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8562, Japan
erkleerer at etikettutskriftssystemet PT-2480 overholder folgende
retningsgivende dokumenter:
EMC: EN 55022:1998 Klasse B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995
og overholder retningslinjene i EMC-direktivet 89/336/EEC (med endringer
91/263/EEC og 92/31/EEC). Vekselstramomformeren overholder dessuten EN
60950 og overholder retningslinkene i Lavspenningsdirektivet 73/23/EEC.
Utgittav:  BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




INNHOLD

1. KOMME i aNG ...covuveirnrriinrinneiininsneinsnensecsssecsnenssecsnennns 1

Generell beskrivelse ..........ooiiniinnirininneiininninneinnecnncnnecnecnne 1
Sett OVeNnfra 08 NEAENSra .............oouevceecueeviriiieiinieeiesieeeese e 1
Tastatur 08 LCD-diSPIAY ......c..ooceevueeieiiieieiiiieieeseeeeieeteee et 2

Generelle forholdsregler ...........oovuevinnivuvninnininninncnenncnecnnn.

Batterier 0g tapekassetter ..........cceevviirecninninsnnenncnncneeninnnene
Installere batterier og en tapekassett

RENGJONING .ovovininiriiiitiiiciitcieiteee e
Rengjore skrivehodet, valsene og tapekutteren

Valgbar omformer ..........ocveiiiniiinninnnninnennenencneeeecnes
Tilkobling av omformeren

SIa P-touCh PA/aV ......ucoeeivuiriniiniiiiinnicniinnccnececaeesecs e snaeeas

2. Etikettypemoduser ............cooueeevvuiiiiniinnneiinnneinnneeiiieenss9

Velge en etikettypemodus .........ccucoevvuieiviinneinnnnnenncnnenncnsncnsecnnes 9
Normal og vertikal modus .........ccoveevirveinenninnensinncnsnnenseccsecnne 9
Rotasjonsmodus og Roter og gjenta-modus .........cccceeuervucenernncne 10
FIaggmodus ........couvvuireiiirniiiniiniiiinicninicnensinneseessessaessesseenne 11
Port-0og Panelmodus ...........cveevuirnuininnninunninncnnnnennecnenneeneenes 12

3. Grunnleggende funksjoner ...........cceccvvervuerruercnncnnneen. 14

Bruke grunnleggende funksjoner ...........cooeeevvuiviniinecnsinnncnenane 14
Velge funksjoner, parametere, innstillinger 0g grupper ...............cceeeecenne 14
Velge standardinnstilling
BeKrefte €1 VALG .......couevueveiiiiiiiiiiieiesesese ettt
ADTYIE @1 VALG .ottt

Taste inn etikettdata ........ccccocveevirnveiiiviiiicnnniiiiiieceeeeeceeaees
Taste iNN O FeQISITEFe TERSE ........covueevueriieierieeieseeee ettt 15
Skrive bokstaver med QKSENLEr ..............cccocvivevieiecieiieiiiiiieieneeeeeeeenns 17
Sette inn en SITEKKOAE ............ccuoeeuiniiniiiiiiiiieieeeeee e 18
St TNI €1 SYMDOL .....ooeeeeeeee ettt e ae e eneens 20

Formatere etiketten ..........cccccvvveiicnceiiinininnnsennnnensssssnecsasessssssssnes 23
Spesifisere en etikettlengde ................occvevenveninininiinnieieeieeieee e 23
Spesifisere en margbredde
Ramme inn tekSIEN ...........cccocuvuvviviiniiniiniiniiniiicictcteeeeee e




Spesifisere tegNSIPTTELSEIL .........c.coueviriroeniniiieieeeeeee e 25
Spesifisere tegnbredden

Spesifisere tegnsStilen ............ccovceveeencvevencennns
Bruke de preformaterte autoformat-malene ..............ccooceeveeeveevenneenceannen. 29
SKrive Ut @HKELEr ....ccccvereereiiinrereenseericreneesseesessnessssnnesssasssssananns 30
Forhandsvisning av etikettlayOuUr ..............occueeeeeeeecreecieeiiesienseseeseeseesnens 30
MATE UT TAPE ..ottt sttt 30
SKFIVE UL @1 @TTKEIT ...ttt s 30
Bruke spesielle utsSkriftSfunksjoner .............ccocoveveevveniencenieenienneeseeneens 31
Lagre og hente fram filer ........c.ccovvvevvivnirnreneininncneinensecnennnes 35
LaAGTe CHIKCIIEKST ..ottt et st 35

Hente fram tekst som er lagret ... .
SLEHEE LAGIEL TEKST ..ottt s

4. Maskinjustering ........cocceeveevreevruensecnsucnsecnsnecssecnseeessc 37

Velge hvordan tapen mates 0g KUTLES .........c.ccoeeeeeenieneneninineneneeeeenes 37
Justere diSplaykOnIraSIEn ..............ccocovvivvivinvinininieieneeseeseseese e 37
Innstilling av QutoredukSJOn ............cccoceeeeininininiiiinieneeseseeee e 38
Kalibrere etikettlengden .................oocueveevevseniiniieniesieseese et 38
Spesifisere om symbolkategorien PERSONAL skal oppdateres kontinuerlig ....... 39
Vise VErSJONSINfOTMASJON .........c..ooueveenuiesiiiiniinieeiestese et neees 39

5. Bruke P-touch med en datamaskin ...........ccceeueeeeunee....40

Installere programvaren og skriverdriveren
For installasjon .............coccovvevceeneinecoeniineennene
Installere programvaren P-touch Editor 3.2 ........ccccccovevevienenicnienenennenns
Installere USB-SKFiverdriveremn .............ccucueveieiieiciienienienenenieniesesieneene
Lese bruksanvisSningen .........c.coeeereeveenneennrisnensnenennneneisnenecseennes
Bruke P-touch Editor 3.2 ......cccccvvviieiriiirnnnncnscnisessnnsssnesesnssssnnns
Starte P-10uUCh EdItOr 3.2 ....c.oooovueviririiieieeeieeeeeeetee ettt
ViSE EQENSKAPEY ..ottt et
REGISITETE TEKSTE ..ottt ettt st
Merknader 0m DUk ..............cccccocuvveviciininiininiiniiniicietetee et
Overfgre data til eller fra en datamaskin .........ccccceeeeveeeeniecrennnn.
Starte OVerf@ringSMOAUS ..........c.ooeveveeecueeiieieeieeeeeieseeseese e eseeeseeeeeeeeeas
Laste ned data til P-TOUCH ........cccccuevuevirininiieieieieiestestese e
Legge til et brukerdefinert tegnbilde i tekStEn ...........cccoeveevuvuecuevienenenanne
Bruke maldata .................ccccceevueeincncnccnncnnnns
Bruke nedlastede databasedata ..... .
Sikkerhetskopiere/gjenopprette P-touch-data ...............ccoovcevvvevceencnnennnne..




6. Vedlegg .......coovivuirvuiinrueinninsueinninsnninninnnnennesssneessenss 37

Feilsoking ......cuovemiiiniiiiiiiicircccces 57
Liste over feilmeldinger ..........ccoccovcvivninuvninsinsnsinnecnsensnenecane 58
Skriverspesifikasjoner ..........ccvvivvivninniienninncniinenicnnen, 62

MASKINVATE ...t 62

PrOGIAMVATE ...ttt et sre e e s 62
TIDEROE . 63
R 112400 o TR 68






1 Komme i gang

Generell beskrivelse

Sett ovenfra og nedenfra
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Sett ovenfra

Bakdeksel

Kassettutlaser
Batterirom

Skrivehode

Utlgpsapning for tape

Sett nedenfra



Tastatur og LCD-display
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(D Venstrejustering av tekst (side 28) @ Caps-modus (side 15)
(@ Sentrering av tekst (side 28) Innsettingsmodus (side 16)
(® Hgyrejustering av tekst (side 28) @ Skift-modus (side 15)
@ Blokkjustering av tekst (side 28) Kodemodus (side 15)

(® Fet tekst (side 27) Strgmknappen (side 8)

® Konturtekst (side 27) @) Slett bakover-tasten

@ Kursiv tekst (side 27) (sidene 14 & 17)

Ramme (side 24) @) Piltaster (side 14)

© Lite batteri (side 5) @ Retur-tasten (sidene 14 & 16)

Blokknummer (side 16) @3 Globalt format-tasten (side 25)

@ Innstilling av etikettype (side 9) @2 PF-taster (side 29)

(@ Breddeinnstilling (side 26) @ Matetasten (side 30)

@ Stgrrelsesinnstilling ©® Skriv ut-tasten (side 30)
(sidene 25 & 26) @) Etikettype (side 9)

Lengdeinnstilling (side 23)



Generelle forholdsregler

@ Bruk bare Brother TZ-tape i dette apparatet. Ikke bruk tape som ikke er merket

med .
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® Trekk ikke i tapen som mates fra P-touch-maskinen, da dette kan skade tapekassetten.

® Unnga a bruke apparatet pa steder med mye stgv. Beskytt apparatet mot direkte sollys
og regn.

@ Utsett aldri apparatet for hgy temperatur eller hgy luftfuktighet. La det aldri bli
liggende pa bilens instrumentbord eller i bagasjerommet.

® Unnga 4 oppbevare tapekassetter der de blir utsatt for direkte sollys, hgy fuktighet eller
nedstgving.

® Laikke gjenstander av gummi eller vinyl bli liggende pa apparatet over lengre tid, da
dette kan fgre til misfarging.

® Ikke bruk sprit eller andre organiske lgsemidler til rengjgring av apparatet. Bruk kun en
myk, tgrr klut.

® Legg aldri uvedkommende ting inn i apparatet, og ikke legg tunge ting oppé apparatet.
® For & unnga personskader, bgr du ikke bergre tapekutterens egg.

® Bruk bare omformeren som er laget spesielt for dette apparatet. Dersom en annen
omformer benyttes, blir garantien ugyldig.

® Omformeren mé ikke demonteres.

@ Nar apparatet skal std ubrukt over lengre tid, bgr du koble fra omformeren og ta ut
batteriene for 4 hindre at de lekker og skader apparatet.

® Bruk seks AA alkaliske eller oppladbare (Ni-Cd eller Ni-MH) batterier.
® Prgv aldri a ta apparatet fra hverandre.

® Det anbefales at du bruker USB-kabelen som fglger med P-touch. Hvis du skulle trenge
4 bruk en annen USB-kabel, bgr du forsikre deg om at den holder hgy kvalitet.

e IBM® og PC-DOS® er varemerker for International Business Machines, Inc.

® Microsoft® og Windows® er registrerte varemerker for Microsoft Corp. i USA og
andre land.

® Alle andre programvare- og produktnavn som omtales, er varemerker eller registrerte
varemerker for de respektive eierne.

® Deler av grafikkfilterprogramvaren er til en viss grad basert pa arbeidet til den
uavhengige JPEG-gruppen.



Batterier og tapekassetter

Dette apparatet er laget slik at du skal kunne skifte batterier og tapekassetter raskt og
enkelt. Med batterier installert kan denne kompakte, barbare etikettskriveren brukes

hvor som helst. TZ-tapekassetter finnes for denne skriveren i et bredt utvalg av typer,
farger og stgrrelser, slik at du kan lage s@rpregede, fargekodete og stiliserte etiketter.

Installere batterier og en tapekassett

Merknader om batterier

= Denne P-touch-skriveren bruker seks batterier av AA-typen. Oppladbare (Ni-Cd
eller Ni-MH) batterier kan brukes i stedet for 6 alkaliske batterier.

= De oppladbare batteriene kan ikke lades opp ved & la dem sitte i skriveren med omformeren
tilkoblet. Du ma isteden lade opp batteriene med en batterilader som er beregnet pa den
aktuelle typen batterier. Du finner n&ermere informasjon om oppladbare batterier i
anvisningene som fulgte med batteriene.

= Jkke bruk noe av fglgende, da batterilekkasje eller andre skader kan oppsta.

* Manganbatterier
* En kombinasjon av nye og brukte batterier

* En kombinasjon av ulike batterityper (alkaliske, Ni-Cd og Ni-MH),ulike
produsenter eller ulike modeller

* En kombinasjon av ladede og uladede batterier



= Pass pa at batteriene settes inn med riktig polaritet. Med batteriene installert, vil P-touch
beregne gjenvarende batterilading under utskrift og utmating. Hvis lavt batteriniva
konstateres, vil indikatoren for lavt batteriniva (=) varsle om dette. Nar dette skjer, ma du
skifte ut batteriene. Indikatoren for lavt batteriniva vil muligens ikke varsle under alle
forhold.

= Pass pa at etikettskriveren er slatt av fgr du skifter ut batteriene. I tillegg ma du passe pa &
sette inn de nye batteriene innen fem minutter fra du fjerner de utbrukte,da teksten pa
displayet og eventuelle tekster som er lagret i minnet ellers vil ga tapt.

= Ta ut batteriene hvis apparatet skal std ubrukt over lengre tid. Nar strgmmen kobles fra,
slettes all teksten pé displayet og tekst lagret i minnet.

= Ettersom de medfglgende batteriene vil begynne & selvutlade fra den dagen apparatet sendes
fra fabrikken, er det ikke sikkert at levetiden vil vaere som oppgitt i spesifikasjonene,
avhengig av nar apparatet tas i bruk.
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Merknader om tapekassetter

= Fgr du installerer tapekassetten, passer du pa at enden av tapen mates under tapefgringene.
Huvis tapekassetten du installerer har et fargeband, og fargebandet er lgst, bruker du fingeren
til & dreie tannhjulet i pilens retning (pé kassetten) inntil det ikke er slakk i fargebandet.

Slutten pa tapen Tapeforinger

= Nar du setter inn tapekassetten, passer du pa at det indre fargebandet ikke hekter seg fast i
hjgrnet pa metallfgringen.

v Etter at du har satt inn en tapekassett, trykker du en gang for & ta ut slakk i tapen, for du
trykker pa tapekutterknappen for a skjere av overflgdig tape.

sz Kutt alltid tapen av fgr du fjerner den fra maskinen. Hvis tapen trekkes i fgr den blir kuttet,
kan tapekassetten bli skadet.



Tape med kraftig lim

(=g

For teksturerte, grove eller glatte overflater anbefaler vi bruk av industritape med kraftig lim.

= Selv om instruksjonene som fglger med industritapen anbefaler at denne

kuttes med saks, er tapekutteren pa denne P-touch i stand til 4 kutte slik
tape med kraftig lim.

Fleksibel ID-tape

(=g

(=9
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For anvendelser som krever mer fleksible etiketter, som rundt hjgrner og pé sylinderformede
gjenstander, anbefaler vi bruk av fleksibel ID-tape.

Etiketter laget med fleksibel ID-tape er ikke beregnet pa & brukes som elektrisk isolasjon.
Nar du skal brette etiketter rundt sylinderformede gjenstander, mé diameteren pa gjenstanden
vere minst 3 mm. Er den ikke dette, s& bgr etiketten monteres som et flagg, og
etikettypemodus FLAG benyttes. I tillegg bgr de overlappende endene pa etiketten eller
etikettflagget vaere pa minst 5 mm.

Etiketten kan Igsne fra sylinderformede gjenstander dersom gjenstanden bgyes etter at
etiketten er satt pa.
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Diameter >

Overlapp > 5 mm

Diameter > 3 mm

Flagg > 5 m



Rengjoring

I blant kan enkelte deler av skriveren trenge a rengjgres. Stgv og smuss kan feste seg pa
apparatets skrivehode og valser, s@rlig nar du bruker enheten utendgrs eller i omgivelser
med mye stgv. Med bruk kan ogsa tapekutteren bli dekket av lim, slik at den far
problemer med & kutte tapen rent.
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Rengjore skrivehodet, valsene og tapekutteren

= Fgr du skal gjgre ren skrivehodet og valsene, trykker du @ for 4 sla skriveren av, og
deretter fjerner du batteriene og kobler omformeren fra.
= Ver ytterst varsom sa du ikke bergrer skjerebladene med fingrene.

Skrivehode

—~Torr bomullspinne

Tapekutterblader

Tapekutterblader

t Torr bomullspinne

Merknader om rengjoring av skrivehodet og valsene

= Hvis en blank, vannrett strek vises gjennom teksten pé etiketten, ma skrivehodet rengjgres.
= Skrivehodet blir lettere a rengjgre ved hjelp av den valgbare rensekassetten (TZ-CL4).




Merknader om rengjoring av tapekutteren

sz Hvis tapen ikke blir skéret av rent, trenger kutterbladene a rengjgres.

Valgbar omformer

Ved utskrift av store antall etiketter eller etiketter med stor tekstmengde kan det vere en
fordel & koble skriveren til lysnettet ved hjelp av omformeren, som er ekstrautstyr.

Tilkobling av omformeren

Merknader om omformeren

1= Bruk bare omformeren som er beregnet spesielt for dette apparatet.
= Koble fra omformeren hvis apparatet skal sta ubrukt over lengre tid. Nér strgmmen kobles
fra, slettes all teksten pa displayet og tekst lagret i minnet.

Sla P-touch pa/av

Trykk pa (&) for 4 sla etikettskriveren av eller pa.

Hyvis batterier er installert, eller skriveren har vert tilkoblet lysnettet via omformeren, vil
teksten fra forrige arbeidsgkt vises nar skriveren slas pa igjen. Slik kan du avbryte
arbeidet med en etikett, sld av apparatet, og gjenoppta arbeidet senere uten & matte skrive
inn teksten pa nytt.

Uansett om etikettskriveren drives av batterier eller med omformeren vil den slas av
automatisk hvis ingen taster trykkes eller andre funksjoner brukes pa 5 minutter.



2 Etikettypemoduser |

Velge en etikettypemodus

Print Option

Ved a trykke pa kan du velge en av de to ordinzre modusene for & designe og
skrive ut dine egne spesiallagde etiketter, eller velge en av de seks spesialmodusene som
er tilgjengelig for utskrift av forhandsdefinerte etikettformater for identifikasjon av
koblingspaneler, kabler, kontakter og andre komponenter.

Print Option

O Trykk @),
jlome. nd rint Option
9 Trykk &H eller E@ (eller fortsett & trykke ) inntil gnsket modus vises. (Du
finner nermere informasjon om hver modus i avsnittene nedenfor.)
e Trykk for a iverksette valgt etikettypemodus.
¢ Hvis du valgte NORMAL eller VERTICAL, fortsetter du med & skrive inn
etiketteksten som beskrevet i kapittel 3, Grunnleggende funksjoner.

¢ Hvis du valgte ROTATE, R & REP., PORT, PANEL eller FLAG, fortsetter
du med trinnene nedenfor.

Trykk @ eller [; inntil det gnskede parameteret vises.

Trykk &Hame eller @ inntil den gnskede innstillingen vises (eller bruk talltastene til
a taste gnsket innstilling).
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New Block

Trykk for & iverksette valgte innstillinger.

Skriv teksten for hver etikett i en separat tekstblokk.

Skriv ut etikettene.

 For a skrive ut ett eksemplar av hver etikett, trykker du .

¢ Huvis du vil skrive ut flere eksemplarer, eller la bestemte tegn inkrementgr%s[,
eller bruke andre spesielle utskriftsfunksjoner, trykker du (cese), deretter (awe),
og velger alternativer. (For n@rmere opplysninger, se Bruke spesielle
utskriftsfunksjoner pa side 31.)

Normal og vertikal modus

Etiketter som skrives ut i Normal eller Vertical

000 00

etikettypemodus kan formateres og skrives ut for alle typer NORMAL
behov. ABCDE
VERTICAL

<mOOWw




Nar du har valgt etikettypemodus NORMAL eller VERTICAL, kan etiketteksten
skrives inn, formateres, skrives ut og kuttes som vanlig. Med Normal etikettypemodus
skrives den oppgitte teksten horisontalt langs etiketten. Med Vertical etikettypemodus
skrives den oppgitte teksten vertikalt langs etiketten.

Rotasjonsmodus og Roter og gjenta-modus

Etiketter som skrives med disse to etikettypemodusene, kan

festes rundt kabler og ledninger for & merke dem. Med AR
. ° V\O’_\iz
begge disse modusene roteres teksten 90° mot klokken, og N\
hver tekstblokk skrives pa en separat etikett som vist
nedenfor. I roter og gjenta-modus skrives teksten gjentatte _ M 3
ganger langs hele etikettlengden, slik at den kan leses fra \‘\/

alle vinkler.

Rotasjon

HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE

S > —&—>
Blokklengde Blokklengde Blokklengde

Roter

08 e TS i

gienta | 55555 || HHHHLE || HLLEEE
c<ccTT CT T T c<ccTT
aNNANNNANY NANANNNN aNNANNNNY

—Fr ¢—————r —————»
Blokklengde Blokklengde Blokklengde

Nar du har valgt ROTATE eller R & REP. for etikettypemodus, kan du spesifisere
lengden pa hver etikett, og en rammestil hvis dette er gnskelig.

® BL.LEN. (blokklengde): 20 til 200 mm
Standardverdi: 30 mm

e FRAME: OFF, (1 _|.[21. G3DO.d@>DO
Standardverdi: OFF

= En enkelt tekstblokk kan bare inneholde maksimalt 7 linjer med tekst, og med
etikettypemodus R & REP. vil bare tekstlinjene som rommes pa etiketten, bli skrevet ut.

= For etiketter som skal festes pa kabler og ledninger, anbefaler vi bruk av fleksibel ID-
tape. Nér du skal brette fleksibel ID-tape rundt sylinderformede gjenstander, ma
diameteren pa gjenstanden vere minst 3 mm. Er den ikke dette, s bgr etikettypemodus

FLAG benyttes. I tillegg bgr de overlappende endene pa etiketten eller etikettflagget
veere pa minst 5 mm.
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Flaggmodus

Etiketter som lages med denne etikettypemodusen, kan slas rundt
en kabel eller vaier med endene klebet sammen sa de dannet et
flagg eller en fane. Nar etikettypemodus FLAG er valgt, skrives
hver blokk med tekst i begge ender av separate etiketter.
Lengden pa den ikke-skrevne delen av etiketten tilsvarer minst
omkretsen til kabelen eller vaieren. I tillegg kan teksten skrives
horisontalt, eller roteres 90°.

13
[]
7]
=]
T
]
£
ROTATE ROTATE g
satt til ABC ABC satt il LN —> =
i [aa]Fg) H (]
OFF 159 = 159 | ON = 38 §
<+“—>C—P <> +——>4—P4+—> i
Flagg- Flagg- Flagg- Flagg- Flagg- Flagg-
lengde diameter lengde lengde diameter lengde

Nar du har valgt FLAG for etikettypemodus, spesifiserer du lengden og diameteren pa
flagget, eventuelt en rammestil, og om teksten skal roteres.

® FLAGY (flaggdiameter): 0 til 100 mm
Standardverdi: 7 mm

® FLAG LEN (flagglengde): 10 til 200 mm
Standardverdi: 30 mm

e FRAME: OFF, (1 |.[21. G3DO.d@>DO
Standardverdi: OFF
® ROTATE: OFF, ON

Standardverdi: OFF

1 En enkelt blokk med tekst kan inneholde maksimalt 7 tekstlinjer.

= For etiketter som skal festes pa kabler og ledninger, anbefaler vi bruk av fleksibel ID-
tape. For fleksibel ID-tape som skal slds rundt sylinderformede gjenstander, bruker
du etikettypemodus FLAG nar diameteren pa gjenstanden er under 3 mm. I tillegg
skal flagglengden vare minst 5 mm.

11



Port-og Panelmodus

Etiketter som lages med disse etikettypemodusene, kan brukes til 4 identifisere ulike
komponenter eller paneler.

Med etikettypemodus Port skrives hver e N\
tekstblokk pa en separat etikett, som er nyttig for 20 21 22
merking av komponenter eller panelporter som
har forskjellig innbyrdes avstand. DE] DE] DID

\ J
Med etikettypemodus Panel skrives alle - N

tekstblokkene med jevn avstand pa en enkelt
etikett, som er nyttig for merking av brytere, D D D D D D
sikringer eller kontakter med ensartet innbyrdes
avstand. I tillegg kan tekstblokkene skrives ut i

den rekkefglgen de ble skrevet inn, eller i motsatt | IN ORDER REVERSE
rekkefglge.

1PO1(1) 1P02(1) 1Po3(1)| | 1P03(1) 1PO2(1) IPO1(1

8A-19 | | 8A-20 | | 8A-21

+“—>
Blokklengde Blokklengde Blokklengde
Panel
:LR(')NRTDSS%W 8A-19 8A-20 B8A-21 B8A-22
anel
RNt | BA-22 8A-21 BA-20 BA-19
til REVERSE)

— PP ¢—— P ¢—>
Blokklengde Blokklengde  Blokklengde  Blokklengde
Nar du har valgt PORT eller PANEL for etikettypemodus, spesifiserer du lengden pa
hver tekstblokk eller etikett, og du kan eventuelt velge en rammestil. For
etikettypemodus PANEL velger du om tekstblokkene skal skrives ut i den rekkefglgen
de ble skrevet inn, eller i motsatt rekkefglge.

12



BL. LEN. (blokklengde): * For etikettypemodus PORT:
20 til 200 mm
Standardverdi: 30 mm
* For etikettypemodus PANEL:
6 til 200 mm
Standardverdi: 30 mm

FRAME: * For etikettypemodus PORT:
OFF, 1 | [, 2] .3 ( ), 4 ( ]
Standardverdi: OFF
* For etikettypemodus PANEL:
OFF,1 { { ,2 || .3 ||,
4T LS T 16l 1
7 OO0, 8 OO0, 9 000
Standardverdi: OFF

PRINT (utskriftsrekkefglge): IN ORDER, REVERSE
Standardverdi: IN ORDER

3
o
7]
]
°
<)
£
o
o
>
=
E=]
o
X
=
i

For denne typen etiketter anbefaler vi bruk av tape med kraftig lim.
Utskriftsparameteret PRINT er bare tilgjengelig med etikettypemodusen PANEL.
Ved & bruke nummereringsfunksjonen med etikettypemodus PANEL, kan du lage en
enkelt etikett som inneholder flere blokker med inkrementerende tegn, for eksempel
for & merke et patchepanel som vist ovenfor. (For n&rmere opplysninger om
nummereringsfunksjonen, se Skrive flere eksemplarer med inkrementering pa
side 31.)
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3 Grunnleggende funksjoner |

Bruke grunnleggende funksjoner

Velge funksjoner, parametere, innstillinger og grupper

. . o o . 2 o
® Hyvis “4P” vises, trykker du <) for & velge forrige post eller (3> for & velge neste post.
® Hvis ¢ ” vises, trykker du &Hm for a velge forrige post eller @ for a velge neste post.

Velge standardinnstilling

@ Huvis du vil velge standardinnstillingen for en funksjon eller et parameter, trykker du Gexe).

Bekrefte et valg

@ Huis du vil velge et element i en liste, iverksette en valgt innstilling, eller svare “Ja”,

New Block

trykker du (. —=).

Abryte et valg

® Hyvis du vil avbryte en funksjon og ¢4 tilbake til forrige display uten & endre teksten,
eller svare “Nei”, trykker du @=B).

14



Taste inn etikettdata

Taste inn og registrere tekst

Taste inn bokstaver

@ Nar du vil skrive en vanlig liten bokstav, et tall, et komma eller et punktum, trykker du
bare pa tasten for tegnet.

® For & skrive en STORE bokstav, trykk for & velge Shift-modus, og trykk den
aktuelle bokstavtasten.

@ Hvis du vil skrive bare store bokstaver, trykker du (<), deretter for a ga til Caps-
modus f@r du begynner a skrive.

= Hvis du vil avslutte Skift-modus uten a taste en bokstav, trykker du
= Hvis du vil avslutte Caps-modus, trykker du (code), deretter

w5 Hvis du vil skrive en liten bokstav i Caps-modus, trykker du (i) m, og deretter den
aktuelle bokstavtasten.

Taste mellomrom

o
]
c

2
@

X
c
S

2
o

°
c
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o
o

2
c
c
=]
2

O

@ Hvis du vil sette inn et mellomrom i teksten, trykker du Cese).

Bevege markoren

Du flytter markgren for a lese gjennom og redigere teksten, eller du kan velge mellom
ulike funksjoner og innstillinger.

) For a ﬂytte markgren henholdsvis til venstre, hgyre, opp eller ned, trykk @ [>
AS™ eller @

For 4 flytte markgren til begynnelsen av gjeldende tekstlinje, trykk (<o), deretter @]

For 4 flytte markgren til slutten av gjeldende tekstlinje, trykk (c), deretter @
For 4 flytte markgren til begynnelsen av den innskrevne teksten, trykk (=), deretter &Ham.

o . . End
For 4 flytte markgren til slutten av den innskrevne teksten, trykk (), deretter <§,/.

1 Hvis du vil flytte mark¢ren flere tegn eller linjer pa en gang, trykker og holder du

e >

<, B, &Hm eller @
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Tilfoye en ny tekstlinje

New Block

® Nir du vil avslutte den gjeldende tekstlinjen og starte en ny, trykker du («—). “ 7
vises bakerst pa linjen.

= Antall tekstlinjer som kan skrives ut, er avhengig av bredden pa tapen.

6 mm 2
9 mm 2
12 mm 3
18 mm 5
24 mm 7

= Linjenummeret pa displayet henviser til linjenummeret i tekstblokken.

Tilfoye en ny tekstblokk

® Hvis du vil lage en ny tekstblokk slik at S:nmdkel av teksten kan ha et annet antall linjer
enn en annen, trykker du , deretter (). “ ” vises i enden av blokken.

For eksempel vil tekst som skrives inn som vist nedenfor, bli skrevet ut som fglger.
EEZZTE AAA
Caps -

oz oo — 2ABC

Code R § NORMAL 2
Length Size Width LabelType Block No.

= En enkelt etikett kan bare inneholde opp til femti tekstblokker.

= Nummeret til blokken som markgren star i, vises nederst pa displayet.

1 Alle tekstblokker har de samme formateringsfunksjonene.

= Mens du prgver a skrive ut store mengder med data pa samme tid, kan enkelte av de
utskrevne etikettene vere blanke. Hvis du for eksempel skriver ut 50 poster, vil det
maksimale antallet tegn som kan skrives ut pa en gang vere begrenset til om lag 200.

Sette inn tekst

@ Hvis du vil sette inn teksten som du skriver ved markgrposisjonen, passer du pa at Sett
inn-indikatoren vises. Hvis ikke trykker du (=) for & g til innsettingsmodus.

® Hvis du isteden vil overskrive teksten som allerede finnes ved markgrposisjonen,
trykker du =) for 4 avslutte innsettingsmodaus.

16



Slette tekst

Clear
@ For é fjerne tegn til venstre for markgrposisjonen, trykker du inntil alle tegnene
du vil fjerne er borte.

@ Hyvis du vil fjerne all teksten:

Clear

o Trykk (<), deretter (@B).

O Trykk A8 eller & for & velge enten TEXT ONLY (for  slette bare
teksten) eller TEXT&FORMAT (for & slette all teksten og tilbakestille
formateringsfunksjoner til standardverdier).

New Block

© Trykk (5.

Skrive bokstaver med aksenter

En rekke forskjellige bokstaver med aksenter kan skrives med aksentfunksjonen.
Fglgende bokstaver med aksenter er tilgjengelige.

Bokstav med aksenter Bokstav med aksenter
Bokstav Bokstav
0 1 2 3 4 5 6 0 1 2 3 4 5 6
A A|A|A|A|A|A|E a i | a|lalalalale
C C c ¢
E E|E|E|ER e & é & é
I I I I i i i i i i
N N n fl
o] 0|60 |06|0|0 | o o |6 |o|o|o|g |
U u|lU0|U|TU u | da| o |a
y y

Trykk (), deretter (m). Meldingen “ACCENT a-y/A-U?” vises.

Trykk pa tasten for bokstaven du vil skrive med aksent inntil den gnskede
aksentformen eller bokstaven vises.

® 00

Sette inn tegn med aksenter i teksten.
¢ Hvis du vil sette inn en enkelt bokstav med aksent, gér du til trinn 6
* Hyvis du vil sette inn en serie med bokstaver med aksenter i teksten, trykker du

New Block

(cose), deretter (o).
For hver ny bokstav med aksent, gjentar du trinn e og e

New Block

Trykk (= ).

00
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Cal

1 Hvis du vil skrive versaler med aksenter, trykker du (eller trykk og
for & velge Caps-modus) fer du trykker pa bokstavtasten.

= Bokstaver med aksenter kan ogsa skrives inn ved & taste inn den t%lwsgﬁjg.krende koden fra
tabellen ovenfor. Hvis du for eksempel skriver “A2” og trykker («— ), settes tegnet
“A” inn i teksten.

Sette inn en strekkode
Funksjonen Strekkode gjgr at du kan skrive strekkoder som deler av etiketter.

= Ettersom dette apparatet ikke er serskilt beregnet for etikettutskrift med strekkoder,
er det mulig at enkelte strekkodelesere ikke vil kunne lese etikettene.

= Det er ogsa mulig at strekkodelesere ikke vil kunne lese strekkoder med bestemte
blekkfarger trykt pa visse tapefarger. De beste resultatene oppnar du ved a trykke
trekkoder i svart pa hvit tape.

I tillegg finnes ulike strekkodeparametere som lar deg lage mer tilpassede strekkoder.

Parameter Innstillinger
motocoL | S Loy Conti
(St‘r’;{gzgje) MEDIUM, SMALL, LARGE
(tall skrevetlflljlll)n]flg#strekkoden) ON, OFF
CHECK DIGIT OFF, ON

iz Sjekksifferparameteret CHECK DIGIT er bare tilgjengelig med protokollene CODE
39, 1-2/5 og CODABAR.

Innstilling av strekkodeparametere

Parameter

o Trykk (<), deretter .

© Trykk S eller (5 inntil displayet viser parameteret som du vil endre.
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling.

e Gjenta trinn e og e inntil alle parameterne er satt slik du gnsker.

New Block

© Trykk
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Registrere strekkodedata

QO Trykk &5
9 Tast inn nye strekkodedata eller rediger eksisterende data.
9 Trykk for a tilfgye strekkoden til teksten.

1 Hvis du vil sette inn spesialtegn i strekkodedata (bare med protokollene CODE39,
CODABAR, EAN128 cller CODE128), plasserer du markgren hke under tegnet rett
til thre for stedet hvor du vil sette inn spesialtegnet, for du trykker w Tykk &HO ‘
eller @ inntil det gnskede spesialtegnet vises, og trykk sa («— ) - for a sette inn tegnet.
(Se tabellene nedenfor for en liste over hvilke spesialtegn som er tilgjengelige.)

1 Hvis du vil endre enten datainnholdet eller parameterne WIDTH eller UNDER# for

Parameter

en strekkode som allerede er satt inn i teksten, trykker du (c), deretter .

Fglgende spesialtegn kan bare settes inn i strekkoder som er laget med protokollene

CODE39 eller CODABAR. EES
'_%
CODE39 CODABAR 5
(]
Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn 2
Q
0 _ 4 / 0 _ 3 / §
1 ) 5 + 1 $ 4 g
2 | MELLOMROM)|| 6 % 2 : 5 + )
3 $
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Fglgende spesialtegn kan bare settes inn i strekkoder som er laget med protokollene

EAN128 eller CODE128.

Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn Symbol Tegn
0 |(MELLOMROM)|| 18 < 36 BEL 54 EM
1 ! 19 = 37 BS 55 SUB
2 ” 20 > 38 HT 56 ESC
3 # 21 ? 39 LF 57 {
4 22 @ 40 VT 58 FS
5 % 23 [ 41 FF 59 |
6 & 24 \ 42 CR 60 GS
7 ’ 25 ] 43 SO 61 }
8 ( 26 A 44 SI 62 RS
9 ) 27 _ 45 DLE 63 ~
10 * 28 NUL 46 DC1 64 us
11 + 29 A 47 DC2 65 DEL
12 s 30 SOH 48 DC3 66 FNC3
13 - 31 STX 49 DC4 67 FNC2
14 32 ETX 50 NAK 68 FNC4
15 / 33 EOT 51 SYN 69 FNC1
16 34 ENQ 52 ETB
17 ; 35 ACK 53 CAN

Sette inn et symbol

Totalt 147 symboler og smabilder er tilgjengelige med symbolfunksjonen.

0000

20

Trykk . Den siste kategorien som ble brukt, vises.
Trykk &Hm eller @ for a velge kategori.

e S
Trykk <) eller (3 inntil det gnskede symbolet er valgt.

Sett symbolet/symbolene inn i teksten.
¢ Hyvis du vil sette inn ett enkelt symbol, eller det siste i en rekke, ga til trinn e

New Block

¢ Hyvis du vil sette inn en serie med symboler i teksten, trykk , deretter ().



6 For hvert nytt symbol, gjenta trinnene e til og med e
O Trkk (5.

= Symboler kan ogsa skrives inn ved a taste inn den tilsvarende koden fra tabellen ovenfor.
. 3 NewBlock . .
Hyvis du for eksempel skriver “A02” og trykker («— ), vil “?” settes inn i teksten.

Fglgende symboler er tilgjengelige.

Kategori Symboler

m ? ! 7 ’ . . _

02 03 04 05 06 07 08 09

TEGNSETTING 00

10 11 12 13 14 15 16 17
Cl H y | ®| 0 m 5
FORRETNINGSDRIFT @ A’ %
00 01 02 03 04 05 <
=]
— -+ | = = ©
MATEMATIKK | T X | % |x= = . g
00 01 02 03 04 05 06 ;g’
D E
(YL I<>( ) :
BRAKETT &
00 01 02 03 04 05 06 07
E I 2« Tl » @t T
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
F| °
ENHET $ ¥ £ € CFH f )
00 01 02 03 04 05 06 07 08
G T2 IBISSIalBly dluQ
INTERNASJONALE 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
TEGN 5 I:) b
10 11 12 13 14
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Kategori Symboler
B ... [wlislolt]2], ],
00 01 02 03 04 05 06 07
PIKTOGRAMMER * O . L] A ‘
00 01 02 03 04 05
L) L v=ge O
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
Ol @ O QH % |cm oo
ELEKTRISK/ 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
ELEKTRONISK
oso | oo @%—"— T e | = | &
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
QY€ oA TR«
32 33 34 35 36 37 38 39
42
m FORBUD ®
02
L
B s A @
02 03 04 05 06
M
KOMMUNIKASJON i
00 01 02
m ANNET @ P 3| @
E 00 01 02 03
KATEGORIEN *Inntil maksimalt 16 av de siste brukte symbolene lagres
PERSONAL automatisk i symbolkategorien PERSONAL.




= Nar symbolkategorien PERSONAL fylles opp, vil senere valgte symboler overskrive
de eldste, med mindre funksjonen for symbollagring er satt til OFF. (Se Spesifisere om
symbolkategorien PERSONAL skal oppdateres kontinuerlig pa side 39.)

Formatere etiketten

Spesifisere en etikettlengde

Lengden pa etiketten kan spesifiseres som fglger.

Length

o Trykk (<), deretter (A).

- - ABCD
© Trykk S eller 5 inntil LENGTH vises pa EFG H I J K
displayet. <

»
»

6 til 999 mm
Home End .
e Trykk & eller < inntil den gnskede
etikettlengden vises (eller bruk talltastene til & oppgi gnsket innstilling).

New Block

O Tk (5.

Spesifisere en margbredde

=
]
c
2
@
X
c
]
2
o
°
c
o
o
o
o9
c
c
S
2
O

Bredden pa margene til venstre og hgyre for teksten kan spesifiseres.
o Trykk (<), deretter Lec:\g‘)h

N ABCD
@ Trykk D eller 5> inntil MARGIN vises pa e HIJK
displayet.

© Trykk AN eller <& inntil den gnskede
margbredden vises (eller bruk talltastene til a taste gnsket innstilling).

<4+—> <4+—>
2 til 99 mm 2 til 99 mm

New Block

O Trykk (5.
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Ramme inn teksten

o Trykk (<), deretter .
e Trykk &Hm eller @ inntil gnsket rammeinnstilling vises.

New Block

9 Trykk (<=). Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for hele teksten.

Fglgende rammestiler er tilgjengelige.

iy Ekseanpel JRamme. Eksemnpel
C L ELMSPT e [EILMINRP
LM o | = ILMIR
s ELMBPT | e | s LMINSP
< [=LMBRT) | 0 | EILMRR
s | EILMING | = | ELm]NeP
o | =l Mfs | = | [EILMINR”
L EILMPL | | E) MNP
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Spesifisere tegnstorrelsen

Tegnstgrrelsen kan spesifiseres for all teksten pa etiketten, eller bare for teksten pa linjen
der markgren er.

Formatere tegnstarrelsen for all teksten

©Q Trykk .
9 Trykk @ eller [; inntil G. SIZE vises pa displayet.

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnstgrrelse.

New Block

e Trykk (<=). Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for hele teksten.

Formatere tegnstarrelsen for en linje

o Flytt markgren til linjen der du vil endre tegnstgrrelsen.

Size

e Trykk (<), deretter (®).
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnstgrrelse.

New Block

e Trykk (<=). Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for linjen der markgren er.

o
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= Ettersom tekststgrrelsen som kan skrives ut, avhenger av tapebredden, viser tabellen
nedenfor den maksimale tegnstgrrelsen som kan brukes med de ulike tapebreddene.

Tapebredde Maks. tekststgrrelse
6 mm 12 punkter (3 mm)
9 mm 18 punkter (4 mm)
12 mm 24 punkter (6 mm)
18 mm 36 punkter (9 mm)
24 mm 48 punkter (12 mm)

= Nar innstillingen AUTO er valgt, og teksten i en blokk bestér av bare en linje med
bare store bokstaver (og ingen bokstaver med aksenter), skrives teksten noe stgrre enn
det som ellers er mulig for tapebredden.
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Spesifisere tegnbredden

Formatere bredden pa all teksten
©Q Trykk .

9 Trykk @] eller [; inntil G. WIDTH vises pa displayet.
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnbredde.

New Block

e Trykk (<=). Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for hele teksten.

Formatere bredden pa en linje

o Flytt markgren til linjen der du vil endre tegnbredden.

e Trykk (<), deretter [Sﬁ

© Trykk D eller 5 inntil WIDTH vises pa displayet.

e Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnbredde.
6 Trykk . Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for linjen der markgren er.

De fglgende tegnbreddene er tilgjengelige for hver tekststgrrelse som vist.

Bredde NARROW THIN WIDE
Stgrrelse NORMAL (SMAL) (TYNN) (BRED)

ame| ABC | ABC | ABC | ABC
Gepnen||  ABC ABC ABC ABC

6

24 punkten ABC ABC ABC ABC
4 mm

(18 punkter) ABC ABC ABC ABC
3 mm

(12 punkter) ABC ABC ABC ABC

2 mm ABC ABC ABC amo

(9 punkter)

1 mm ABC aBC

(6 punkter) ABG 4B
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Spesifisere tegnstilen

Formatere tegnstilen for all teksten

©Q Trykk .
9 Trykk @] eller [; inntil G. STYLE vises pa displayet.

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnstil.
e Press . Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for hele teksten.

Formatere tegnstilen for en linje

o Flytt markgren til linjen der du vil endre tegnstilen.
e Trykk (<), deretter [%
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling for tegnstil.

e Press . Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for linjen der markgren er.
Fglgende tegnstiler er tilgjengelige.
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Valgt stil Eksempel Valgt stil Eksempel
NORMAL A B C ITALIC A BC
we | ABC |®|  ABC
I+OUTL
OUTLINE A @ (kkuorrslltzr())g A @

27



Spesifisere justering for alle linjene i teksten

©Q Trykk .

9 Trykk @] eller [; inntil ALIGN vises pa displayet.

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling.
New Block

e Trykk (<=). Den valgte innstillingen gjgres gjeldende for hele teksten.

Fglgende innstillinger for justering er tilgjengelige.

ABC ABC ABC ABC
DEFGH DEFGH DEFGH DEFGH
IJKLM 1JKLM IJKLM IJKLM

LEFT CENTRE RIGHT JUSTIFY
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Bruke de preformaterte autoformat-malene

Et utvalg av preformaterte etikettmaler er tilgjengelig, slik at du kan lage etiketter raskt
fra innholdsidentifikasjon for esker og ringpermer, til
merking av utstyr, navneskilt og ID-merker. Du bare velger en av de ti malene, skriver

gnsket tekst inn i feltene, og etiketten er klar for utskrift.

og enkelt for mange ulike formal —

Fglgende etikettmaler er tilgjengelige.

Navn pa Tapebredde x .
tast mal Etikettlengde Felter i mal Eksempel
o ® SYMBOL? (@ TEKST1?
BINBOX | 18 mm x 69 mm TEKST2? g 14-20 8 Thoess size
% STREKKODE? oi'l“l‘LJLU}J'IIU!!&lII
PROPERTY OF
@ TEKST1? (@ TEKST2? ouiRoPERTYOR
(@ | ASSETL | 24mmx83mm | STRERKODE? [T
TEKST?
ASSET2 |24mmx79mm | QIEESE Fixed Asset “Mlﬂ!““
@ TEKST? == City Public Library
@ TEKST1? (@ TEKST2? :
ASSET4 |24mmx55mm | @ TEKST3? (@ TEKST4? Dot Indistes, Lo
lCortol o
(® TEKST5?
@ TEKST1? (@ TEKST2? DAILY FAXES(5)
) D 24mmx6omm | G 5P
SIGN | 24mmx 101 mm | @SYMBOL? @ TEKST1? @ NO
® TEKST2? SMOKING
N.BADGE | 18 mm x 101 mm | @ NAVN? Robert Becker
@ FIRMA 7 ABC Transport
® TITTEL?
@ FILING 12 mm x 88 mm ® UNDERTITTEL? Augustv§_glc;z_s Report
(O | 1ccHIP | 9mmx25mm ® TEKST1? (@ TEKST2? ovsser

o Trykk , deretter talltasten som malen du vil bruke er tilordnet.

O Trykk ()

New Block

(==)- Det fgrste feltet i den valgte malen vises.
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e Trykk &Home eller @ for a vise hvert felt, og skriv inn teksten.

e * For & skrive ut en enkelt etikett, trykker du
* For & skrive ut flere eksemplarer, eller flere mens tegn inkrementeres, eller
skrive teksten speilvendt, trykk (cese), deretter (e w (Du finner nermere
opplysninger under Bruke spesielle utskriftsfunksjoner pa side 31.)

1 Tegn med aksenter (side 17), symboler (side 20) og strekkoder (side 18) kan brukes i

feltene i malene.
New Block
w5 Hvis du vil avslutte bruken av malen, viser du det siste feltet og trykker («— ) . Menyen

New Block

Auto Format vises. Trykk & eller @ inntil FINISH vises, og trykk sd (<—).

Skrive ut etiketter

Forhandsvisning av etikettlayout

Funksjonen Forhandsvisning lar deg vise et eksempel pa etikettlayouten pa displayet.
® For 4 bruke forhéndsvisning, trykk (cd), deretter . Lengden pé den gjeldende
etiketten vises i det nedre venstre hjgrnet av displayet.
e >
= Hyis du vil rulle forhandsvisningen mot venstre eller hgyre, trykker du @ eller [>
lew Blocl Clear
w= For 4 gé tilbake til teksten, trykk eller (@=D).

Mate ut tape

® For & mate ut 23 mm med tape, trykk G0, Meldingen “FEED” vises pé displayet.

s Trykk for & mate ut overskytende skrevet tape etter at du har trykket @ for &
avslutte utskriften.

Skrive ut en etikett

@ Hvis du vil skrive ut en etikett, trykker du . Displayet viser meldingene
“WORKING?”, deretter “COPIES” fulgt av nummeret pé etiketten som skrives ut.
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Bruke spesielle utskriftsfunksjoner
En rekke spesielle utskriftsfunksjoner er tilgjengelig, for a la deg skrive flere
eksemplarer av etiketter, skrive flere mens bestemte verdier inkrementeres, skrive

spesifikke seksjoner av teksten, eller skrive ut etiketten speilvendt.

Skrive flere eksemplarer av en etikett

Den gjentatte utskriftsfunksjonen lar deg skrive ut opp til 99
eksemplarer av den samme etiketten. AB C

Print Option

Trykk (ces), deretter (). AB C
Trykk <) eller (3> inntil COPIES vises pé displayet. ABC

Trykk AS™ eller & inntil det gnskede antall
eksemplarer vises (eller bruk talltastene til & oppgi
gnsket innstilling).

New Block

Trykk (eller ). CONFIRM vises pd menyen med utskriftsalternativer.

New Block

Trykk (eller ) for a starte utskrift av det gnskede antall eksemplarer.
Nummeret til hver etikett vises under utskrift.

0 000

5

Hyvis kuttefunksjonen er satt til 1 eller 3, vises meldingen “CUT TAPE TO

CONTINUE?” etter at hver etikett er skrevet ut. Trykk pa tapekutterknappen for &

kutte av etiketten og fortsette utskriften.

= Pass pa at du kutter tapen innen 5 minutter fra meldingen vises.

= Du finner ne@rmere informasjon om de enkelte alternativene for kutting av tapen
under Velge hvordan tapen mates og kuttes pa side 37.

= Hvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a

Home End
g8 videre med trinn e trykker du (A eller ¢ inntil CONTINUE vises pa
New Block

menyen med utskriftsalternativer, og s trykker du («— ).
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Skrive flere eksemplarer med inkrementering

Nummereringsfunksjonen kan brukes til a skrive ut flere

eksemplarer av den samme teksten mens bestemte tegn (bokstaver,

tall eller strekkodedata) gker i verdi for hver etikett. Denne typen
automatisk inkrementering er nyttig ved utskrift av 2A-C15
serienummeretiketter, kvalitetskontrolletiketter eller andre

etiketter som krever stigende verdier. 2A-C14

Print Option

o Trykk (ceso), deretter ().
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0 0 ©6 00

(5]
o
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Trykk <) eller (3> inntil NUMBER vises pa displayet.

lome nd
Trykk &H eller E@ inntil det gnskede antall eksemplarer vises (eller bruk
talltastene til & oppgi gnsket innstilling).

New Block

Trykk (<=). Meldingen “START?” vises pa displayet. (Hvis du vil spesifisere
bare tegnet ved markgrposisjonen som det stigende feltet, trykk , og ga
videre til trinn ).)

Trykk AS™, <, & eller > inntil det farste tegnet du vil bruke i
nummereringen blinker.
Trykk . Meldingen “END?” vises pa displayet.

lome nd
Trykk A" E@, & eller G5 inntil det siste tegnet du vil bruke i
nummereringen blinker.

New Block

Trykk (~= ). CONFIRM vises pa menyen med utskriftsalternativer.

New Block

Trykk (eller ) for & starte utskrift av det gnskede antall etiketter.
Nummeret til hver etikett vises under utskrift.

Hyvis kuttefunksjonen er satt til 1 eller 3, vises meldingen “CUT TAPE TO
CONTINUE?” etter at hver etikett er skrevet ut. Trykk pa tapekutterknappen for &
kutte av etiketten og fortsette utskriften.

Pass pa at du kutter tapen innen 5 minutter fra meldingen vises.

Du finner n@rmere informasjon om de enkelte alternativene for kutting av tapen
under Velge hvordan tapen mates og kuttes pa side 37.

Bokstaver og tall gker i verdi som vist nedenfor.

021 = .90 2> .

A=2>B =2 .Z2 A 2> .

a 2>b 2> .z2>a D> .

A0=> Al & ..A9> B0 2> ..

Mellomrom (vist som understrek “_" i eksemplene nedenfor) kan brukes til & justere
plassen mellom tegnene, eller til a styre antall siffer som skrives.

72> AAD> .77 AAD> ..

9= 10 = .99 00 2> ..

192202 .9920 0> ..

Bare ett nummereringsfelt kan velges fra en gitt tekst.

Et nummereringsfelt ma befinne seg pa bare en tekstlinje i en enkelt blokk.

Inntil maksimalt fem tegn kan velges for nummereringen.

Hvis du inkluderer et ikke-alfanumerisk tegn som for eksempel et symbol i
nummereringsfeltet, vil bare bokstaver og tall i nummereringsfeltet inkrementeres
ved utskrift; hvis nummereringsfeltet bare inneholder et ikke-alfanumerisk tegn, vil
bare en enkelt etikett skrives ut.



= Hvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a
Home End
g8 videre med trinn e trykker du ¢ eller ¢ inntil CONTINUE vises pa
New Block

menyen med utskriftsalternativer, og sa trykker du («—=).

1 Hvis en strekkode er valgt som nummereringsfeltet i trinn 6, hopper du over trinn
G og e, og fortsetter med trinn

Skrive ut en serie med tekstblokker

Funksjonen Blokkutskrift lar deg velge ut en serie med
tekstblokker for utskrift. LM NOP ST

rint Option QR UVWX
Trykk (), deretter Y

Trykk (] eller [> inntil det fgrste nummeret i serien NOP
som vises under BLOCK NO. blinker. QR

Trykk &Hm eller @ inntil det gnskede blokknummeret
vises (eller bruk talltastene til 4 oppgi gnsket innstilling).

Trykk [; slik at det andre nummeret i serien som vises under BLOCK NO. blinker.

Trykk &Hm eller @ inntil det gnskede blokknummeret vises (eller bruk talltastene
til & oppgi gnsket innstilling).

New Block

Trykk (eller ). CONFIRM vises pa menyen med utskriftsalternativer.

lew Block
Trykk (eller ) for & starte utskrift av det gnskede antall etiketter.
Nummeret til hver etikett vises under utskrift.
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s Hvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a
Home End
g8 videre med trinn a trykker du (A eller \§ inntil CONTINUE vises pa

New Block

menyen med utskriftsalternativer, og sa trykker du («—=).

Skrive ut speilvendte etiketter

Denne funksjonen skriver ut etikettene slik at de er lesbare
fra limsiden av tapen. Hvis speilvendte etiketter festes til et

glassvindu eller et annet gjennomsiktig materiale, kan de ABC OFF
leses korrekt fra den andre siden.
Print Option
o Trykk (cd), deretter VBC ON
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© Trykk D eller 5 inntil MIRROR vises pa displayet.
9 Trykk &Hm eller @ inntil ON vises pa displayet.
e Trykk (eller ). CONFIRM vises pa menyen med utskriftsalternativer.

New Block

6 Trykk (eller ) for a starte utskrift av det gnskede antall etiketter.
Nummeret til hver etikett vises under utskrift.

= Nar du bruker funksjonen for speilvendt utskrift, skal teksten skrives ut pa klar tape.
= Hvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a
Home End
g8 videre med trinn e trykker du (A eller ¢ inntil CONTINUE vises pa

New Block

menyen med utskriftsalternativer, og s trykker du («— ).

Kombinere spesielle utskriftsfunksjoner

Mange av de spesielle utskriftsfunksjonene kan
kombineres, avhengig av ulike forhold, som hvorvidt en m
etikettypemodus er valgt, eller om en mal er i bruk. Hvis du A-1 'q

. . . . A
for eksempel kombinerer operasjonene for gjentatt utskrift A 2
med nummereringsfunksjonen, for & skrive to eksemplarer m
av en etikett med “1” valgt som nummereringsfeltet og tre A3

inkrementer, vil etikettene som vist ovenfor bli skrevet ut.

1 Se de enkelte avsnittene ovenfor for nermere opplysninger om de ulike spesielle
utskriftsfunksjonene.
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Lagre og hente fram filer

Etikettekster som brukes ofte, kan lagres med formatering intakt i minnet, og hentes
fram enkelt og raskt for ny utskrift. Nar hver tekstfil lagres, blir den tildelt et nummer for
a gjgre den enklere a hente fram igjen. Opp til 10 tekstfiler eller om lag 2000 tegn kan
lagres i minnet.

Ettersom det hentes frem en kopi av den lagrede teksten nér Recall-funksjonen brukes,
kan teksten redigeres og skrives ut uten at den lagrede filen blir endret. Hvis en fil ikke
lenger trengs, eller hvis mer plass er pakrevd, kan Clear-funksjonen brukes til a slette
tekstfiler.

Lagre etikettekst

o Trykk (),
9 Trykk &Hm eller @ inntil STORE vises pa displayet.
© Trkk (5.

e Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser filnummeret der du vil lagre teksten.

New Block

O Trykk (5.
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1 Hvis minnet allerede er fylt opp til maksimum antall tegn, viser displayet meldingen
“MEMORY FULL!”. Skulle dette skje, ma en eksisterende tekstfil slettes for den nye
kan lagres.

= Hvis en fil allerede er lagret under det valgte filnummeret, viser displayet meldingen

“OVERWRITE?”. Hvis du vil overskrive den lagrede filen med den nye, trykker du

New Block
& Hvis du vil ga tilbake og velge et annet filnummer uten a overskrive tekstfilen,

Clear

trykker du (@), og velger sé et annet filnummer.
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Hente fram tekst som er lagret

© 0000

Trykk (),
Trykk AS™ eller <G inntil RECALL vises pé displayet.
Trykk (o).

Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser filnummeret som du vil hente teksten
fra.

Trykk . Eventuell tekst som var pa displayet blir fjernet, og teksten som er
lagret under det oppgitte filnummeret, hentes fram pa displayet.

1= Hvis du vil vise andre deler av den valgte tekstfilen, trykker du é] eller @

Slette lagret tekst

® 0000

(6]
o

(=3
(=9
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Trykk (),
Trykk AS™ eller <G inntil CLEAR vises pé displayet.
Trykk (o).

Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser filnummeret som inneholder teksten
du vil slette.

Velg filen(e) som skal slettes.

e Hvis du vil slette en enkelt fil, gar du rett til trinn 6

* Hvis du vil slette flere filer, trykker du Geee). Det gjeldende filnummeret blir
uthevet. Fortsett & velge tekstfiler ved a gjenta trinn e, og trykke inntil
du har valgt alle filene du vil slette.

« For § slette alle filene trykker du (e, deretter Gexce).

Trykk (“5). Meldingen “OK TO CLEAR?” (eller “CLEAR ALL?” hvis alle
filene ble valgt) vises.

Trykk . Teksten som er lagret i de valgte filnummerne, blir slettet.
Hyvis du vil vise andre deler av den valgte tekstfilen, trykker du @] eller [;

Hyvis du vil fjerne en tekstfil fra dem som er valgt ut for sletting, viser du filen, og
trykker slik at filnummeret ikke lenger er uthevet.



4 Maskinjustering

Flere funksjoner er tilgjengelige for & endre og justere virkematen til etikettskriveren P-touch.

Velge hvordan tapen mates og kuttes

Funksjonen Cut lar deg spesifisere hvordan tapen mates ut etter at den er skrevet. Innstillingene
for kuttefunksjonene bestar av kombinasjoner av to forskjellige skjeremetoder: kuttepause (der
maskinen stopper utskriften, slik at etiketten kan kuttes) og kjedeutskrift (der den siste etiketten
ikke mates ut for kutting, og reduserer dermed mengden tape som gar med som svinn).
Kjedeutskrift er en gkonomisk funksjon som er beregnet pa a “eliminerte tapesvinn” i
begynnelsen av etikettene. Uten kjedeutskrift kuttes det overskytende fra forrige utskriftsgkt
av fgr den forste etiketten i den nye gkten skrives ut. Hvis derimot en innstilling for
kjedeutskrift benyttes, vil den siste etiketten i forrige gkt bli igjen i maskinen (den mates ikke
ut), slik at den neste etiketten kan skrives ut uten at tape gér til spille. Nar den siste etiketten
er skrevet ut, trykker du for & mate ut kjeden av etiketter, og trykker deretter pa
tapekutterknappen for & kutte remsen av.

Fglgende innstillinger er tilgjengelige: (Standardinnstillingen er 1.)

£ 1
. 3
|:| E (kuttepause; ikke g (kuttepause; kjedeutskrift)

) kjedeutskrift)

ER) 4
AEC ABC (ingen kuttepause; ikke ABEC AE[ (ingen kuttepause;
z Kjedeutskrift) kjedeutskrift)

Setup

o Trykk (ce), deretter (2).
© Tiykk D eller 5 inntil CUT vises pa displayet.
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling, og trykk sa ‘

o
<
T
[
2
7]
2
£
=
)
«
=

1 Etter utskrift med funksjonen Cut satt til 3 eller 4, trykker du for & mate ut tapen,
for du trykker pa tapekutterknappen for & kutte den.

Justere displaykontrasten

Displayet kan gjgres lysere eller mgrkere ved a velge en innstilling mellom -2 og +2.
(Standardinnstillingen er 0.) Velg en hgyere verdi for & gke kontrasten (gjgre displayet mgrkere).
Velg en lavere verdi for & redusere kontrasten (gjgre displayet lysere).
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o Trykk (<), deretter .
= S . . 0 1.
© Trykk &) eller 5 inntil CONTRAST vises pa displayet.
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling, og trykk sa .

Innstilling av autoreduksjon

Med funksjonen autoreduksjon kan du velge om tekstbredden (TEXT WIDTH) eller
tekststgrrelsen (TEXT SIZE) skal reduseres dersom tekst som er satt til AUTO for
stgrrelse, er for stor for den spesifiserte etikettlengden. (Standardinnstillingen er TEXT
SIZE.)

o Trykk (<), deretter .
@ Tiykk D eller 5 inntil AUTO REDUCTION vises pé displayet.

New Block

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling, og trykk sd (—).

Hvis du velger TEXT SIZE og skriver inn mer tekst, reduseres tegnstgrrelsen
slik at teksten passer innenfor den spesifiserte etikettlengden.

ABCDE | —» | ABCDEFGH

Hvis du velger TEXT WIDTH og skriver inn mer tekst, reduseres
tegnbredden slik at teksten passer innenfor den spesifiserte etikettlengden.
Etter at tegnbredden er redusert til THIN (TYNN), vil om ngdvendig ogsa
tegnstgrrelsen reduseres slik at teksten passer innenfor den spesifiserte etikettlengden.

ABCDE | —> | ABCDEFGH

Kalibrere etikettlengden

Hvis lengden pa den utskrevne etiketten ikke samsvarer med lengden som er spesifisert med
lengdefunksjonen, kan lengden pa den utskrevne etiketten omkalibreres med
lengdejusteringsfunksjonen ved & velge en verdi fra -1 og +3. (Standardinnstillingen er 0.)

o Trykk (<), deretter .
© Tiykk D eller 5> inntil LENGTH ADJUST vises pi displayet.

New Block

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling, og trykk sd (—).
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Spesifisere om symbolkategorien PERSONAL skal
oppdateres kontinuerlig

Du kan spesifisere hvorvidt symboler fortsatt skal tilfgyes i symbolkategorien PERSONAL (og
eldre symboler slettes) nar kategorien blir full (ON), eller om symboler ikke lenger skal tilfgyes
i PERSONAL nér kategorien blir full (OFF). (Standardinnstillingen er ON.)

o Trykk (<), deretter .
[ = . .
© Trykk & eller 5 inntil SYMBOL UPDATE vises pé displayet.
New Block

9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser gnsket innstilling, og trykk sd (—).

Vise versjonsinformasjon

Denne funksjonen kan brukes til & vise versjonsinformasjon for P-touch-programvaren og det
innebygde symbolsettet.

Set

o Trykk (<), deretter ‘
e > . o .
@ Trykk S eller (5 inntil VERSION INFO vises pa displayet.
9 Trykk &Hm eller @ inntil displayet viser versjonsinformasjonen.

New Block

e Trykk for a avslutte oppsettmodus.
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5 Bruke P-touch med en datamaskin

Etikettskriveren P-touch er utstyrt med en USB-port, som lar deg foreta tilkobling til en
skriver som kjgrer Microsoft® Windows®. Den medfglgende CD-ROMen inneholder
P-touch Editor 3.2, som installeres sammen med skriverdriveren, Transfer Manager og
Backup Manager.

® P-touch Editor 3.2 er programvare for etikettutforming som gir utvidede
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illustrasjons- og layoutfunksjoner, og lar deg designe mer omfattende etikettmaler
og opprette databaser. Sa snart disse etikettmalene og databasene er laget, kan de
lastes ned til P-touch, der de kan brukes til & lage etiketter.

Transfer Manager brukes til 4 laste ned data laget pa datamaskinen til den
barbare P-touch-skriveren, som kan brukes hvor som helst du trenger & lage
etiketter. Fglgende typer data kan lastes ned til etikettskriveren P-touch.

» Etikettmaler utarbeidet med P-touch Editor lar deg utvide funksjonaliteten til
P-touch med hensyn til spesialtilpassede etiketter.

» Databaser opprettet med P-touch Editor eller i *.csv-format gir deg hendig
tilgang til store mengder data (for eksempel kunde- og inventarlister), som kan
brukes til a skrive ut etiketter.

¢ Brukerdefinerte tegnbildefiler i *.bmp-format kan brukes til a forsyne etiketter
med tegn som ikke er tilgjengelig pa P-touch.

Backup Manager lar deg sikkerhetskopiere fglgende typer data fra P-touch til
datamaskinen, og gjenopprette disse til P-touch i tilfelle data i P-touch gar tapt.
 Etikettmaler
¢ Database
¢ Brukerdefinerte tegnbildefiler
 Etikettfiler lagret i minnet i P-touch

Programvaren P-touch Editor og skriverdriveren ma vare installert for P-touch
kobles til datamaskinen eller slas pa.

Bruk bare den medfglgende USB-kabelen nar du skal koble P-touch til en datamaskin.
En enkelt datamaskin kan ikke vere koblet til flere P-touch-skrivere pa samme tid.
Selv om datamaskinen kan kobles til P-touch gjennom en USB-forbindelse, kan
ikke etikettlayout som opprettes i P-touch Editor skrives ut direkte fra
programmet.



Installere programvaren og skriverdriveren

Programvaren P-touch Editor 3.2, som finnes pa den medfglgende CD-ROMen,
omfatter et utvalg av mer komplekse funksjoner for utskrift av strekkoder og bilder, og
gjgr at du kan designe nermest en hvilken som helst etikett du kan tenke deg. Med
denne applikasjonen ma ogsa skriverdriveren vere installert for at applikasjonen skal
kunne kommunisere med P-touch.

= Selv om datamaskinen kan kobles til P-touch gjennom en USB-forbindelse, kan
ikke etikettlayout som opprettes i P-touch Editor skrives ut direkte fra
programmet.

For installasjon

Sjekk at systemkonfigurasjon tilfredsstiller fglgende minstekrav.

Datamaskin IBM PC/AT eller kompatible
Operativsystem Microsoft® Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 Professional, XP
Professional eller XP Home Edition
T Pentium 166 MHz eller hgyere (XP Professional og XP Home Edition:
Pentium 300 MHz eller hgyere)
Mi Minst 64 MB (XP Professional og XP Home Edition: 128 MB eller
inne
hgyere)
Ledig plass pa harddisken | Minst 20 MB (100 MB for full installasjon)
Skjerm 800 x 600 ppt (SVGA)/hgy farge eller bedre
USB-port Tilgjengelig
CD-stasjon Tilgjengelig

= For installasjon under Windows® 2000 kreves tilgang og rettigheter som
administrator. I tillegg krever overfgring av data at du har tilgang og rettigheter som
superbruker eller administrator. Denne programvaren kan ikke brukes i
brukergrupper. Dessuten er denne programvaren ikke kompatibel med
operativsystemet Windows® 2000 Server.

w  Med Windows® XP er installasjon samt overfgring av data bare mulig fra en
brukerkonto med administratorprivilegier.

datamaskin
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Installere programvaren P-touch Editor 3.2

= Pass pa at du ikke kopler P-touch til datamaskinen fer du blir bedt om dette.
= Vi anbefaler at du lukker alle andre Windows-programmer fér du installerer
denne programvaren.

o Legg den medfglgende CD-ROMen inn i datamaskinens stasjon for optiske
medier. En dialogboks vises automatisk, der du kan velge sprak for installasjonen.

v Hvis InstallShield®-veiviseren ikke starter automatisk:
Fgrst dobbeltklikker du “Min datamaskin” pa skrivebordet, og deretter dobbeltklikker
du CD-stasjonen der du har lagt inn installasjons-CDen. (For Windows® XP, klikk
“Min datamaskin” pa Start-menyen, og deretter dobbeltklikker du CD-stasjonen som
inneholder CD-platen.)
Deretter dobbeltklikker du “Setup.exe” for & vise dialogboksen.

9 Velg gnsket sprak for installasjonen, og klikk “OK”. InstallShield®-veiviseren
for installasjon av P-touch Editor-programvaren starter opp, og viser deg
dialogboksen “Velkommen”.

Les innholdet i dialogboksen “Velkommen” grundig, og klikk “Neste” for a
fortsette. Dialogboksen “Brukerinformasjon” vises.

Skriv inn den ngdvendige informasjonen i de aktuelle boksene og klikk pa “Neste”.
En dialogboks vises, og spgr om bekreftelse av den registrerte informasjonen.

Klikk “Ja” for & registrere den oppgitte informasjonen. Dialogboksen
“Installeringstype” vises.

© 0 60 0O

Velg installasjonsmetode og klikk deretter pa “Neste”.

Hvis du velger “Tilpasset” og klikker “Neste”, vil du se en dialogboks som lar
deg velge hvilke alternativer du skal installere.

Etter at P-touch Editor er installert, vises en dialogboks der du kan velge om du
vil installere skriverdriveren eller ikke.

Klikk “Ja”. Den fgrste dialogboksen for oppsett av driveren vises, med
informasjon om at skriverdriveren for P-touch vil bli installert.

Fortsett med prosedyren Installere USB-skriverdriveren pa side 43.

00

Nar installasjonen av P-touch Editor er ferdig, vil det vises en dialogboks som gjgr at
du kan oppgradere P-touch Editor 3.2 slik at den er kompatibel med Access 2000.
For & oppgradere P-touch Editor 3.2 for Access 2000 klikker du pa “Ja”-knappen og
fglger deretter instruksene som vises.
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1 Hvis en dialogboks vises som indikerer at installeringen er fullfgrt og forklarer at
datamaskinen bgr startes pa nytt, velger du alternativet for & starte maskinen pa nytt,
klikker péa “Avslutt”’-knappen for a starte datamaskinen pa nytt, og tar deretter ut
CD-platen fra CD-stasjonen.

1= Hyis du vil avinstallere programvaren P-touch Editor 3.2, dobbeltklikker du “Legg
til/fjern programmer” (“Legge til eller fjerne programmer” i Windows® XP) i
Kontrollpanelet, og fglger anvisningene som vises.

Installere USB-skriverdriveren

= Du ma ikke koble opp P-touch til PCen fgr du installerer programvaren, da det
ellers kan bli problemer med & installere programvaren riktig.

Med Windows® 98, 98 SE, Me eller 2000:

o Nar dialogboksen vises, og forteller at P-touch-skriverdriveren vil bli installert, klikker
du “Neste”. En dialogboks vises som ber deg om a koble P-touch til datamaskinen.

9 Koble P-touch til datamaskinen med den USB-kabel
medfglgende USB-kabelen, og hold
deretter trykket inn mens du
trykker pa (&) for a sla
etikettskriveren pa i overfgringsmodus.
En dialogboks vises, og indikerer at
skriverdriveren er blitt installert.

9 Klikk “Fullfgr”.

= Hvis en dialogboks vises som indikerer at installeringen er fullfgrt og forklarer at
datamaskinen bgr startes pa nytt, velger du alternativet for & starte maskinen pa nytt,
klikker pa “Avslutt”-knappen for & starte datamaskinen pa nytt, og tar deretter ut
CD-platen fra CD-stasjonen.

Med Windows® XP:

= Du vil se en melding som forteller deg at skriverdriveren har bestatt Brothers egen
kompatibilitetstesting, og ber deg velge “Fortsett uansett” hvis en advarselsmelding
vises. Klikk “OK”.

datamaskin
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o Nar dialogboksen vises, og forteller at P-touch-skriverdriveren vil bli installert,
klikker du “Neste”. En dialogboks vises som ber deg om & koble P-touch til
datamaskinen.
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e Koble P-touch til datamaskinen med USB-kabel
den medfglgende USB-kabelen, og
hold deretter trykket inn mens
du trykker pa (&) for 4 sla
etikettskriveren pa i
overfgringsmodus. Den fgrste
dialogboksen i “Veiviser for ny
maskinvare” vises.

9 Velg “Installere programvaren e
automatisk (anbefales)” og klikk pa Velkommen tlveiviseron for funnot
“Neste”. En dialogboks vises med en
advarsel om at programvaren ikke har
fullfgrt logotesting i Windows®.

e Klikk pa “Fortsett likevel” for a
fortsette med installasjonen. En
“Veiviser for ny maskinvare”-

Denne veiviseren Hielper deg med 5 instalere pogramvare for

Biother PT-2480

dialogboks vises med melding om at
veiviseren har fullfgrt installasjonen av skriverdriveren for P-touch.

= Hvis en dialogboks for “Driveroppsett

vises, og indikerer at skriverdriveren er
blitt installert, klikker du “Fullfgr”.

Brother PT-2480 er korekt installer,

Kikk p3 [Avsht] for & g3 ut av oppsett

6 Klikk “Fullfgr”. En dialogboks vises, og indikerer at installasjonen av
skriverdriveren er fullfgrt.

@ Velg “Ja, jeg vi starte maskinen pa nytt na” (eller “Ja, start pa nytt med det
samme” hvis skriverdriveren ble installert separat), klikk “Fullfgr” for a starte
maskinen pa nytt, og ta CD-ROMen ut av CD-stasjonen.

= Hvis du vil avinstallere skriverdriveren, starter du installasjonsprogrammet pa
CD-ROM, klikker knappen Driver i dialogboksen som vises, fgr du velger det
aktuelle alternativet og fglger anvisningene som gis.
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Lese bruksanvisningen

Bruksanvisningen for P-touch Editor kan leses enten ved a sette inn CD-platen i
stasjonen hver gang du gnsker a lese den, eller ved & installere den pa datamaskinen slik
at den er lett tilgjengelig til enhver tid. Ettersom bruksanvisningen er et HTML-
dokument, trenger du en nettleser for a lese den.

Lese bruksanvisningen fra CD-ROM:
o Start opp Windows® Explorer.
e Velg CD-stasjonen.
9 Dobbeltklikk pa Ptouch-mappen.
o Dobbeltklikk pa Bruksanvisning-mappen.
@ Dobbeltklikk “Main.htm”.

Lese bruksanvisningen nar den er installert pa harddisken:
o Klikk “Start” pa oppgavelinjen for & vise Start-menyen.
9 Pek pa “Programmer”.

e Pek pa “P-touch Editor 3.2”.
e Klikk “Bruksanvisning for P-touch Editor 3.2”.
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Bruke P-touch Editor 3.2

P-touch Editor 3.2 gjgr det lett for enhver & designe og skrive ut mer kompliserte
etiketter for nesten ethvert tenkbart behov.

Merknader om opprettelse av maler

Ettersom noen av funksjonene i P-touch Editor 3.2 ikke er tilgjengelig med
etikettskriveren P-touch, bgr du ta hensyn til fglgende punkter nar du bruker P-touch
Editor 3.2 til & opprette maler.

(=g
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Siden bare Helsinki-skrifttypen er tilgjengelig pa etikettskriveren P-touch, kan skrifttypen
som brukes ved utskrift vere forskjellig fra skrifttypen som er valgt for malen i P-touch
Editor. Dessuten kan tekststgrrelsen bli automatisk redusert, ettersom stgrrelsen pa all tekst i
etikettskriveren i utgangspunktet er satt til AUTO.

Selv om tegnstiler kan brukes pa enkeltbokstaver og tegn i P-touch Editor, kan stiler bare
brukes pa hele tekstlinjer i etikettskriveren P-touch. I tillegg er noen tegnstiler ikke
tilgjengelig i etikettskriveren P-touch.

I motsetning til P-touch Editor kan etikettskriveren ikke skrive ut understreking eller
gjennomstreking.

Bare de fgrste 999 linjene av en database knyttet til en mal blir lest av P-touch-maskinen.
Bare den fgrste tekstlinjen som er skrevet inn i et databasefelt blir lest av P-touch-
maskinen. Hvis du vil skrive ut fra en database med flere enn en tekstlinje, lager du
etikettmalen og databasen med separate felter for hver tekstlinje.

Noen tegn som er tilgjengelige med P-touch Editor, er ikke tilgjengelige med P-touch-maskinen.
Strekkoder angitt med innstillinger som ikke er kompatible med strekkodeinnstillingene
i P-touch vil ikke bli korrekt skrevet ut.

En mal laget med P-touch Editor bgr ha en fast lengde pa maksimum 1 m.

Malen og databasen bgr lages slik at ikke flere enn om lag 500 tegn per etikett blir skrevet ut.
Felter som strekker seg ut av utskriftsomradet vil kanskje ikke bli skrevet ut fullstendig.
Et nummereringsfelt angitt med P-touch Editor er ikke kompatibelt med
nummereringsfunksjonen i P-touch.

Bakgrunner angitt med P-touch Editor er ikke kompatible med P-touch.

Tid og datoobjekter som bruker innstillingen “Pa utskriftstidspunkt” i P-touch Editor vil
ikke bli skrevet ut.

Den utskrevne etiketten kan se annerledes ut enn bildet som vises i forhdndsvisningsomradet
til Transfer Manager.

Hyvis antallet og rekkefglgen til feltene i en database endres og bare databasen (*.csv-
filen) overfgres for a oppdatere den, kan det hende at databasen ikke lenker riktig med
malen. . I tillegg mé den fgrste datalinjen i filen gjenkjennes av P-touch som “feltnavn”;
ellers kan ikke databasen brukes til & skrive ut.

En layout som bruker splittutskriftfunksjonen (forstgrre etiketten og skrive den ut pa 2
eller flere etiketter) kan ikke overfgres.

Lengden pa etiketten som spesifisert med P-touch Editor og lengdeinnstillingen pa
P-touch-skriveren kan avvike noe pa grunn av feilmarginen ved beregninger i P-touch.



Starte P-touch Editor 3.2

o Klikk “Start” pa oppgavelinjen for & vise Start-menyen.
e Pek pa “Programmer”.
e Pek pa “P-touch Editor 3.2”.

@ Kiikk “P-touch Editor 3.2”.

Nér P-touch Editor er startet, vises fglgende vindu.
== Tittellinje

Menylinje —aauem s e e seontow

Standard verkmylinje
[al5]

Egenskapsdokk = N
Oppsettomrade 4 Linjaler
Utskriftsomrade S Marker

5

Tegneverktoylinje _
ol i

Statuslinje —sssmems e

Vise Egenskaper

1 Selv om skjermbildene som vises i de fglgende forklaringene gjelder for Windows®
98, 98 SE og Me, er funksjonene de samme i Windows® 2000 og XP hvis ikke noe
annet er s@rskilt nevnt.

(Onskede egenskapsvinduer kan vises ved & klikke pé respektive ikoner i
egenskapsdokken.

Ikonet Sideegenskaper: Ikonet Tekstegenskaper

; Ikonet
Ikonet Skriftegenskaper A Databaseegenskaper
Ikonet Oppsettegenskaper—[*CJ 5
ppsettegenskaper —[ = -
££
. _s ﬁ
Sideegenskaper (@] ) 1
Nar P-touch er valgt som standardskriver: a §
o
Kiikk pa denne  ———gffe =l 4
knappen for a skjule (== = =N | o
egenskapsvinduet. R | T [ [
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Registrere tekst

1 Selv om skjermbildene som vises i de fglgende forklaringene gjelder for Windows®
98, 98 SE og Me, er funksjonene de samme i Windows® 2000 og XP hvis ikke noe
annet er s@rskilt nevnt.

o Klikk E (Tekstknappen) pa tegneverktgylinjen.
Tekst kan skrives inn, og pekeren skifter fra LE (markgrpekeren) til I
(innsettingspekeren).

e Flytt innsettingspekeren til det stedet i oppsettomradet der du vil skrive inn tekst,
og klikk med venstre museknapp. Markgren blinker i oppsettomradet for a
indikere at du kan skrive inn tekst.

9 Bruk datamaskintastaturet til & skrive inn tekst.

e For a lage en ny tekstlinje, trykker du Enter-tasten pa tastaturet.

1 Med P-touch Editor 3.2 skrives tekst alltid inn i innsettingsmodus.
Overskrivingsmodus kan ikke brukes ved innskriving av tekst.

= Hvis du vil endre skrifttype og tekststgrrelse, klikker du skriftikonet i
egenskapsdokken, og velger gnskede innstillinger fra egenskapsvinduet som vises.

= For nermere opplysninger, se Lese bruksanvisningen pa side 45.

Merknader om bruk

Strekkoder

Husk pa fglgende punkter nar du skal bruke P-touch Editor 3.2 til & skrive ut
strekkoder.
¢ Strekkodelesere vil kanskje ikke kunne lese strekkoder trykt med bestemte
blekkfarger pa bestemte etikettapefarger.
¢ Pass pa at du tester strekkodeleseren for a veere sikker pa at den kan lese trykte
strekkoder i arbeidsmiljget der lesingen skal finne sted.
* Strekkodeprotokollene som kan benyttes, er begrenset til dem som er
tilgjengelige med P-touch. Se side 18 for a vise en liste over tilgjengelige
strekkodeprotokoller.
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Databaser

Husk pa fglgende punkter nar du skal bruke databasefunksjonene i P-touch Editor 3.2.

= For generelle opplysninger, se bruksanvisningen som er levert pi CD-ROM sammen
med P-touch Editor 3.2.

* Databasefunksjonen i P-touch Editor 3.2 bruker databasefiler som er
kompatible med Microsoft Access 97. Ved a oppgrader P-touch Editor 3.2 ved
hjelp av et program som finnes pa CD-ROMen, blir P-touch Editor kompatibel
med Access 2000. Hvis P-touch Editor 3.2 ikke er oppgradert til Access 2000
under installasjon, sa se Readme-filen som finnes under Ptouch\Editor\Ac2k
pa CD-platen, og start programmet.

* P-touch Editor 3.2 kan importere andre filer enn mdb-filer, som for eksempel
csv-filer. Filer som lagres som csv-filer med et program som Microsoft Excel
kan brukes med P-touch Editor. Se bruksanvisningen som fglger med pa
CD-ROMen med P-touch Editor 3.2 for mer detaljer.

¢ Ved bruk av en funksjon i Microsoft Access 97 kan Excel-filer lenkes med
mdb-filer. Med denne funksjonen vil data som endres i Excel automatisk
oppdateres med P-touch Editor.

Overfore data til eller fra en datamaskin

En mal, en database eller et brukerdefinert tegnbilde (et tegn som ikke er tilgjengelig pa
P-touch) kan overfgres fra datamaskinen og tilordnes en PF-tast pa P-touch.

Starte overforingsmodus

e Hold trykket inn mens du trykker ET=E AAA
(® for & sla pa P-touch i Caps

Insert

overfgringsmodus. Shift
Code

Length Size Width LabelType BlockNo.

w For & avslutte overfgringsmodus, trykk (&) for & slé av P-touch.

= Pass pa at du ikke slar av P-touch mens data blir sendt til den, da data ellers vil
ga tapt.

= Uansett om etikettskriveren drives av batterier eller med omformeren vil den slas
av automatisk hvis ingen taster trykkes eller andre funksjoner brukes pa 5
minutter.
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Laste ned data til P-touch

= Selv om datamaskinen kan kobles til P-touch gjennom en USB-forbindelse, kan
ikke etikettlayout som opprettes i P-touch Editor skrives ut direkte fra
programmet.

o Pass pa at P-touch er i overfgringsmodus. (For nermere opplysninger, se Starte
overfgringsmodus pa side 49.)

e ¢ Hvis du vil laste ned en etikettmal eller en database til P-touch, starter du
P-touch Editor 3.2 og apner etikettmalfilen (og databasefilen).
¢ Klikk kommandoen [Overfgr mal] pa [Fil]-menyen for & konvertere
oppsettfilen til et format som P-touch malfil, og start Transfer Manager.

9 For en brukerdefinert tegnbildefil, pek * ol bl i)
3 < . 9 2 frefee
péd “Programmer” pa Start-menyen, pek w2 Da
8 <& s b2 s
pa “P-touch Editor 3.2”, og klikk e st mren
“Transfer Manager”. e e o

0771872003 17:52
08/23/2003 1832 FFO

e Fra Fil Liste velger du data som du vil
overfgre. ity

1 Hvis gnskede data ikke finnes i fillisten, klikker du “Modifiser mappe”. I

dialogboksen “Bla gjennom mappe” som vises, velger du mappen som inneholder
gnskede data, og klikker “OK”.

6 For hver mal eller brukerdefinert tegnbildefil som du vil overfgre, klikker du
“Endre PF-tast-avbildingen” og velger PF-tasten som du vil tilordne data du
overfgrer.

e Klikk “Start” for & starte overfgring av data. En dialogboks vises, og indikerer at
data blir overfgrt.

e Nar du ser meldingen “Overfgringen er vellykket gjennomfgrt”, klikker du
“OK™.

e Pa P-touch trykker du @ for & avslute overfgringsmodus og sla av P-touch.
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1 En P-touch kan bare inneholde en database om gangen. Imidlertid kan databasen
byttes ut eller oppdateres.

s Nar data lastes ned til en PF-tast, erstatter de den predefinerte malen som i
utgangspunktet var tilgjengelig pa P-touch. Hvis du vil gjenopprette de opprinnelige
malene, bruker du Transfer Manager til 4 laste ned *.pd3-filene fra undermappen
\etc\Transfer til P-touch Editor-mappen.

1 Bare en tegnbildefil eller en etikettmal kan tilordnes en PF-tast. Hvis et tegnbilde eller
en mal allerede er blitt tildelt en PF-tast, vil tidligere data bli slettet nér et annet
tegnbilde eller mal overfgres.

= Bare filer som er valgt, vil bli overfgrt. Hvis du vil overfgre mer enn en fil pA samme
tid, holder du Ctrl-tasten pa tastaturet inne mens du klikker pa navnet til hver av filene
du vil overfgre.

= Hyvis du vil stoppe overfgring av data, klikker du “Avbryt” i dialogboksen som vises
under overfgringen.

Legge til et brukerdefinert tegnbilde i teksten
Hvis et brukerdefinert tegnbilde (et bitmgnster-tegn som ellers ikke er tilgjengelig pa

P-touch) er tilordnet en PF-tast, kan du sette inn dette tegnet i alle etiketter som du lager
med P-touch.

® Trykk (c), deretter den aktuelle PF- EEZ=E AAA
tasten. Tegnet settes inn i teksten ved Caps \ - ABC
.. Insert
markgrposisjonen. shit| 1:RIABC IMPORT/EX
Code( ---- -- 1 NORMAL 1

Length Size Width LabelType BlockNo.

1 Bare monokrome bitmgnsterfiler (*.bmp-filer) kan overfgres til P-touch.

1 Fra en hgyopplgselig fil kan du klippe ut et bilde med spesifikasjonene som oppgitt
ovenfor.

1 Det nedlastede bildet vil automatisk tilpasses i stgrrelse til tapebredden som benyttes.

Bruke maldata

Et etikettoppsett som er laget med P-touch Editor (*.1bl-fil) kan lastes ned til P-touch,
der det kan brukes som en mal for & skrive ut etiketter. Etikettmalene kan skrives ut med
tekst fra en database, eller tekst som skrives inn direkte.

Nar en database (*.mdb-fil opprettet med P-touch Editor 3.2, eller en *.csv-fil) lastes ned
til P-touch, kan data fra utvalgte poster tilfgyes til etiketter ved hjelp av en mal tilknyttet
databasen eller med en ny mal. I tillegg kan databasedata avsgkes for & finne spesifikke
oppferinger.
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1 En P-touch kan bare inneholde en database om gangen. Imidlertid kan databasen
byttes ut eller oppdateres.

Bruke en mal som ikke er lenket til en database

A bruke en mal som ikke er lenket til en database, blir det samme som & bruke en
vilkarlig, predefinert autoformatmal. Du finner n@rmere opplysninger om bruken av
autoformatmaler under Bruke de preformaterte autoformat-malene pa side 29.

Bruke en mal som er lenket til en database

En enkelt post eller en serie med poster i en database knyttet til en etikettmal kan skrives ut.
Trykk (coee), deretter PF-tasten som malen du vil bruke er tilordnet.

New Block

Trykk («=). Databasedata vises.

Hyvis du vil velge ut en enkelt post fra databasen for utskrift:

O 06 00

Home End
Trykk AN eller g for & utheve EX=E AAA
+ NewBlod s
. . . . i IRAC _adapten -
Hvis du vil redigere tekst i posten, CS:‘;:l 4 =L
Home End
trykker du & eller @ for 4 vise Length Size Width LabelType BlockNo.
teksten, og skriver inn den nye teksten.
Trykk G,

Hyvis du vil velge en serie med databaseposter for utskrift med malen:

New Block

Trykk A eller @ for & utheve en post, og trykk sd («—).

Trykk (c0), deretter (wsw). Meldingen “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” vises.

New Block

Trykk (o).

TRYKK @] eller [é inntil RECORD NO. vises, og spesifiser gnsket serie med
poster.

@ Trykk (eller Gm)). CONFIRM vises pa menyen med utskriftsalternativer.

New Block

e Trykk (eller ) for 4 starte utskrift av etiketter med den spesifiserte
serien med poster.

©0 600 O
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1 Hvis kuttefunksjonen er satt til 1 eller 3, vises meldingen “CUT TAPE TO
CONTINUE?” etter at hver etikett er skrevet ut. Trykk pa tapekutterknappen for &
kutte av etiketten og fortsette utskriften.

= Pass pa at du kutter tapen inn innen 5 minutter fra meldingen vises.

= Du finner n@rmere informasjon om de enkelte alternativene for kutting av tapen
under Velge hvordan tapen mates og kuttes pa side 37.

1 Hvis du vil sgke etter en bestemt oppfgring mens databasedata vises (i trinn e
above), se Spking i databasen pa side 55.

1 Hvis du vil se andre datafelt i posten du valgte i trinn e trykk é] eller [;

= Nar du redigerer data som beskrevet i trinn e av prosedyren for a skrive ut en enkelt
databasepost, forblir selve databasen uendret. Nar du skriver ut en serie med
databaseposter, kan ikke teksten redigeres.

= Hvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a
gé videre med trinn e trykker du &Hame eller @ inntil CONTINUE vises pa
menyen med utskriftsalternativer, og sa trykker du . (Se Skrive flere
eksemplarer av en etikett pa side 31 og Skrive ut speilvendte etiketter pa side 33.)

15 Hvis du vil avslutte bruken av malen, viser du det siste feltet og trykker . Mal-
menyen vises. Trykk &Hm eller @ inntil FINISH vises, og trykk sa .

= Mens du prgver a skrive ut store mengder med data pa samme tid, kan enkelte av de
utskrevne etikettene vere blanke. Hvis du for eksempel skriver ut 50 poster, vil det

maksimale antallet tegn som kan skrives ut pa en gang vere begrenset til om lag 200.

Bruke nedlastede databasedata

Enten en *.mdb-database, laget med P-touch Editor 3.2, eller en database konvertert til
en *.csv-fil, kan overfgres til P-touch. Databasedata kan brukes enten med en etikettmal,
eller settes inn i en etikett som er laget pa P-touch uten at en mal er brukt.

Sette inn databasedata pa en etikett

o Flytt markgren til det stedet i teksten der du vil sette inn databasedata.
e Trykk (coce), deretter (wen).

9 Trykk &Hm eller @ inntil posten som inneholder gnskede data blinker.
e Trykk @] eller [§ inntil gnskede data blinker.

6 Trykk . Valgte data settes inn i etiketteksten.

datamaskin
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Bruke databasedata i en etikettypemodus

Denne funksjonen lar deg velge ut serien med databasefelter som skal skrive ut.

o000 00 00

(=3

54

Print Option

Trykk (aeme), og velg sa etikettypemodus som beskrevet i kapittel 2.

Trykk (cosc), deretter (wsip. Meldingen “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” vises.

Trykk (e=).
TRYKK @} eller [§ inntil RECORD NO. vises, og spesifiser gnsket serie med
poster.

Trykk é] eller [; inntil FIELD NO. vises, og spesifiser gnsket serie med felter.
Trykk (eller Gim)). CONFIRM vises pa menyen med utskriftsalternativer.

New Block
Trykk (eller ) for 4 starte utskrift av etiketter med den spesifiserte
serien med poster.

Hyvis etikettekst er skrevet inn, blir du bedt om & velge enten TEXT PRINT eller
DATA PRINT niir (cosc), deretter (sen) trykkes inn. I dette tilfellet velger du DATA
PRINT. Hvis du velger TEXT PRINT, far du tilgang til de spesielle funksjonene for
a skrive flere eksemplarer av etiketter (se side 31), skrive flere eksemplarer mens
enkelte tegn inkrementeres (se side 31), skrive ut en serie med tekstblokker (se

side 33), eller skrive ut etiketten speilvendt (se side 33).

Hyvis du vil spesifisere innstillinger for ytterligere utskriftsalternativer, i stedet for a
ga videre med trinn e, trykker du &Hm eller @ inntil CONTINUE vises pa
menyen med utskriftsalternativer, og sa trykker du . (Se Skrive flere
eksemplarer av en etikett pa side 31 og Skrive ut speilvendte etiketter pa side 33.)
Mens du prgver a skrive ut store mengder med data pa samme tid, kan enkelte av de
utskrevne etikettene vere blanke. Hvis du for eksempel skriver ut 50 poster, vil det
maksimale antallet tegn som kan skrives ut pa en gang vere begrenset til om lag 200.



Soking i databasen

I forbindelse med utvalg av en databaseoppfgring som skal brukes i en mal, eller utvalg
av en databaseoppfgring som data skal hentes fra til en etikett, kan du sgke i databasen
etter poster som inneholder bestemte tegn, eller poster med et bestemt nummer.

Slik sgker du i databasen etter poster som inneholder bestemte tegn:

@ Trykk @) og Gae) inntil EXT=E AAa 4
spkeskjermbildet vises. Caps ABC
msert|s SEARCH CHARA.

shift| [ 1
Code'

e Tast inn tegnene du vil sgke etter.

9 Trykk . Displayet viser den fgrste
posten som kommer etter den gjeldende, valgte posten, og som inneholder de

oppgitte tegnene.

Length Size Width LabelType BlockNo.

Slik viser du poster med et bestemt hummer:

@ Trykk (&) og Gee) inntil ET=E AAA
1 1 1 Caps
oppslagskjermbildet vises. P JUMP RECORD NO. ABC
Home End | - =
O Trykk (X" eller <G inntil det i =
gnskede oppfgringsnummeret vises, Length Size Width Label Type BlockNo.
eller bruk talltastene til & oppgi gnsket
nummer.

New Block
9 Trykk («—). Displayet viser databaseposten med det angitte nummeret.

datamaskin
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Sikkerhetskopiere/gjenopprette P-touch-data

Backup Manager, som ble installert sammen med P-touch Editor 3.2 gjgr at du kan lagre
fglgende typer data fra P-touch pa datamaskinen som en sikkerhetskopi i tilfelle minnet
til P-touch blir slettet. I tillegg kan data som er kopiert til datamaskinen bli overfgrt
tilbake (gjenopprettet) til P-touch.

 Etikettmaler

* Database

¢ Brukerdefinerte tegnbildefiler

 Etikettfiler lagret i minnet i P-touch

o Pass pa at P-touch er i overfgringsmodus. (For nzermere opplysninger, se Starte
overfgringsmodus pa side 49.)

e Fra Start-menyen velger du
“Programmer”, der du peker pa
“P-touch Editor 3.2 og klikker

“Backup Manager”.

9 For a ta sikkerhetskopi av P-touch data
til datamaskinen, klikker du Skriver — = se [ oweme |
PC-kategorien, og klikker “Oppdater s 1. st
liste™.

For a gjenopprette sikkerhetskopierte
P-touch-data fra datamaskinen til
skriveren, klikker du kategorien PC — skriver.

e Fra Fil Liste velger du data som du vil sikkerhetskopiere eller gjenopprette.
6 Klikk “Start”. En dialogboks vises, og indikerer at data blir overfgrt.
e Nar du ser meldingen “Overfgringen er vellykket gjennomfgrt”, klikker du “OK”.

1 Bare utvalgte data vil bli sikkerhetskopiert eller gjenopprettet. Hvis du vil velge flere
filer, holder du Ctrl-tasten pa tastaturet nede mens du klikker pa hvert filnavn.

= Hyvis du vil velge alle data, klikker du “Merk alle”.

= Hvis du vil stoppe overfgring av data, klikker du “Avbryt” i dialogboksen som vises
under overfgringen.

= Hyis du vil tilordne gjenopprettede data en annen PF-tast, klikker du p& “Endre PF-
tast-avbildingen” pé kategorien PC — skriver, og velger PF-tasten som dataene skal
tilknyttes.

= Kun ett tegnbilde eller én mal kan tildeles hver PF-tast. Hvis et tegnbilde eller en mal
allerede er blitt tildelt en PF-tast, vil tidligere data bli slettet nar et annet tegnbilde
eller mal overfgres.
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6 Vedlegg

Feilsgking

Problem

Lgsning

o Displayet er fremdeles tomt etter

at du har skrudd apparatet pa.

Sjekk at omformeren (modell
H/H1) er koblet til korrekt.

Hvis du bruker alkaliske batterier,
kontroller at de er riktig satt i.
Bytt ut batteriene hvis de er svake.

Apparatet skriver ikke ut, eller
skriver ut uklare bokstaver.

Kontroller at bakdekselet er riktig
satt pa.

Bytt om ngdvendig tapekassetten
ut, hvis den er tom.

Tekstfilene du lagret i minnet er
ikke lenger & finne.

Bytt ut batteriene hvis de er svake.

Bokstavene skrives ikke ut riktig.

Hvis du bruker batterier, kan det
hende de er svake. Prgv a bruke
omformeren, eller skift batteriene
ut med nye.

En blank, horisontal linje vises
over hele den trykte etiketten.

Rens skrivehodet som beskrevet
under Rengjgre skrivehodet,
valsene og tapekutteren pa side 7.

Det kommer stripet tape ut av
apparatet.

Du har nadd slutten av tapen. Bytt
ut tapekassetten.

Apparatet har “last seg” (det vil si
at det ikke reagerer nar du trykker
pa tastene).

Skru av apparatet, og sla det pa
igjen mens du holder og (®
trykket ned. Maskinen omstarter,
men teksten og formatene i
displayet og alle tekstfilene som er
lagret i minnet, slettes.
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Liste over feilmeldinger

Feilmelding

Arsak

Lgsning

1 BLOCK LIMIT!

Denne meldingen vises hvis
du prgver a bruke
nummereringsfunksjonen nar
flere tekstblokker er registrert
og etikettypemodus PANEL
er valgt.

Kanseller
nummereringsfunksjonen.
Begrens antall tekstblokker il 1.

4 DIGITS
MINIMUM!

Denne meldingen vises hvis
du har lagt inn ferre enn
minimum fire sifre som
strekkodedata.

Legg inn minst fire sifre for
New Block

du trykker pd («— ).

50 LINE LIMIT
REACHED!

Denne meldingen vises hvis
det allerede finnes 50
tekstblokker nar du holder

lew Block

og trykker .

Begrens antall tekstblokker til
50.

7 LINE LIMIT!

Denne meldingen vises hvis det
allerede eksisterer syv linjer nar

New Block

du trykker pd («—1).

Begrens antall linjer i en
tekstblokk til 7.

Denne meldingen vises hvis
du sletter , slik at antall
linjer i en blokk overskrider
grensen pa 7.

Juster antall linjer slik at
tekstblokken ikke har mer enn
7 linjer.

BUFFER EMPTY!

Denne meldingen vises hvis
ingen tekst er skrevet inn nar
du velger utskrift eller
forhandsvisning.

Skriv inn tekst fgr du skriver
ut eller bruker disse
funksjonene.

BUFFER FULL!

Denne meldingen vises hvis
du prgver & legge inn et tegn,
et symbol, et linjeskift, et
mellomrom, en ny blokk eller
en strekkode etter at det
maksimale antallet tegn
allerede er lagt inn.

Slett noe av teksten slik at det
blir plass til mer.

CASSETTE
CHANGED!

Denne meldingen vises hvis
tapekassetten ble skiftet mens
P-touch stanset utskriften for
4 kutte tapen.

Bytt tapekassetten tilbake
igjen.
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Feilmelding Arsak Lgsning
* Denne meldingen vises hvis Skift ut batteriene med seks
en kombinasjon av nye og nye AA-batterier av samme
brukte batterier, av ulike type.
CHECK batterityper (alkaliske, Ni-Cd Hvis oppladbare batterier er
BATTERIES! og Ni-MH), av ulike fabrikat installert, lad opp alle

eller modeller, eller en
kombinasjon av oppladede og
utladede batterier er installert.

batteriene.

CHECK SETTING IN
LABEL TYPE MODE!

Denne meldingen vises hvis
du prgver & endre innstillinger
for lengdefunksjonen eller
rammefunksjonen etter & ha
valgt en etikettypemodus med
forhandsinnstillinger for
lengde eller ramme.

Velg en annen
etikettypemodus.

CUTTER ERROR!

Denne meldingen vises
dersom tapekutterknappen ble
trykket inn mens @ var
trykket inn eller mens tapen
ble matet frem.

Slipp tapekutterknappen. Hvis
var trykket inn, trykker
du for & mate ut den
skrevne tapen.

Hvis problemet ikke kan
Igses, kontakter du din
servicerepresentant.

EXCEEDS PRINT
COPY LIMIT!

Denne meldingen vises hvis
mer enn 1000 eksemplarer ble

valgt under utskriftsalternativer.

Merk at antall eksemplarer
pluss antall sekvensielle
etiketter ikke kan overstige
1000.

Velg mindre enn 1000
eksemplarer.

IMAGE CHARACTER
SIZE ERROR!

Denne meldingen vises hvis et
bredt, brukerdefinert
tegnbilde settes inn mens
etikettypemodus Vertical er
valgt.

Bytt etikettypemodus, eller
bruk et hgyt, brukerdefinert
tegnbilde.

INPUT ABCD AT
BEGIN & END!

Denne meldingen vises hvis
det ikke er lagt inn en bokstav
mellom A og D, eller andre
bokstaver enn de mellom A og
D er lagt inn i begynnelsen og
slutten av strekkodedataene
nér du har valgt protokollen
CODABAR.

Skriv inn en bokstav mellom
A og D i begynnelsen og
slutten av strekkodedataene.

INPUT WHOLE
CODE!

Denne meldingen vises hvis det
ngdvendige antallet sifre ikke
legges inn i strekkodedataene.

Legg inn korrekt antall sifre eller
endre strekkodeprotokollen.
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Feilmelding

Arsak

Lgsning

LENGTH LIMIT!

* Denne meldingen vises hvis
teksten er lenger enn 1 meter
nar du prgver a forhandsvise
den eller skrive den ut.

e Slett noe av teksten.

P4 18 mm tape:

LINE LIMIT!
5 LINES MAXIMUM

P4 12 mm tape:

LINE LIMIT!
3 LINES MAXIMUM

P4 9 mm og 6 mm tape:
LINE LIMIT!
2 LINES MAXIMUM

* Denne meldingen vises hvis
du prgver & forhandsvise eller
skrive ut, og antall linjer i
teksten overstiger det
maksimale antall linjer som
kan skrives ut pa tapen som er
installert.

* Reduser antall linjer eller
installer en bredere tape.

MEMORY FULL!

* Denne meldingen vises hvis
du prgver 4 lagre en tekstfil
etter at ca. 2000 tegn allerede
er lagret i minnet.

 Slett en fil du ikke trenger for
a lage plass til den nye.

NO DATABASE OR
INCORRECT FORMAT

* Denne meldingen vises hvis
det ikke er lastet ned en
database til P-touch nar du

trykker , deretter .

* Last ned en database.

NO FILES!

* Denne meldingen vises hvis
du prgver hente eller slette en
tekstfil fra minnet og ingen
tekstfiler er lagret der.

» Lagre en tekstfil fgrst.

RECORD NOT
FOUND!

* Denne meldingen vises nar
den spesifiserte teksten eller
oppferingsnummeret ikke er &
finne i databasen.

* Prgv a sgke etter en annen
tekst, eller et annet
oppfgringsnummer.

SET 24mm!

* Denne meldingen vises hvis
ikke en 24 mm bred
tapekassett er installert ved
utskrift fra en autoformat-
etikettmal laget for 24 mm
bred tape.

* Sett inn en tapekassett med
24 mm bred tape.

SET 18mm!

* Denne meldingen vises hvis
ikke en 18 mm bred
tapekassett er installert ved
utskrift fra en autoformat-
etikettmal laget for 18 mm
bred tape.

* Sett inn en tapekassett med
18 mm bred tape.
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Feilmelding Arsak Lgsning
Denne meldingen vises hvis Sett inn en tapekassett med
ikke en 12 mm bred tapekassett 12 mm bred tape.

SET 12mm! er installert ved utskrift fra en

autoformat-etikettmal laget for
12 mm bred tape.
Denne meldingen vises hvis Sett inn en tapekassett med
ikke en 9 mm bred tapekassett 9 mm bred tape.

SET 9mm! er installert ved utskrift fra en
autoformat-etikettmal laget
for 9 mm bred tape.
Denne meldingen vises hvis Sett inn en tapekassett med
ikke en 6 mm bred tapekassett 6 mm bred tape.

SET 6mm! er installert ved utskrift fra en

autoformat-etikettmal laget
for 6 mm bred tape.

TAPE EMPTY!

Denne meldingen vises hvis
ingen tapekassett er installert
nar du prgver & mate frem
tapen, eller skrive ut eller
forhandsvise etiketten.

Sett inn en tapekassett og prgv
pa nytt.

TEXT TOO HIGH!
XXX BLOCK

Denne meldingen vises hvis
stgrrelsen pa teksten er stgrre
enn bredden pa den installerte
tapen.

Reduser stgrrelsen pa tegnene
i teksten, eller installer en
bredere tape, eller velg
AUTO for innstilling av
tekststgrrelse.

TEXT TOO LONG!

Denne meldingen vises hvis
teksten er lengre enn
etikettlengden som er definert
ved hjelp av funksjonen
Length.

Length

Trykk ((A), og velg en stgrre
etikettlengde.

TEXT TOO LONG!
XX BLOCK

Denne meldingen vises hvis
du prgver & skrive ut en etikett
der teksten er lengre enn den
spesifiserte blokklengden.

Velg en stgrre blokklengde.

VALUE OUT OF
RANGE!

Denne meldingen vises hvis
den oppgitte verdien for
Margin, Length eller Block
Length er utenfor det tillatte
omradet.

Denne meldingen vises hvis
de oppgitte tegnene ikke er &
finne i databasen.

Denne meldingen vises hvis
oppgitte verdier for blokker,
poster eller felter som skal
skrives ut, er utenfor det
tillatte omradet.

Tast inn en verdi som er
innenfor det tillatte omradet.
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Skriverspesifikasjoner

Maskinvare

Stremforsyning: Seks AA alkaliske batterier eller
Seks AA oppladbare batterier eller
vekselstrgmomformer (modell H/H1)

Inndataenhet: Tastetur (56 taster)

LCD: 48 x 132 punkter
+ Caps og andre indikatorer

Utskriftstape:  TZ-tape er tilgjengelig i fglgende 5 bredder:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm
24 mm

Skrivehode: 18,1 mm (hgyde)/180 ppt (opplgsning)
Tapekutter: Manuell kutter

Dimensjoner: = Med tapekutterknapp:
133 mm (b) x 239 mm (d) x 87 mm (h)

Uten tapekutterknapp:

116 mm (b) x 239 mm (d) x 87 mm (h)
Vekt: 615¢g
Programvare

Skrifttyper: 1 innebygd skrifttype (Helsinki)

Tegnstgrrelser:  AUTO pluss 7 punktstgrrelser (1, 2, 3, 4, 6,9 og 12 mm (6, 9,
12, 18, 24, 36 og 48 punkter))

Tegnstiler: Normal, Fet, Kontur, Kursiv, Kursiv + Fet og Kursiv + Kontur

Bufferstgrrelse: Maksimum 512 tegn
Maksimum 7 linjer
Maksimum 50 blokker

Minnekapasitet: Ca 2000 tegn
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Tilbehor

® Rekvisita
Tapekassetter kan kjopes hos din neermeste autoriserte forhandler.
Bruk bare Brother TZ-tape i dette apparatet. Brother tar intet ansvar for
problemer forarsaket av ikke godkjente rekvisita. Det ma ikke benyttes tape som
ikke er merket med IZ. Tapetilgjengelighet kan avvike mellom ulike land.

Artikkelnr. | Beskrivelse
24 mm brede laminerte taper
TZ-151 Svarte tegn pa klar tape
TZ-M51 Svarte tegn pa klar (matt) tape
TZ-251 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-451 Svarte tegn pa rod tape
TZ-551 Svarte tegn pa bla tape
TZ-651 Svarte tegn pa gul tape
TZ-751 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-A51 Svarte tegn pa gra tape
TZ-B51 Svarte tegn pa selvlysende oransje tape
TZ-C51 Svarte tegn pa selvlysende gul tape
TZ-D51 Svarte tegn pa selvlysende grenn tape
TZ-951 Svarte tegn pa selvfarget tape
TZ-M951 Svarte tegn pa selvfarget (matt) tape
TZ-152 Rade tegn pa klar tape
TZ-252 Raede tegn pa hvit tape
TZ-153 Bla tegn pa klar tape
TZ-253 Bla tegn pa hvit tape
TZ-354 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-155 Hvite tegn pa klar tape
TZ-355 Hvite tegn pa svart tape
TZ-455 Hvite tegn pa rod tape
TZ-555 Hvite tegn pa bla tape
TZ-655 Hvite tegn pa oransje tape
TZ-755 Hvite tegn pa grenn tape
18 mm brede laminerte taper
TZ-141 Svarte tegn pa klar tape
TZ-241 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-242 Rade tegn pa hvit tape
TZ-243 Bla tegn pa hvit tape
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Artikkelnr.

Beskrivelse

TZ-344 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-145 Hvite tegn pa klar tape
TZ-345 Hvite tegn pa svart tape
TZ-441 Svarte tegn pa rod tape
TZ-541 Svarte tegn pa bla tape
TZ-641 Svarte tegn pa gul tape
TZ-741 Svarte tegn pa gronn tape

12 mm brede lamine

rte taper

TZ-131 Svarte tegn pa klar tape

TZ-132 Rade tegn pa klar tape

TZ-133 Bla tegn pa klar tape

TZ-135 Hvite tegn pa klar tape

TZ-231 Svarte tegn pa hvit tape

TZ-232 Rade tegn pa hvit tape

TZ-233 Bla tegn pa hvit tape

TZ-334 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-335 Hvite tegn pa svart tape

TZ-431 Svarte tegn pa rod tape

TZ-435 Hvite tegn pa rod tape

TZ-531 Svarte tegn pa bla tape

TZ-535 Hvite tegn pa bla tape

TZ-631 Svarte tegn pa gul tape

TZ-635 Hvite tegn pa oransje tape

TZ-731 Svarte tegn pa gronn tape

T1Z-735 Hvite tegn pa grenn tape

TZ-931 Svarte tegn pa solvfarget tape
TZ-M931 Svarte tegn pa selvfarget (matt) tape
TZ-A31 Svarte tegn pa gra tape

TZ-B31 Svarte tegn pa selvlysende oransje tape
TZ-C31 Svarte tegn pa selvlysende gul tape
TZ-D31 Svarte tegn pa selvlysende grenn tape
TZ-M31 Svarte tegn pa klar (matt) tape

9 mm brede laminerte taper

TZ-121 Svarte tegn pa klar tape
TZ-122 Rade tegn pa klar tape
TZ-123 Bla tegn pa klar tape

TZ-221 Svarte tegn pa hvit tape
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Artikkelnr. Beskrivelse
TZ-222 Rade tegn pa hvit tape
TZ-223 Bla tegn pa hvit tape
TZ-324 Gullfargede tegn pa svart tape
TZ-325 Hvite tegn pa svart tape
TZ-421 Svarte tegn pa rad tape
TZ-521 Svarte tegn pa bla tape
TZ-621 Svarte tegn pa gul tape
TZ-721 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-A25 Svarte tegn pa gra tape
TZ-M21 Svarte tegn pa klar (matt) tape
6 mm brede laminerte taper
TZ-111 Svarte tegn pa klar tape
TZ-211 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-315 Hvite tegn pa svart tape
TZ-611 Svarte tegn pa gul tape
24 mm brede ikke-laminerte taper
TZ-N251 | Svarte tegn pa hvit tape
18 mm brede ikke-laminerte taper
TZ-N241 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-N242 Rade tegn pa hvit tape
TZ-N243 Bla tegn pa hvit tape
TZ-N541 Svarte tegn pa bla tape
TZ-N641 Svarte tegn pa gul tape
TZ-N741 Svarte tegn pa gronn tape
TZ-NF41 Svarte tegn pa lilla tape
TZ-PH41 Svarte tegn pa tape med hjertedesign
TZ-PF41 Svarte tegn pa tape med fruktdesign
TZ-PM41 Svarte tegn pa tape med marinedesign
TZ-N841 Svarte tegn pa gullfarget tape
12 mm brede ikke-laminerte taper
TZ-N231 Svarte tegn pa hvit tape
TZ-N232 Rede tegn pa hvit tape
TZ-N233 Bla tegn pa hvit tape
TZ-N531 Svarte tegn pa bla tape
TZ-N631 Svarte tegn pa gul tape
TZ-N731 Svarte tegn pa grenn tape
TZ-NF31 Svarte tegn pa lilla tape
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Artikkelnr.

| Beskrivelse

9 mm brede ikke-laminerte taper

TZ-N221

| Svarte tegn pa hvit tape

6 mm brede ikke-laminerte taper

TZ-N211

| Svarte tegn pa hvit tape

Ekstra limstyrke

Artikkelnr. Beskrivelse
TZ-S241 18 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S231 12 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S221 9 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S211 6 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S251 24 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-S151 24 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S141 18 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa klar tape)
TZ-5131 12 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S121 9 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S111 6 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa klar tape)
TZ-S651 24 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S641 18 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S631 12 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S621 9 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa gul tape)
TZ-S611 6 mm ekstra limstyrke (svarte tegn pa gul tape)
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Spesialtape

Artikkelnr. Beskrivelse

TZ-CL4 Rensekassett for skrivehode

TZ-1Y41 18 mm motivoverfgringstape

TZ-SE4 18 mm sikkerhetstape

TZ-FA3 12 mm tekstiltape
TZ-FX251 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX241 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX231 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX221 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX211 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa hvit tape)
TZ-FX151 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX141 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX131 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX121 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX111 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa klar tape)
TZ-FX651 24 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX641 18 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX631 12 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX621 9 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
TZ-FX611 6 mm fleksibel ID-tape (svarte tegn pa gul tape)
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BRUKSANVISNING
(SVENSKA)




Tack for att du kopt en P-touch!

Med nya P-touch kan du vilja bland en méngd teckenstilar, storlekar och ramar nér du
vill utforma praktiska, specialanpassade etiketter for olika behov. De forformaterade
etikettyperna gor dessutom att du snabbt och enkelt kan mirka paneler, kablar, kontakter
och andra komponenter.

De olika programmen pa den medfoljande CD-ROM-skivan innehaller @nnu fler
funktioner for illustrationer och layout som du kan anvénda nér du utformar etiketter.
Med programmen kan du dven importera etikettmallar och specialtecken i P-touch och
sikerhetskopiera data i P-touch till en dator.

Med P-touch kan du skriva ut tydliga, bestindiga etiketter pa nolltid. P-touchs kvalitet
och prestanda gor den till en mycket praktisk maskin att anvinda i fabriken eller ute pa
faltet.

Trots att P-touch ar latt att anvidnda, rekommenderar vi att du lidser denna bruksanvisning
noga innan du borjar och sedan forvarar bruksanvisning litt atkomlig for framtida bruk.

Deklaration om 6verensstaimmelse

Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.

1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8562, Japan
intygar att etikettsystemet PT-2480 uppfyller féljande normgivande dokument:
EMC: EN 55022:1998 Klass B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995
och uppfyller villkoren i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
89/336/EEC (med dndringar i 91/263/EEC och 92/31/EEC). Natstromsadaptern
uppfyller ocksa EN 60950 och villkoren i lagspanningsdirektivet 73/23/EEC.
Utfardat av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.
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Allmanna forsiktighetsatgarder

® Anviind bara Brother TZ-tape med den hir maskinen. Anvind inte tape som

saknar -mirket.
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® Drainte i tapen som matas fran P-touch, tapekassetten kan skadas.

® Undvik att anvinda maskinen pa mycket dammiga platser. Hall den borta fran
direkt solljus och regn.

o Utsitt inte maskinen for extremt hoga temperaturer eller hog luftfuktighet. Limna
den inte pa instrumentbriidan eller i baksitet pa bilen.

® Forvara inte tapekassetter dir de kan utsittas for direkt solljus, hog luftfuktighet
eller damm.

® Limna inte gummi eller vinyl pa maskinen under en lidngre tid, det kan orsaka
flackar pa maskinen.

® Rengor inte maskinen med alkohol eller andra organiska 16sningsmedel. Anvénd enbart en
mjuk, torr trasa.

® For inte in frimmande foremal i maskinen eller placera tunga foremal pa den.
® Ta inte pa knivseggen, det kan orsaka skador.

® Anvind enbart nitstromsadaptern som utformats for maskinen. Garantin
ogiltigforklaras om ndgon annan adapter anvénds.

® Forsok inte montera isdr nitstromsadaptern.

® Om maskinen inte kommer att anvindas under en lingre tid ska nétstromsadaptern
kopplas bort och batterierna tas ut for att forhindra batterilickage och skador pa
maskinen.

® Anvind sex alkaliska eller laddningsbara (Ni-Cd eller Ni-MH) AA-batterier.
® Forsok inte montera isir P-touch.

® Virekommenderar att du anvinder USB-kabeln som medfoljer P-touch. Om en
annan USB-kabel méste anvindas ska den vara av hog kvalitet.

o IBM® och PC-DOS® ir varumirken som tillhér International Business Machines, Inc.

® Microsoft® och Windows®

1 USA och andra lander.

® Alla andra namn pa programvaror och produkter som nimns i detta dokument dr
varumirken eller registrerade varumirken som tillhor respektive foretag.

r registrerade varumirken som tillhér Microsoft Corp.

® Delar av grafikfilterprogrammet baserar sig delvis pa arbetet som utforts av
Independent JPEG group.



Batterier och tapekassetter

Maskinen har utformats sa att du kan byta batterier och tapekassetter snabbt och enkelt.
Denna kompakta och portabla maskin kan anvindas var som helst med batterier
monterade. TZ-tapekassetter finns tillgingliga for maskinen i ett brett urval av typer,
farger och storlekar vilket gor att du kan skapa distinkta, fargkodade och stiliserade
etiketter.

Montera batterier och tapekassett

Anmarkningar angaende batterier

= P-touch anvinder sex AA-batterier. Laddningsbara (Ni-Cd eller Ni-MH)
batterier kan anviindas istéllet for 6 alkaliska batterier.

= Det gar inte att ladda upp laddningsbara batterier genom att limna dem i P-touch med
nitstromsadaptern ansluten. Batterierna maste laddas i en batteriladdare som speciellt
utformats for typen av batterier som anvinds. Se instruktionerna som medféljer de
laddningsbara batterierna fér mer detaljer.

= Anvind inte f6ljande batterier, batterilickage eller andra skador kan uppsta.

e Manganbatterier
* En blandning av nya och anvinda batterier

* En blandning av olika batterityper (alkaliska, Ni-Cd och Ni-MH), batterier fran
olika tillverkare eller modeller

* En blandning av laddade och oladdade batterier



1 Kontrollera att batterierna dr monterade med polerna i ritt riktning.

Nir batterierna ér monterade avgor P-touch aterstidende batteristyrka under utskrift och
tapematning. Indikatorn for 14g batteriniva (&) tidnds nir batteriladdningen ir 1ag. Byt
ut batterierna nir det hinder. Indikatorn f6r 1ag batteriniva kanske inte tinds under vissa
driftsférhéllanden.

1 Kontrollera att P-touch &r avstingd innan batterierna byts ut. Nir batterierna byts ska de
nya monteras inom fem minuter efter det att de gamla tagits ut, annars kommer texten
som visas i teckenfonstret och eventuell text som lagrats i minnet att forloras.

= Ta ut batterierna om P-touch inte kommer att anvéndas under en lingre tid. All text pa
skdrmen och text som lagrats i minnet gér forlorade niir strommen kopplas bort.

 Eftersom de medfoljande batterierna borjar laddas ur nir enheten lamnar fabriken
kanske deras livslingd inte uppfyller specifikationerna beroende pa hur linge enheten
inte har anvints.
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Anmaérkningar angaende tapekassetter

1 Kontrollera att tapens dnde ligger under tapeledarna innan tapekassetten monteras. Om
tapekassetten som ska monteras har ett firgband som sitter 16st, ska du vrida kugghjulet
pa kassetten i pilens riktning tills bandet inte sitter 16st.

Tapens ande Tapeledarna

= Kontrollera att det inre bandet inte fastnar pa metalledarens hérn nir du for in

tapekassetten.

= Nir en tapekassett monterats ska du trycka pa en gang for att avldgsna glapp i tapen.
Tryck sedan pa tapeknivsknappen och skir av 6verflodig tape.

wwr Klipp alltid av tapen innan den tas ut ur maskinen. Om tapen dras ut innan den klipps av
kan tapekassetten skadas.



Stark tape

= Vi rekommenderar att stark tape anvinds om du vill ha en strukturerad, grov eller
glidande yta.

= Trots att instruktionsarket som medféljer stark tape rekommenderar att
tapen klipps med sax, dr tapekniven som medfoljer P-touch tillrackligt
stark att klippa av stark tape.

Flexibel ID-tape

ww For tillimpningar som kréver flexibla etiketter, t.ex. runt skarpa horn eller cylinderformade

foremal, rekommenderar vi att flexibel ID-tape anvinds.

Etiketter av flexibel ID-tape ir inte utformade for elektrisk isolering.

Nir etiketter ska fistas pa cylinderformade foremal ska foremalets diameter vara minst 3

mm, annars ska etiketten lindas som en flagga och etikettypsliget FLAG anvindas. De

overlappande dndarna pa etiketten eller etikettflaggan ska vara minst 5 mm.

i Etiketter kan lossna fran cylinderformade foremél om foremalet bojs efter det att
etiketten satts fast.
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Ibland maste vissa delar pa P-touch rengoras. Damm eller smuts kan fastna pa P-touchs
skrivhuvud och valsar, speciellt om maskinen anvinds utomhus eller pa mycket
dammiga platser. Vid anvindning kan tapekniven tickas av lim vilket gér det svart att

skéra av tapen.

Rengéra skrivhuvudet, valsarna och tapekniven

= Sting av P-touch genom att trycka pa @, ta ut batterierna och koppla bort
nitstromsadaptern (tillval) innan skrivhuvudet och valsarna rengors.
= Var mycket forsiktig sd att du inte tar pa knivbladen med fingrarna.

Skrivhuvud

Torr bomullstopp

Tapeknivblad

Tapeknivblad

t Torr bomullstopp

Anmaérkningar angaende rengéring av skrivhuvud och valsar
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= Rengor maskinens skrivhuvud om en tom, horisontal rand gir genom etikettens text.
w Det dr littare att rengora skrivhuvudet om en rengoringskassett for skrivhuvuden
(TZ-CLA4, tillval) anvénds.




Anmaérkningar angaende rengéring av tapekniven

= Rengor tapeknivens blad om tapen inte skiirs av pa ritt sitt.

Natstromsadapter (tillval)

Nir ett stort antal etiketter eller etiketter som innehaller en stor mingd text skrivs ut ér det
praktiskt att ansluta P-touch till ett vanligt eluttag med nitstromsadaptern (tillval).

Ansluta natstrémsadaptern

Anmaérkningar angaende natstrémsadaptern

1 Anvind enbart nitstromsadaptern som utformats for maskinen.

1w Koppla bort nitstromsadaptern om P-touch inte kommer att anvindas under en lingre
tid. All text pa skiirmen och text som lagrats i minnet gér forlorade nir strommen
kopplas bort.

Sla pa och av P-touch

Sla pa och sting av P-touch genom att trycka pi (&).

Om batterierna &r monterade eller P-touch &r ansluten till ett eluttag med nétstromsadaptern,
kommer den foregdende sessionens text att visas nér P-touch slds pa igen. Denna funktion
gor att du kan sluta arbeta pa en etikett, stinga av maskinen och sedan aterga till arbetet utan
att behova skriva in texten igen.

Oavsett om P-touch drivs med batterier eller nétstromsadaptern, kommer maskinen att
stingas av automatiskt om ingen tangent trycks in eller ingen rutin utfors under 5 minuter.



2 Etikettligen |

Vilja lage for etikettyp

Print Option

Genom att trycka pa kan du vilja ett av de tva vanliga ldgena for utformning och
utskrift av anpassade etiketter eller ett av de sex specialligena for forformaterade
etiketter for mirkning av paneler, kablar, kontakter och andra komponenter.

@ Tryck pi (.
9 Tryck pa & eller @ (eller fortsitt att trycka pa () w) tills onskat lige visas.
(Se avsnitten nedan for detaljer om varje etikettlige.)
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e Tryck pa om du vill anvinda det markerade etikettliget.
¢ Om NORMAL eller VERTICAL har valts ska du skriva in etikettens text pa
det sitt som beskrivs i kapitel 3, Grundfunktioner.
¢ Om ROTATE, R & REP., PORT, PANEL ecller FLAG har valts gar du
vidare till stegen nedan.

Tryck pa @] eller [; tills 6nskad parameter visas.

Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskad instéllning visas (eller skriv in 6nskad
instillning med siffertangenterna).

New Block

Bloc) . . .
Tryck pa om du vill anvéinda de valda instédllningarna.
Skriv in texten for varje etikett i ett separat textblock.

Skriv ut etiketterna.

e Tryck pa om du vill skriva ut en kopia av varje etikett.

¢ Om du vill skriva ut flera kopior, skriva ut flera kopior och samtidigt 6ka vissa
tecken eller sknva ut med nagon annan utskriftsfunktion, ska du trycka pa
(coae), fi51jt avw (@ och vilja alternativen. (For detaljer, se Anvénda speciella
utskriftsfunktioner pa sidan 31.)

Normala och vertikala lagen

Etiketter som skrivs ut med etikettligena Normal och

000 00

Vertical kan formateras och skrivas ut sa att de passar NORMAL
olika behov. ABCDE
VERTICAL

<mOAuw




Nir du valt etikettliget NORMAL eller VERTICAL kan etikettens text skrivas in,
formateras, skrivas ut och klippas som vanligt. I liget Normal skrivs texten ut vagritt pa
etiketten. I laget Vertical skrivs texten ut lodritt pa etiketten.

Roterat lage och roterat lage med upprepning

Etiketter som skrivs ut med dessa ligen kan lindas runt
kablar och ledningar f6r mirkning. I bada ligena <5\ D
|

roteras texten 90 ° motsols och varje textblock skrivs
ut pa en separat etikett sdsom visas nedan. I roterat

ldge med upprepning skrivs texten ut upprepade _ M }

ganger lidngs etiketten sa att den litt kan ldsas fran alla “\/
vinklar.

Rotera

HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE
HIGH VOLTAGE

“———r ¢——>» «———»
Blocklangd Blocklangd Blocklangd

Rotera
& ST ST ST
Upprepa | 555555 | | 555555 | | 555550
<L <L <C <C <C <C <L <C <L <C <C <C <L <L <L <C <C <C
aNANANNNN aNANANNNAN aNANANNNN

“———r ¢——>» «———»
Blocklangd Blocklangd Blocklangd

Nir ROTATE eller R & REP. valts som etikettlige kan du ange lingden pa varje
etikett och en ramstil om sa 6nskas.

® BL. LEN. (blocklingd): 20 till 200 mm
Standard: 30 mm

e FRAME: OFF, [1 ].[27]. 3D, 1D
Standard: OFF

1 Ett textblock kan maximalt ha 7 textrader och i etkettliget R & REP. skrivs endast
textrader som passar in pa etiketten ut.

= Vi rekommenderar att flexibel ID-tape anvinds for etiketter som ska féstas pa kablar
och ledningar. Nir flexibel ID-tape lindas runt cylinderformade foremal ska
foremalets diameter vara minst 3 mm, annars ska etikettliget FLAG anvindas. De
overlappande dndarna pa etiketten eller flagglingden ska vara minst 5 mm.
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Flagglage

Etiketter som skrivs ut i detta lige kan lindas runt kablar
eller ledningar med #ndarna hopklistrade sa att en flagga
bildas. I liget FLAG skrivs varje textblock ut i bada
indarna pa separata etiketter. Lingden pa etikettens
outskrivna del motsvarar kabelns eller ledningens omkrets.
Texten kan dessutom skrivas ut horisontalt eller roterat
190 °.

c
[
k=)
ROTATE ROTATE =
installtpa | ABC i ABC | instillt oo —3 [
‘ . ‘ X
OF 1459 | 159 | PN 22 && -
<+t F4——> > <4t 4——>r <>
Flagga Flagga  Flagga Flagga Flagga  Flagga
langd  diameter langd langd  diameter langd

Nir FLAG valts som etikettlage kan du ange flaggans lingd och diameter, en ramstil om
du vill och om texten ska roteras eller inte.

® FLAGO (flaggdiameter): 0 till 100 mm
Standard: 7 mm

® FLAG LEN (flagglangd): 10 till 200 mm
Standard: 30 mm

e FRAME: OFF, [1 |.[2 ] G3DO. 3>
Standard: OFF
e ROTATE: OFF, ON

Standard: OFF

= Ett textblock kan maximalt ha 7 textrader.

= Vi rekommenderar att flexibel ID-tape anvinds for etiketter som ska féstas pa kablar
och ledningar. Anvind etikettliget FLAG om flexibel ID-tape ska lindas runt
cylinderformade féremél med en diameter pa mindre én 3 mm. Flagglingden bor vara
minst 5 mm.

11



Port- och panellagen

Etiketter som skrivs ut med dessa etikettligen kan anvéndas till att identifiera olika

komponenter eller paneler.

I etikettldget Port skrivs varje textblock ut pa en
separat etikett vilket gor etiketterna lampliga for
mirkning av olika komponenter eller portar som
inte #r placerade pa jimna avstand fran
varandra.

I etikettlidget Panel skrivs alla textblock ut pa en
etikett med jimna avstand vilket gor etiketten
anvéndbar for t.ex. rader av strombrytare,
sikringar eller kontakter som ir placerade pa lika
avstand fran varandra pa en panel. Dessutom kan
textblocken skrivas ut i den ordning de skrevs in
eller i omvind ordning.

\I ORDNINGSFOLJD OMVAND ORDNIN(j

DDDDDD

IPO1(1) 1P02(1) IPO3(1 IP03(1) 1P02(1) 1PO1(1)

ro 8A-19 | | 8A-20 | | 8A-21
Blocklangd Blocklangd Blocklangd
Panel
eRNT il | BA-19 BA-20 BA-21 8A-22
anel
RN it | BA-22 BA-21 BA-20 8A-19
pa REVERSE)
— PP ¢——— P ¢—>
Blocklangd Blocklangd Blocklangd Blocklangd

Nir etikettliget PORT eller PANEL har valts kan du ange lingden pa varje textblock
eller etikett och vilja en ramstil om du vill. I etikettliget PANEL ska du vilja om
textblocken ska skrivas ut i den ordning de skrevs in eller i omvind ordning.

12
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BL. LEN. (blocklingd): * For etikettliget PORT:
20 till 200 mm
Standard: 30 mm
* For etikettliget PANEL:
6 till 200 mm
Standard: 30 mm

FRAME: * For etikettlaget PORT:
OFF, 1 | [, 2] .3 J.4(
Standard: OFF
* For etikettliget PANEL:
OFF,1 { | ,2 || .,3 ||,
4l T TSI L6l ]

7 00, 8 OO0, 9 000
Standard: OFF

PRINT (utskriftsordning): IN ORDER, REVERSE
Standard: IN ORDER

Vi rekommenderar att stark tape anvinds for dessa etikettyper.
Parametern PRINT ir endast tillginglig i etikettliget PANEL.
Genom att anvinda numreringsfunktionen med etikettlaget PANEL dr det litt att
skapa en etikett med flera block av stigande tecken, t.ex. for markning av paneler

sasom visas ovan. (For detaljer om numreringsfunktionen, se Skriva ut flera kopior

med Okning av tecken pé sidan 31.)
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3 Grundfunktioner |

Utféra grundfunktioner

Vilja funktioner, parametrar, instéllningar och grupper

. o e . o . o 2
® Om “«4P” visas, tryck pA <) om du vill markera féregiende alternativ eller pa (>
om du vill markera nista.

Home
® Om*“ # ” visas, tryck pi <&y om du vill markera foregiende alternativ eller pd
End
&’ om du vill markera nista.

Vilja standardinstéllningen

® Tryck pa om du vill vilja standardinstéllningen for en funktion eller
parameter.

Bekréafta ett val

New Block
® Tryck pa om du vill markera ett alternativ i en lista, vilja den markerade
instéllningen eller svara “Ja”.

Avbryta ett val

Clear
® Tryck pa om du vill limna en funktion och aterga till den foregaende
skdrmen utan att dndra texten eller svara “Nej”.

14



Skriva in etikettdata

Skriva in och redigera text

Skriva in tecken

® Tryck pa tecknets tangent om du vill skriva in en liten bokstav, en siffra, ett
komma eller en punkt.

® Tryck pa och ga in i skiftlige och tryck sedan pa tecknets tangent om du vill
skriva in en stor bokstav.

® Tryckpa och sedan pa och g in i versallidge om du vill skriva flera stora
bokstiver i foljd.

= Tryck pa om du vill lamna skiftlaget utan att skriva en bokstav.

= Tryck pa @ och sedan pa nir du vill lamna versalldge.

= Tryck pa och sedan pé teckentangenten om du vill skriva in en liten bokstav i
versallage.

Skriva in mellanslag

® Tryck pa om du vill ldgga till ett tomt mellanrum i text.
Flytta markéren

Flytta markoren for att granska och redigera texten eller vilja olika funktioner och
instédllningar.
. o . . o = 2
® Om du vill ﬂytta markoren At vinster, hoger, upp eller ned, tryck pa <, (>,
AN eller v
= . . .
® Tryck pa () och sedan pa <) om du vill flytta markoren till borjan av den
aktuella textraden.

® Tryck pa och sedan pa @ om du vill flytta markoren till slutet av den
aktuella textraden.

® Tryck pa och sedan pa &Hm om du vill flytta markéren till borjan av den
inskrivna texten.

nd
® Tryck pa och sedan pa E@ om du vill flytta markoren till slutet av den
inskrivna texten.

Home End
w Hall @] @ AN eller ¢ nedtryckt om du vill flytta markoren flera tecken eller
rader pa en gang.
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Lagga till en ny textrad

New Block
® Tryck pd nir du vill avsluta den aktuella textraden och borja pa en ny. “ J”
visas i slutet av raden.

= Antalet textrader som kan skrivas ut beror pa tapens bredd.

Tapereaa | M o
6 mm 2
9 mm 2
12 mm 3
18 mm 5
24 mm 7

= Radnumret i teckenfonstret visar textblockets radnummer.

Lagga till ett nytt textblock

® Om du vill skapa ett nytt textblock sa att ett textavsnitt kan ha ett annat antal rader,

New Block

ska du trycka pa och sedan pa («—). “[Al” visas i slutet av blocket.

Till exempel text som skrivits in sdsom visas nedan, kommer att skrivas ut pa
foljande sitt.
E=ZZTE AAA
Caps -

o reedtl — ZABC

Code R § NORMAL 2
Length Size Width LabelType BlockNo.

1 En etikett kan ha maximalt femtio textblock.

= Numret pa blocket som markoren finns i visas i teckenfonstrets undre del.

1 Alla textblock har samma formateringsfunktioner.

= Vissa etiketter kan vara blanka om du forsoker skriva ut stora méngder data pa en
gang. Om du t.ex. skriver ut 50 poster, begrinsas det maximala antalet tecken som
kan skrivas ut samtidigt till ca. 200.

Infoga text

® Om du vill infoga texten som du skriver pd markorens aktuella plats, kontrollera att
indikatorn Insert visas. Om inte, tryck pa for att aktivera infogningslige.

® Tryck pa ndr du vill limna infogningslédge och istillet skriva dver texten pa
markdorens aktuella plats.
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Ta bort text

Clear

® Om du vill ta bort tecken till vinster om markorens aktuella plats, tryck pa
tills alla tecken som du vill ta bort har raderats.

® Ta bort all text:

Clear

o Tryck pa (), sedan pi (Eem).

O Tryck pi AN eller & och vilj antingen TEXT ONLY (tar enbart bort
text) eller TEXT&FORMAT (tar bort all text och aterstiller alla
formateringsfunktioner till standardinstéllningarna).

New Block

© Tryckpi ().

Skriva in accenttecken

Olika accenttecken finns tillgidngliga med accentfunktionen.

Foljande accenttecken finns: 5
Accenttecken Accenttecken §
Bokstav Bokstav <
0 1 2 3 4 5 6 0 1 2 3 4 5 6 3
A A|A|A|A|A|A|E a i | a|lalalalale g
c |¢ < | S
E E|E|E|ER e & é & é
I I I I i i i i i i
N N n fl
o] 0|60 |06|0|0 | o o |6 |o|o|o|g |
U u|lU0|U|TU u | da| o |a
y y

o Tryck pa (cd), sedan pa . Meddelandet “ACCENT a-y/A-U?” visas.
e Tryck pa tangenten for bokstaven som ska ha accent tills 6nskat tecken markeras.

9 Liagg till accenttecknen i texten.
e Gatill steg 6 om du bara vill ldgga till ett accenttecken eller det sista
accenttecknet i en serie.
o e New Block . . . . .
* Tryck pa (), foljt av om du vill ldgga till en serie av accenttecken i
texten.

e Upprepa stegen e och 9 for varje extra accenttecken.

New Block

© Tryck pa (5.
17



Caps
= Om du vill skriva in ett accenttecken med versaler, tryck pa (eller tryck pa
Caps
och och gé in i versalldge) innan bokstavstangenten trycks in.
= Ett accenttecken kan ocksa viljas genom att skriva in motsvarande kod fran tabellen

New Block

ovan. Om du t.ex. skriver in “A2” och sedan trycker pa laggs “A” till i texten.

Skriva in en streckkod
Funktionen Bar Code gor att streckkoder kan skrivas ut pa etiketter.

1 Eftersom maskinen inte dr speciellt utformad att skapa streckkodsetiketter, kanske
vissa streckkodsldsare inte kan ldsa etiketterna.

1 Streckkodslédsare kanske inte kan ldsa streckkoder som skrivits ut med vissa
blickfirger pa tape med vissa farger. For bista resultat ska streckkodsetiketter skrivas
ut i svart pa vit tape.

De olika streckkodsparametrarna gor att du kan skapa anpassade streckkoder.

Parameter Instillningar
motocor | SRPEC e v Cobeit
(streck"k‘g;gsHbre ad) MEDIUM, SMALL, LARGE
(siffror skrivsU 511 Efdl:f streckkoden) ON, OFF
CHECK DIGIT OFF, ON

1 Parametern CHECK DIGIT ir endast tillginglig for protokollen CODE 39, 1-2/5
och CODABAR.

Stélla in streckkodsparametrar

Parameter

o Tryck pa (<), sedan pi .
9 Tryck pa @ eller [§ tills parametern du vill éndra visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instéllning visas.

e Upprepa stegen e och 9 tills alla parametrar #r instillda som du vill.

New Block

O Tryckpi ().
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Skriva in streckkodsdata

Parameter

©Q Tryckpi o).
9 Skriv in nya streckkodsdata eller redigera gamla data.

New Block

9 Tryck pa nér du vill ldgga till streckkoden i texten.

= Om du vill ligga till specialtecken i streckkodsdata (endast protokollen
CODE39,CODABAR, EAN128 eller CODE128), placera markdren under tecknet
till hoger om platsen dir du vill ligga till specialtecknet och tryck pa . Tryck pa
&Hm eller @ tills 6nskat specialtecken visas och tryck sedan pa for att lagga
till tecknet. (Se tabellerna nedan for en lista 6ver tillgangliga specialtecken.)

1= Om du vill dndra data eller parameterinstéllningarna for WIDTH eller UNDER# i en

Parameter

streckkod som redan lagts till i texten, tryck pa (©), f6ljt av .

Foljande specialtecken kan endast liggas till i streckkoder som skapas med protokollen

CODE39 eller CODABAR. 5
S
CODE39 CODABAR =
S
Symbol Tecken Symbol Tecken Symbol Tecken Symbol Tecken S
c
0 - 4 / 0 - 3 / 2
(0]
1 . 5 + 1 $ 4
(MELLANS .
2 LAG) 6 % 2 : 5 +
3 $
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Foljande specialtecken kan endast ldggas till i streckkoder som skapas med protokollen
EAN128 eller CODE128.

Symbol Tecken Symbol Tecken Symbol Tecken Symbol Tecken
0 (MEL- 18 < 36 BEL 54 EM
LANSLAG)

1 ! 19 = 37 BS 55 SUB
2 ” 20 > 38 HT 56 ESC
3 # 21 ? 39 LF 57 {

4 22 @ 40 VT 58 FS

5 % 23 [ 41 FF 59 |

6 & 24 \ 42 CR 60 GS
7 ’ 25 ] 43 SO 61 }

8 ( 26 A 44 SI 62 RS
9 ) 27 _ 45 DLE 63 ~
10 * 28 NUL 46 DC1 64 us
11 + 29 . 47 DC2 65 DEL
12 s 30 SOH 48 DC3 66 FNC3
13 - 31 STX 49 DC4 67 FNC2
14 . 32 ETX 50 NAK 68 FNC4
15 / 33 EOT 51 SYN 69 FNC1
16 : 34 ENQ 52 ETB
17 ; 35 ACK 53 CAN

Skriva in en symbol

147 symboler och bilder ir tillgéingliga med symbolfunktionen.
Tryck pa . Kategorin som anvéndes senast visas.
Tryck pa &Hm eller @ och vilj onskad kategori.

[ Sd .
Tryck pa <] eller (3> tills 6nskad symbol markeras.

Ligg till symbolen eller symbolerna i texten.
o Gatill steg @ om du bara vill ligga till en symbol eller den sista symbolen i en serie.

. New Block . . . .
* Tryck pi (e, filjt av om du vill ldgga till en serie med symboler i texten.

0000
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6 Upprepa stegen e till e for varje symbol som ska ldggas till.

New Block

@ Tryckpi (.

= En symbol kan ocksa viljas genom att skriva in motsvarande kod fran tabellen ovan.
New Block

Om du t.ex. skriver in “A02” och sedan trycker pa laggs “?” till i texten.

Foljande symboler finns:

Kategori Symboler
A 2 ]
- ’ . . . ’ —
PUNKTERING 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
. ~
\|/ & 2 § -
10 11 12 13 14 15 16 17
BN 0 ™
FORETAG @ # A) ® © 5
00 01 02 03 04 05 5
+ : E
— — — [=
MATEMATIK + x * — u 3
he]
00 01 02 03 04 05 06 c
I~
() <> ©
PARENTES
00 01 02 03 04 05 06 07
E STl =» et T
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
F| °
ENHET $ ¥ £ € ¢ | Fr f 0,
00 01 02 03 04 05 06 07 08

G 2 2RSS alB Yy 5 U O

INTERNATIONELLA 00 01 02 03 04 06 07 08 09
TECKEN

o
3]
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Kategori Symboler
HIN A A AR
00 01 02 03 04 05 06 07
n PIKTOGRAM * O . LA ‘
00 01 02 03 04 05
L) L v=ge O
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09
Ol @ Q@ rfcm o= o
ELEKTRISKA/ 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
ELEKTRONISKA
oso | oo @ VY | S e | = | &
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
3| o Q)
31 32 33 34 35 36 37 38 39
41 42
oo (/@) @
01 02
L
B AAAAAA ®
01 02 03 04 05 06
o~
Komvunikaion | GES | N | 2=
00 [ o 02
m OVRIGT @ P 3| ?
E 00 01 02 03
PERSONLIG *Maximalt 16 av de senast valda symbolerna sparas automatiskt
KATEGORI i symbolkategorin PERSONAL.




= Nir symbolkategorin PERSONAL ir full, skriver nya valda symboler 6ver éldre
symboler om inte funktionen Symbol Save ir instilld pd OFF. (Se Ange om
symbolkategorin PERSONAL uppdateras konstant pa sidan 39.)

Formatera etiketter

Specificera etikettlangd

Etikettens lingd anges pa foljande siitt:

Length

o Tryck pa (<), sedan pi .
e . . ABCD H IJ K
© Tryck pa & eller (5 tills LENGTH visas. EFG

e Tryck pa &Home eller @ tills onskad etikettlingd b 6 till 999 mm
visas (eller skriv in 6nskad instillning med
siffertangenterna).

»
»

New Block

O Tryckpa ().

Specificera marginal

.
)
c
o

=

x
c
=

=

°
c
=
=

(O}

Storleken pa marginalerna till vinster och hger om texten kan anges.

Length

o Tryck pa (<), sedan pa .

ABCD
© Tryck pi S eller G tills MARGIN visas. ers° HIJK
Home End <> <+
© Tryck pa AN eller N tills 6nskad 2til199 mm 21199 mm

marginalinstéllning visas (eller skriv in 6nskad
instillning med siffertangenterna).

New Block

O Tryckpi ().
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Rama in text

o Tryck pi (¢, sedan pi .
e Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskad raminstillning visas.

New Block

9 Tryck pd (=—). Den valda instillningen tillimpas pa hela texten.

Foljande ramstilar finns:

i Exempel Raminstl Exempel

| ELMEE - | EILMP
| ELMEP] | - s LM
ELMER | ¢ | EILMI
C ELMERP) | | LM
| EILMER | - | BTV
- ELMEF | - [ EILME
| ELM) | - | BV
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Specificera teckenstorlek

Teckenstorleken kan specificeras for all text pa etiketten eller enbart for text pa raden
ddr markoren befinner sig.

Formatera teckenstorleken for all text

o Tryck pa ().
© Tryck pi D eller G tills G. SIZE visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskad teckenstorleksinstillning visas.

e Tryck pa . Den valda instillningen tillimpas pé hela texten.

Formatera teckenstorleken foér en rad

o Flytta markoren till textraden vars storlek du vill dndra.
e Tryck pi (¢, sedan pi [15
9 Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskad teckenstorleksinstillning visas.

e Tryck pa . Den valda instillningen tillimpas enbart pa textraden dir
markoren befinner sig.

B
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= Eftersom textstorlekarna som kan skrivas ut beror pa tapens bredd, visar tabellen som
foljer maximal textstorlek som kan anvidndas med de olika tapebredderna.

Tapebredd Maximal textstorlek
6 mm 12 punkter (3 mm)
9 mm 18 punkter (4 mm)
12 mm 24 punkter (6 mm)
18 mm 36 punkter (9 mm)
24 mm 48 punkter (12 mm)

= Nir instidllningen AUTO ér vald och texten i ett block enbart bestéar av en rad med
stora bokstéver (inga accenttecken), skrivs texten ut en aning storre dn det maximalt
mdjliga for tapebredden.
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Specificera teckenbredd

Formatera bredd for all text

o Tryck pa ().

O Tryck pa D eller 5> tills G. WIDTH visas.

lome nd
9 Tryck pa &H eller E@ tills 6nskad teckenbreddsinstillning visas.
e Tryck pa . Den valda instillningen tillimpas pé hela texten.

Formatera bredden for en rad

o Flytta markoren till textraden vars teckenbredd du vill dndra.
e Tryck pi (¢, sedan pi [15

9 Tryck pa @] eller [§ tills WIDTH visas.

lome nd
e Tryck pa &H eller E@ tills 6nskad teckenbreddsinstillning visas.

6 Tryck pa . Den valda instillningen tillimpas enbart pa textraden dir

markoren befinner sig.

Foljande teckenbredder finns for de olika textstorlekarna:

Storlell(; ©4l NormaL NARROW THIN WIDE
wmen| ABC | ABC | ABC | ABC
Gepnken | ABC | ABC ABC ABC
(62Tglunkter) ABC ABC ABC ABC
?lglglunkter) ABC ABC ABC ABC

(12 punkier) ABC ABC ARG asc
(29rgﬁlnkter) ABC ABC ABC ABG

(6 punikien 0 . N
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Specificera teckenstil

Formatera teckenstilen for all text

o Tryck pa ().
© Tryck pi D eller G tills G. STYLE visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad teckenstilsinstillning visas.

New Block

e Tryck pd (=—). Den valda instillningen tillimpas pa hela texten.

Formatera teckenstilen fér en rad

o Flytta markoren till textraden vars teckenstil du vill dndra.
e Tryck pi (¢, sedan pi [%
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad teckenstilsinstillning visas.

New Block

e Tryck pd (=—). Den valda instillningen tillimpas enbart pd textraden dar
markoren befinner sig.

Foljande textstilar finns:
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Stilinstéillning Exempel Stilinstillning Exempel

NORMAL A B C ITALIC A BC
BOLD A B C (klll:sli;? é?et) A B C

I+OUTL

OUTLINE A @ (ﬁr;:;rs& A @
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Specificera justering for alla textrader

o Tryck pa ().

9 Tryck pa @] eller [§ tills ALIGN visas.

9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instdllning visas.

e Tryck pa . Den valda instillningen tillimpas pé hela texten.

Foljande justeringsinstéllningar finns:

ABC ABC ABC ABC
DEFGH DEFGH DEFGH DEFGH
IJKLM 1JKLM IJKLM IJKLM

LEFT CENTRE RIGHT JUSTIFY
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Anvanda forformaterade mallar, Auto Format

Olika forformaterade mallar finns som gor att du snabbt och enkelt kan skapa etiketter for
olika andamal, fran mérkning av lador, arkivmappar och utrustningar till namnskyltar och
ID-miirken. Nir du valt en av de tio etikettmallarna, skriver du in texten i de olika filten
och sedan ir etiketten klar att skrivas ut.

Foljande etikettmallar finns:

Tan Tapebredd x -
— Mallnamn Etikettliingd Mallfilt Exempel
® SYMBOL? (@ TEXT1?
BINBOX | 18 mmx 69 mm | (3 TEXT2? g e
@ BAR CODE? ol ITALLIMANYI
PROPERTY OF
ASSET1 24 @ TEXT1? ® TEXT2? SALES & MARKETING DIV.
@] ass mm 83 mm | G BAR CODE? R
TEXT?
ASSET2 | 24mmx79mm | DIERTT o Fixed Asset “Mlﬂ!““
4 @ TEXT? = City Public Library
ASSET3 | 24mmx41mm | QRN e
®TEXT1? @ TEXT2? i
ASSET4 |24mmx55mm | ®TEXT3? (@ TEXT4? — =
® TEXT5? [Eauipment # 123456789
®TEXT1? @ TEXT2? DAILY FAXES(5)
(& ID 24 mmx 69 mm | % TEXT3? 5P
SIGN | 24mmx 101 mm | @ SYMBOL? @ TEXT1? @ NO
©TEXT2? SMOKING
(8D | N.BADGE | 1 101 D NAME? Robert Becker
. N. G 8 mm x 101 mm ® COMPANY? kit
® TITLE?
@ FILING 12 mm x 88 mm @ SUB-TITLE? Augustﬁﬂgﬁ Report
(@O | ICCHIP |9mmx25mm | ® TEXTI? @ TEXT2? s

o Tryck pa (<), foljt av siffertangenten dér mallen du vill anvinda har lagrats.

e Tryck pa . Det forsta filtet i den valda mallen visas.
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e Tryck pa &Home eller @ for att visa varje filt och skriv sedan in texten.

e * Tryck pa . om du bara vill skriva ut en kopia.
o Tryck pa (ces), foljt av om du vill skriva ut flera kopior, skriva ut flera
kopior och samtidigt 6ka vissa tecken eller skriva ut texten spegelvint. (Se
Anvéiinda speciella utskriftsfunktioner pa sidan 31 for detaljer).

1 Accenttecken (sidan 17), symboler (sidan 20) och streckkoder (sidan 18) kan skrivas
in i mallfilten. .
1= Nir du vill limna mallen ska du visa det sista filtet och sedan trycka pa . Menyn

Auto Format visas. Tryck pa &Hm eller @ tills FINISH visas och tryck sedan pa

New Block

Skriva ut etiketter

Férhandsgranska etikettens layout

Funktionen Preview gor att du kan se ett exempel pa textens layout.

® Tryck pa (e, foljt av nér du vill férhandsgranska etiketten. Etikettens lingd
visas i teckenfonstrets undre, vénstra horn.

e =
= Tryck pa @ eller > om du vill bléddra at vinster eller hoger i forhandsgranskningen.
w Tryck pd eller - nér du vill atergé till texten.

Mata tape

® Tryck pi =9 om du vill mata ut 23 mm tape. Meddelandet “FEED” visas.

= Tryck pa om du vill mata ut eventuellt kvarvarande utskriven tape efter det att du
tryckt pa @ for att sluta skriva ut.

Skriva ut en etikett

® Tryck pa nér du vill skriva ut en etikett. Meddelandena “WORKING” och
“COPIES”, foljt av numret pa etiketten som skrivs ut visas.
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Anvanda speciella utskriftsfunktioner
Olika speciella utskriftsfunktioner finns som gor att du kan skriva ut flera kopior, skriva
ut flera kopior och samtidigt oka vérdet for vissa tecken, skriva ut vissa delar av texten

eller skriva ut texten spegelvént.

Skriva ut flera kopior av en etikett

Funktionen upprepad utskrift gor att du kan skriva ut
upp till 99 kopior av samma text.

Tryck pi (¢, sedan pi . ABC
Tryck pa &) eller (3> tills COPIES visas. ABC

ABC

lome nd
Tryck pa AS™ eller E@ tills onskat antal kopior
visas (eller skriv in 6nskad instéllning med
siffertangenterna).

Tryck pa (eller ). CONFIRM visas i menyn Print Option.

Tryck pa (eller ) ndr du vill borja skriva ut angivet antal kopior.
Numret pa varje kopia visas nir kopian skrivs ut.

0 000

5

Om avklippningsfunktionen ér instélld pa 1 eller 3, visas meddelandet “CUT TAPE

TO CONTINUE” efter det att varje etikett skrivits ut. Tryck pa tapeknivsknappen nir

du vill klippa av etiketten och fortsitta skriva ut.

s Se till att tapen klipps av inom 5 minuter fran det att meddelandet visas.

= Angéende de olika alternativen for klippning av tape, se Vélja hur tape matas och
klipps pa sidan 37.

= Om du vill ange instédllningar for 6vriga utskriftsfunktioner, istéllet for att fortsétta

Home End
med steg e tryck pA ¢ eller Sg tills CONTINUE visas i menyn Print Option

New Block

och tryck sedan pa («—).
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Skriva ut flera kopior med 6kning av tecken

Numreringsfunktionen kan anvindas till att skriva ut
flera kopior av samma text och samtidigt 6ka virdet for
vissa tecken (bokstiver, siffror eller streckkodsdata)
efter det att varje etikett skrivits ut. Denna typ av

automatisk 6kning dr mycket praktisk nér 2A-C15
serienummersetiketter, produktionskontrolletiketter och 2A-C14
andra etiketter som kriaver okande koder skrivs ut.

Print Option

o Tryck pa (<), sedan pa (e
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0 0 ©6 00

(5]
o
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Tryck pa &) eller (3> tills NUMBER visas.

lome nd
Tryck pa &H eller E@ tills onskat antal kopior visas (eller skriv in 6nskad
instédllning med siffertangenterna).

Tryck pa . Meddelandet “START?” visas. (Om enbart tecknet vid
markorens aktuella plats ska anges som numreringsfilt, tryck pa och ga
sedan till steg e.)

End

Tryck pa &S, &2, & eller G tills det forsta tecknet du vill inkludera i
numreringsfiltet blinkar.

New Block

Tryck p& (— ). Meddelandet “END?” visas.

End

Tryck pa &Hm, 2 & eller G tills det sista tecknet du vill inkludera i
numreringsfiltet blinkar.

Tryck pa . CONFIRM visas i menyn Print Option.

lew Block
Tryck pa (eller ) ndr du vill borja skriva ut angivet antal etiketter.
Numret pa varje kopia visas nir kopian skrivs ut.

Om avklippningsfunktionen ér instélld pa 1 eller 3, visas meddelandet “CUT TAPE
TO CONTINUE” efter det att varje etikett skrivits ut. Tryck pa tapeknivsknappen nir
du vill klippa av etiketten och fortsitta skriva ut.

Se till att tapen klipps av inom 5 minuter fran det att meddelandet visas.

Angéende de olika alternativen for klippning av tape, se Valja hur tape matas och
klipps pa sidan 37.

Bokstiver och siffror okas sdsom visas nedan.

021 = .90 2> .

A=2>B =2 .Z2 A 2> .

a 2>b 2> .z2>a D> .

A0=> Al & ..A92 B0 2> ..

Mellanslag (visas som understrykningar “_” i exemplen nedan) kan anvindas for att
justera mellanrummet mellan tecknen eller reglera antalet siffror som skrivs ut.
72> AAD> .77 AAD> ..

9= 10 = .99 00 => ..

192202 .99200=> ..

Endast ett numreringsfilt kan viljas i en text.

Ett numreringsfilt maste vara placerat pa en textrad i ett block.

Maximalt fem tecken kan viljas for numreringsfiltet.

Om du inkluderar icke-alfanumeriska tecken, t.ex. en symbol, i numreringsfiltet
kommer bara bokstidverna och siffrorna i numreringsfiltet att 6kas nér etiketterna
skrivs ut, om filtet bara innehaller ett icke-alfanumeriskt tecken kommer bara en
etikett att skrivas ut.
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= Om du vill ange instédllningar for 6vri§a utskriftsfunktioner, istéllet for att fortsétta
Home End
med steg e tryck pA ¢ eller Sg tills CONTINUE visas i menyn Print Option

New Block

och tryck sedan pa («—).
= Hoppa §ver steg e och a om en streckkod valts som numreringsfilt i steg e
och fortsitt med steg .

Skriva ut ett intervall av textblock

Funktionen for blockutskrift gor att du kan vilja
textblocksintervallet som ska skrivas ut.

LM Noe ST
o Tryck pa (<), sedan pi (e ; UVWX

[ > . . .
9 Tryck pa <] eller (3> tills den forsta siffran i
intervallet som visas under BLOCK NO. blinkar. ggp

Home End .
9 Tryck pa AN eller g tills Gnskat
blocknummer visas (eller skriv in 6nskad instéllning med siffertangenterna).

e Tryck pa [; tills den andra siffran i intervallet som visas under BLOCK NO.
blinkar.

6 Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskat blocknummer visas (eller skriv in 6nskad
instédllning med siffertangenterna).
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New Block

@ Tryck pa (eller ). CONFIRM visas i menyn Print Option.

New Block . .
o Tryck pa (eller ) nér du vill borja skriva ut angivet antal etiketter.
Numret pa varje kopia visas nir kopian skrivs ut.

= Om du vill ange instédllningar for 6vriga utskriftsfunktioner, istéllet for att fortsétta
Home End
med steg e, tryck pd ¢ eller ¢ tills CONTINUE visas i menyn Print Option

New Block

och tryck sedan pa ().

Skriva ut spegelvéanda etiketter

Denna funktion skriver ut etiketten sa att texten kan ldsas fran
tapens vidhiftande sida. Om spegelviinda etiketter sitts fast pa

o o . - o OFF
glas eller ngot annat genomskinligt material kan de ldsas frén ABC
den motsatta sidan.
Print Option
o Tryck pa (e, sedan pa (). VBC ON
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© Tryck pa & eller (5> tills MIRROR visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills ON visas.

New Block . . . .
e Tryck pa (eller ). CONFIRM visas i menyn Print Option.

6 Tryck pa (eller ) nér du vill borja skriva ut angivet antal etiketter.
Numret pa varje kopia visas nir kopian skrivs ut.

= Texten ska skrivas ut pa genomskinlig tape nir funktionen Mirror Printing anvinds.
=  Om du vill ange instdllningar for 6vriga utskriftsfunktioner, istillet for att fortsétta

Home End
med steg e tryck pd ¢ eller Sg tills CONTINUE visas i menyn Print Option

New Block

och tryck sedan pd (— ).

Kombinera speciella utskriftsfunktioner

Manga av de speciella utskriftsfunktionerna kan kombineras,

beroende pa olika villkor, t.ex. vilket etikettlige som valts m

eller om en mall anvénds. Genom att kombinera A
funktionerna for upprepad utskrift och numrering for att
skriva ut tva kopior av en etikett med “1” valt som - m
numreringsfilt och tre stegvisa 6kningar, kommer etiketten A-3

ovan att skrivas ut.

1 Se motsvarande avsnitt ovan for detaljer om de olika speciella utskriftsfunktionerna.
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Lagra och hamta filer

Etikettext som anvinds ofta samt textens formatering kan lagras i minnet sa att det
enkelt kan hiamtas for redigering och utskrift. Nér en textfil lagras far den ett nummer
som gor det littare att himta den. Upp till 10 textfiler eller ca. 2000 tecken kan lagras i
minnet.

Eftersom en kopia av den lagrade textfilen hdmtas nér funktionen Recall anvinds, kan
texten redigeras eller skrivas ut utan att originalfilen dndras. Nir en fil inte lingre
behovs eller mer utrymme krivs, kan textfilerna tas bort med funktionen Clear.

Lagra etikettext

o Tryck pé (em),
O Tryck pi A" eller G tills STORE visas.

9 Tryck pa -Ne:vjf 9.
lome nd
e Tryck pa &H eller E@ tills filnumret som du vill lagra texten under visas.

New Block

© Tryckpi (.

1 Om maximalt antal tecken redan lagrats, visas felmeddelandet “MEMORY FULL!” i
teckenfonstret. Om det intriffar maste du ta bort en befintlig fil innan en ny kan
lagras.

= Om en fil redan lagras under det valda filnumret visas meddelandet “OVERWRITE?”

i teckenfénstret. Tryck pa om du vill skriva 6ver den lagrade filen med den

Clear

nya. Om du vill gé tillbaka och vilja ett annat filnummer, tryck pa och vilj
sedan ett annat filnummer.
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Hamta lagrad text

o Tryck pé (em),
O Tiyck pi A" eller G tills RECALL visas.

New Block

© Tryckpi ().
lome nd
e Tryck pa &H eller E@ tills filnumret som innehéller texten du vill himta visas.

New Block
6 Tryck p& (=— ). Text som skrivits in i teckenfonstret tas bort och texten som
lagrats under det valda filnumret visas i teckenfonstret.

= Om du vill se andra delar av den valda textfilen, tryck pa @ eller @

Ta bort lagrad text

Tryck pé (em),
Tryck pa S eller <G tills CLEAR visas.

Tryck pa -Ngfj:’ 9.
Tryck pa &Hm eller @ tills filnumret som innehaller texten du vill ta bort
visas.

Markera filerna som ska tas bort.

e Gatill steg 6 om du bara vill ta bort en fil.

e Tryck pa om du vill vilja flera filer. Det aktuella filnumret markeras.
Fortsiitt att vilja filer genom att upprepa steg e, tryck sedan pa tills
alla filer du vill ta bort dr markerade.

o Tryck pa (), foljt av nér du vill ta bort alla filerna.

@ Tryck pa (=9 Meddelandet “OK TO CLEAR?” (eller “CLEAR ALL?” om alla
filer markerats) visas.

© 0000

0 Tryck pa . Texten som lagrats i de valda filerna tas bort.
= Om du vill se andra delar av den valda textfilen, tryck pa @] eller [;

1 Om du vill ta bort en textfil bland de som ska raderas, visa textfilen och tryck sedan
péa sa att filnumret inte ldngre dr markerat.
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4 Maskinens instillningar

Anvindningen av P-touch kan dndras och justeras med olika funktioner.

Vilja hur tape matas och klipps

Funktionen Cut gor att du kan ange hur tapen matas ut nir den skrivits ut. Instillningarna
for funktionen Cut bestér av kombinationer av tva olika klippningsmetoder:
klippningspaus (maskinen slutar att skriva ut sa att etiketten kan klippas av) och
kedjeutskrift (den sista kopian matas inte ut for avklippning vilket minskar tapespill).
Kedjeutskrift dr en ekonomisk funktion utformad att eliminera “bortkastad tape” i
borjan pa etiketter. Utan kedjeutskrift skérs 6verflodig tape fran den foregéende
sessionen bort innan den forsta etiketten for den aktuella sessionen skrivs ut. Om en
instidllning med kedjeutskrift viljs kommer den sista etiketten fran den foregiaende
sessionen att vara kvar i maskinen (den har inte matats ut) och nésta etikett skrivs ut utan
att tape slosas bort. Nir den sista etiketten skrivs ut, tryck pa om du vill mata ut
etikettserien och tryck sedan pa tapeknivsknappen for att skira av den.

Foljande instillningar finns: (Standardinstillningen &r 1.)

g1 3
|:| )] (klippningspaus: ingen |:| (klippningspaus,
H

E ) kedjeutskrift) o ) kedjeutskrift)

E2 4
ARBC ABC (ingen klippningspaus, ingen AEC AE| (ingen klippningspaus,
s  kedjeutskrift) kedjeutskrift)

o Tryck pa (), sedan pa ‘
@O Tryck pa D eller > tills CUT visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instillning visas och tryck sedan pa .

+
(]
o

£

£

E

5
[72]

£
(2]
f =
[]]

£

R
[}
(1]

=

s=  Nir utskriften dr klar och funktionen Cut ér instilld pa 3 eller 4, trycker du pa
nir du vill mata ut tapen och sedan pa tapeknivsknappen for att klippa av den.

Justera teckenfonstrets kontrast

Teckenfonstret kan goras ljusare eller morkare genom att vilja en instédllning mellan -2
och +2. (Standardinstéllningen &r (.) Vilj ett hogre virde om du vill 8ka kontrasten (gora
teckenfonstret morkare). Vilj ett lagre virde om du vill minska kontrasten (gora
teckenfonstret ljusare).
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o Tryck pi (¢, sedan pi .
© Tryck pi & eller G tills CONTRAST visas.

Home End | A A 3 o NewBlock
9 Tryck pi (AN eller ¢ tills onskad instillning visas och tryck sedan pa (< ).

Stélla in funktionen fér automatisk férminskning

Med funktionen for automatisk forminskning kan du vilja om textens bredd (TEXT
WIDTH) eller textens storlek (TEXT SIZE) ska forminskas om text med
storleksinstillningen AUTO ir for stor for etikettlaingden som angetts.
(Standardinstillningen dar TEXT SIZE.)

o Tryck pa (), sedan pa .
© Tryck pa D eller 5> tills AUTO REDUCTION visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instillning visas och tryck sedan pa .

Om TEXT SIZE ir valt och mer text 1dggs till, kommer teckenstorleken att
minskas s att texten passar inom den angivna etikettlingden.

ABCDE | —» |ABCDEFGH

Om TEXT WIDTH ir valt och mer text ldggs till, kommer teckenbredden
att minskas sa att texten passar inom den angivna etikettlingden.

Nir teckenbredden minskats till THIN, kommer teckenstorleken att
minskas sa att texten passar inom den angivna etikettlingden.

ABCDE | —> | ABCDEFGH

Kalibrera etikettens langd

Om léngden pa den utskrivna etiketten inte motsvarar lingden som specificerats med
funktionen Length, kan den utskrivna etiketten kalibreras om med funktionen Length
Adjust genom att vilja en instéllning mellan -1 och +3. (Standardinstéllningen ar 0.)

o Tryck pi (¢, sedan pi .
© Tryck pa D eller G tills LENGTH ADJUST visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instillning visas och tryck sedan pa .
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Ange om symbolkategorin PERSONAL uppdateras
konstant

Du kan ange om symboler ska lidggas till symbolkategorin PERSONAL trots att kategorin &r
full (dldre symboler tas bort) (ON) eller om symboler inte ska laggas till nar symbolkategorin
PERSONAL ir full (OFF). (Standardinstillningen ar ON.)

o Tryck pi (¢, sedan pi .
= =
9 Tryck pa <] eller (3> tills SYMBOL UPDATE visas.
9 Tryck pa &Hm eller @ tills onskad instillning visas och tryck sedan pa .

Visa versionsinformation
Denna funktion kan anvéndas till att visa versionsinformationen for programvaran
P-touch och den inbyggda teckenuppsittningen.

o Tryck pa (), sedan pa ‘

e =

e Tryck pa <) eller (3 tills VERSION INFO visas.

9 Tryck pa &Hm eller @ tills 6nskad versionsinformation visas.

e Tryck pa nér du vill ldimna instédllningsliget.
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5 Anvinda P-touch med en dator

P-touch ir utrustad med en USB-port som gor att du kan ansluta den till en dator som kor
Microsoft® Windows®. Den medfoljande CD-ROM-skivan innehaller P-touch Editor
3.2, som installeras tillsammans med skrivardrivrutinen, Transfer Manager och Backup
Manager.

® P-touch Editor 3.2 ir ett program for utformning av etiketter med extra
illustrations- och layoutfunktioner som gor att du kan designa mer invecklade
etikettmallar och skapa databaser. Nir etikettmallarna och databaserna har skapats
kan de laddas ned till P-touch ddr de kan anvéndas for att skriva ut etiketter.

® Transfer Manager anvinds for att ladda ned data som skapats pa datorn till
barbara P-touch sé att de kan anvindas var som helst till att skapa etiketter.
Foljande typer av data kan laddas ned till P-touch.

 Etikettmallar som skapats med P-touch Editor gor att du kan utvidga P-touchs
funktioner for anpassade etiketter.

* Databaser som skapats med P-touch Editor eller i *.csv-format ger enkel
atkomst till stora méangder data (t.ex. kundlistor och lagerlistor), som kan
anvindas till att skriva ut etiketter.

¢ Anvindardefinierade teckenbilder i *.bmp-format kan anvindas till att
forbittra etiketter med tecken som inte finns pa P-touch.

® Backup Manager gor att du kan sikerhetskopiera foljande datatyper fran P-touch
till datorn och aterstilla data pa P-touch i hindelse av att data i P-touch gér
forlorade.
» Etikettmallar
¢ Databas
* Anvindardefinierade teckenbilder
« Etikettfiler som lagrats i minnet pa P-touch

= Programvaran P-touch Editor och skrivardrivrutinen maste installeras innan
P-touch ansluts till datorn eller slis pa.

1 Anvind bara den medfoljande USB-kabeln for att ansluta P-touch till datorn.

1 En dator kan inte anslutas till flera P-touch-maskiner samtidigt.

= Trots att P-touch kan anslutas till datorn via en USB-anslutning kan etiketter
som skapats i P-touch Editor inte skrivas ut direkt fran programmet.
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Installera programvara och skrivardrivrutin

Programvaran P-touch Editor 3.2, pd den medféljande CD-ROM-skivan, inkluderar en
méngd avancerade funktioner for att skriva ut streckkoder och bilder vilket gor att du
kan designa i stort sett vilken etikett som helst. Skrivardrivrutinen maste installeras for
att programmet ska kunna kommunicera med P-touch.

= Trots att P-touch kan anslutas till datorn via en USB-anslutning kan etiketter
som skapats i P-touch Editor inte skrivas ut direkt fran programmet.

Fore installationen

Kontrollera att systemets konfiguration uppfyller f6ljande krav.

Dator IBM PC/AT eller kompatibel
Operativsystem Microsoft® Windows® 98, 98 SE, Me, 2000 Professional, XP
Professional eller XP Home Edition
Pentium 166 MHz eller hogre (XP Professional och XP Home Edition:
HEUEEEOT Pentium 300 MHz eller hogre)
Minne m::)st 64 MB (XP Professional och XP Home Edition: 128 MB eller
Ledfgr‘ggiys‘l?gf pa Minst 20 MB (100 MB for en full installation)
Bildskdrm 800 x 600 dpi (SVGA)/High Color eller hogre
USB-port Tillgéinglig
CD-ROM-enhet Tillgéinglig

w  For installation i Windows® 2000, krivs administratorsbehsrighet. Overforing av
data kriaver behorighet som privilegierade anvindare eller administrator.
Programvaran kan inte anvindas i anvindargrupper. Programmet &r inte kompatibelt
med operativsystemet Windows® 2000 Server.

w1 Windows® XP maste ett konto med administratorsbehorigheter anvindas for
overforing av data och installation.
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Installera programvaran P-touch Editor 3.2

Anslut inte P-touch till datorn forrin du ombes att gora det.
Vi rekommenderar att alla Windows-program sténgs innan programvaran
installeras.

o Sitt i den medfdljande CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet. En dialogruta

(=9

visas automatiskt dér du kan vilja sprak for installationsprogrammet.

Om Guiden InstallShield® inte startar automatiskt:

Dubbelklicka forst pa “Den hir datorn” pa skrivbordet och dubbelklicka sedan pa
CD-ROM-enheten som innehaller CD-ROM-skivan. (I Windows® XP, klicka péa “Den
hir datorn” i Start-menyn och dubbelklicka sedan paA CD-ROM-enheten som innehéller
CD-ROM-skivan.)

Dubbelklicka sedan “Setup.exe” for att visa dialogrutan.

9 Vilj onskat sprak och klicka pa “OK”. Guiden InstallShield® for installation av

© 0 6 0O

00
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P-touch Editor startar och dialogrutan “Vilkommen” visas.

Lis innehallet i dialogrutan “Vilkommen” noga och klicka sedan pa “Nista” for
att fortsitta. Dialogrutan “Anvindarinformation” visas.

Skriv in nédvindig information i aktuella rutor och klicka sedan pa “Nista”. En
dialogruta visas och ber dig bekrifta den angivna informationen.

Klicka pa “Ja” for att registrera den angivna informationen. Dialogrutan
“Installationstyp” visas.

Vilj installationsmetod och klicka sedan pa “Nista”.

Om “Anpassad” har valts visas en dialogruta dir du kan vilja alternativ som ska
installeras nér du klickar pa “Nésta”.

Nir P-touch Editor har installerats visas en dialogruta dir du kan vilja om

skrivardrivrutinen ska installeras eller inte.

Klicka pa “Ja”. Den forsta dialogrutan for installation av skrivardrivrutinen visas
som talar om att skrivardrivrutinen P-touch kommer att installeras.

Fortsitt med proceduren i Installera USB-skrivardrivrutinen pa sidan 43.

Nir installationen av P-touch Editor &r klar, visas en dialogruta dér du kan vilja
om du vill uppgradera P-touch Editor 3.2 sa att programmet ir kompatibelt med
Access 2000.

Klicka pa “Ja” om du vill uppgradera P-touch Editor 3.2 for Access 2000 och f6lj
instruktionerna som visas.



= Om en dialogruta visas som anger att installationen 4r klar och forklarar att datorn ska
startas om, ska du vilja alternativet for att starta om datorn. Klicka pa “Slutfor” for att
starta om datorn och ta sedan ut CD-ROM-skivan ur CD-ROM-enheten.

= Om du vill avinstallera P-touch Editor 3.2, dubbelklicka pa “Ligg till/ta bort
program” (“Lagg till eller ta bort program” i Windows® XP) i Kontrollpanelen och
folj instruktionerna som visas.

Installera USB-skrivardrivrutinen

= Anslut inte P-touch till datorn forrin du ombes att gora det, annars kanske inte
skrivardrivrutinen installeras korrekt.

I Windows® 98, 98 SE, Me eller 2000:

o Klicka pa “Nésta” nir dialogrutan visas som talar om att skrivardrivrutinen
P-touch kommer att installeras. En dialogruta visas som uppmanar dig att ansluta
P-touch till datorn.

9 Anslut P-touch till datorn med den USB-kabel
medfoljande USB-kabeln och hall
nedtryckt och tryck pa (&) for att
sla pa P-touch i 6verforingslige. En
dialogruta visas som talar om att
skrivardrivrutinen har installerats.

© Klicka pa “Slutfor”.

= Om en dialogruta visas som anger att installationen 4r klar och forklarar att datorn ska
startas om, ska du vilja alternativet for att starta om datorn. Klicka pa “Slutfor” for att
starta om datorn och ta sedan ut CD-ROM-skivan ur CD-ROM-enheten.

I Windows® XP:

1 Ett meddelande visas som talar om att skrivardrivrutinen har klarat Brothers
kompatibilitetstest och att du ska klicka pa “Fortsitt anda” om ett
varningsmeddelande visas. Klicka pa “OK”.
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o Klicka pa “Nista” ndr dialogrutan visas som talar om att skrivardrivrutinen
P-touch kommer att installeras. En dialogruta visas som uppmanar dig att ansluta
P-touch till datorn.
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e Anslut P-touch till datorn med den USB-kabel
medfoljande USB-kabeln och hall
nedtryckt och tryck pa (&) for att
sla pa P-touch i éverforingslige. Den
forsta dialogrutan i “Guiden Ny
maskinvara” visas.

9 Vilj “Installera programvaran Gutden Ny maskiwara
automatiskt (rekommenderas)” och Valkommen til guiden Ny

maskinvara

o

klicka sedan pé “Nasta”. En dialogruta
visas med en varning om att
programvaran inte klarat Windows
Logo-test.

Dien bt guiden islperdi at installera programvara i
Brother PT-2480

®

e Klicka pa “Fortsitt dnda” for att
fortsétta med installationen. En
dialogruta i “Guiden Ny maskinvara”
visas som anger att guiden slutfort installationen av skrivardrivrutinen for
P-touch.

Kicks pi Nasta om du

* Om en dialogruta for installation av

skrivardrivrutin visas som indikerar att
skrivardrivrutinen installerats klickar du

2

pa “Slutfor”.

Brother PT-2480 har st pa it st

Kicka p3 [Slfr] fr att avsluta.

6 Klicka pa “Slutfor”. En dialogruta visas som talar om att installationen ar klar.

@ Vilj “Ja, jag vill starta om datorn nu.” (eller “Ja, starta om nu” om

skrivardrivrutinen installerades separat), klicka pa “Slutfor” for att starta om
datorn och ta sedan ut CD-ROM-skivan ur datorn.

= Om du vill avinstallera skrivardrivrutinen ska du starta installationsprogrammet pa
CD-ROM-skivan, klicka pa knappen Drivrutin i dialogrutan som visas och vilj sedan
onskat alternativ och folj instruktionerna som visas.
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Lasa bruksanvisningen

P-touch Editors bruksanvisning kan ldsas antingen genom att sitta in CD-ROM-skivan i
enheten varje gang du vill ldsa den eller genom att installera den pa datorn sa att den &r
tillgiinglig hela tiden. Eftersom bruksanvisningen #r ett HTML-dokument maste en
ldasare anvéndas for att ldsa den.

Visa anvandarhandboken fran CD-ROM:

o Starta Utforskaren i Windows®.
e Vilj CD-ROM-enheten.

9 Dubbelklicka pa mappen Ptouch.
e Dubbelklicka pa mappen Manual.
© Dubbelklicka pa “Main.htm”.

Visa anvandarhandboken néar den installerats pa harddisken:
o Klicka pa “Start” i aktivitetsfiltet sa att Start-menyn visas.
9 Peka pa “Program”.

e Peka pa “P-touch Editor 3.2”.
e Klicka pa “P-touch Editor 3.2 bruksanvisning”.
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Anvanda P-touch Editor 3.2

Med P-touch Editor 3.2 blir det enkelt for alla att skapa och skriva ut mer avancerade
etiketter for néstan alla tankbara behov.

Anmarkningar angaende skapande av mallar

Eftersom vissa funktioner i P-touch Editor 3.2 inte #r tillgiingliga pa P-touch bor du
tinka pa foljande niir P-touch Editor 3.2 anvinds till att skapa mallar.

(=9

58388 §§ § 5

§ 57
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Eftersom enbart teckensnittet Helsinki ér tillgiingligt pa P-touch kan teckensnittet som anvinds for
att skriva ut texten skilja sig fran teckensnittet som valts for mallen i P-touch Editor. Eftersom
storleken pa all text pa P-touch ir instilld pa AUTO, kan textstorleken forminskas automatiskt.
Trots att teckenstilar kan anvindas for enskilda tecken med P-touch Editor kan stilar
endast tillimpas pa en rad med text i P-touch. Vissa teckenstilar #r inte tillgéingliga pa
P-touch.

Till skillnad fran P-touch Editor kan P-touch inte skriva ut understrykningar eller
genomstruken text.

Enbart de forsta 999 raderna i en databas som ldnkats till en mall kan ldsas av P-touch.
Enbart den forsta textraden som skrivits in i ett databasfilt kan ldsas av P-touch. Om du
vill skriva ut fran en databas med mer 4n en textrad ska du skapa mallen och databasen
med separata filt for varje textrad.

Vissa tecken som finns i P-touch Editor ir inte tillgéingliga pa P-touch.

Streckkoder som specificerats med instéllningar som inte dr kompatibla med
streckkodsinstillningarna i P-touch kommer inte att skrivas ut korrekt.

En mall som skapats med P-touch Editor bor ha en fast lingd pd maximalt 1 m.

Mallen och databasen ska skapas sa att inte fler @n ca. 500 tecken per etikett skrivs ut.
Filt som 6verskrider utskriftsomradet kanske inte skrivs ut helt.

Ett numreringsfilt som anges med P-touch Editor kommer inte att dverforas och &r inte
kompatibelt med funktionen Numbering pa P-touch.

Bakgrunder som specificerats med P-touch Editor ir inte kompatibla med P-touch.

Tid- och datumobjekt som anvinder instillningen “At Printing” i P-touch Editor kommer
inte att skrivas ut.

Den utskrivna etiketten kan skilja sig frin den som visas i forhandsgranskningsomradet i
Transfer Manager.

Om antalet filt eller deras ordningsfoljd i databasen @ndras och endast databasen (*.csv-
filen) dverfors for uppdatering, kanske databasen inte linkas korrekt med mallen.
Dessutom maste den forsta raden med data i den verforda filen identifieras av P-touch
som “filtnamn”, annars kan databasen inte anvindas for utskrift.

En P-touch Editor-layout som anvinder funktionen for delad utskrift (etiketten forstoras
och skrivs ut pa 2 eller flera etiketter) kan inte 6verforas.

Lingden pa etiketten som anges i P-touch Editor och etikettlingdsinstillningen pa
P-touch kan vara négot olika beroende pa P-touchs felmarginal for berikningar.



Starta P-touch Editor 3.2

o Klicka pa “Start” i aktivitetsfiltet sa att Start-menyn visas.
e Peka pa “Program”.
e Peka pa “P-touch Editor 3.2”.

O Kiicka pa “P-touch Editor 3.2”.

Nir P-touch Editor startas visas foljande fonster.

Menyrad —===—Titelfalt

Standardverktygsfalt

Egenskapslada — ¢ B mnmne s b e ) N
Layoutomrade Al Llnjziler
Utskriftsomrade =5 Markor

Ritverktygsfalt

Objektlada
Statusrad

Visa egenskaperna

1 Skidrmbilderna i foljande beskrivningar avser Windows® 98, 98 SE och Me, men
rutinerna i Windows ® 2000 och XP #r desamma savida inget sérskilt anges.

De 6nskade egenskaperna kan visas genom att man klickar pa ikonen i egenskapsladan.

Ikonen Sidegenskaper @ LE Ikonen Textegenskaper
Ikonen for teckensnittsegenskaper A gg;izs egenskaper

Ikonen for layoutegenskaper —|:8

c
[
: °
Sidegenskaper ( ﬁl ) 8
Nar P-touch ar vald som skrivare: 5.
38
Klicka pa knappen for att ———gg|[emsora = 2 §
dolja Egenskaperna. = O =N 1| '-:‘-“
e dEnf= 3 g
E
<
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Skriva in text

1 Skidrmbilderna i foljande beskrivningar avser Windows® 98, 98 SE och Me, men
rutinerna i Windows ® 2000 och XP #r desamma sévida inget sarskilt anges.

o Klicka pa E (Textknappen) i ritverktygsfiltet.

Det gar nu att skriva in text och markéren vixlar fran % (markor for val) till
I (markor for inskrivning).

Flytta inskrivningsmarkéren till den plats pa layoutomradet dér du vill placera
texten och klicka pa vinster musknapp. Markoren blinkar i layoutomradet, vilket
betyder att du nu kan skriva in text.

Anvind datorns tangentbord for att skriva in text.

00 O

Tryck pa returtangenten pa tangentbordet nir du vill skapa en ny textrad.

5

Med P-touch Editor 3.2 skrivs text alltid in infogningsliget. Overskrivningsliget kan

inte anvéndas for att skriva in text.

= Om du vill dndra teckensnitt och textstorlek klickar du pa ldmplig ikon i
egenskapsladan och viljer sedan 6nskade instillningar bland egenskaperna som visas.

w  Se Ldisa bruksanvisningen pa sidan 45 for detaljer.

Anmarkningar angadende anvandning

Streckkoder

Ténk pa foljande nir P-touch Editor 3.2 anviinds for att skriva ut streckkoder.
* Streckkodsldsare kanske inte kan lidsa streckkoder som skrivits ut med vissa
blickfirger pa tape med vissa férger.
* Kom ihag att testa streckkodsldsaren for att kontrollera att den kan ldsa
streckkoderna i den milj6 dér de ska anvindas.
» Streckkodsprotokollen som kan anvindas begrinsas till de som ar tillgingliga
pé P-touch. Se sidan 18 for en lista dver tillgiingliga streckkodsprotokoll.
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Databaser

Ténk pa foljande nir databasfunktionerna i P-touch Editor 3.2 anvinds.

= Se anvindarhandboken som medfoljer pa P-touch Editor 3.2 CD-ROM-skivan for
allminna detaljer.

» For databasfunktionen i P-touch Editor 3.2 anvinds databasfiler som dr
kompatibla med Microsoft Access 97. Genom att uppgradera P-touch Editor
3.2 med ett program som finns pd CD-ROM-skivan, blir P-touch Editor
kompatibelt med Access 2000. Om P-touch Editor 3.2 inte har uppdaterats till
Access 2000 under installationen, se Readme-filen i Ptouch\Editor\Ac2k pa
CD-ROM-skivan och starta programmet.

¢ P-touch Editor 3.2 kan importera andra filer f6rutom .mdb-filer, t.ex. .csv-filer.
Filer som sparats som .csv-filer i t.ex. Microsoft Excel, kan anvindas i P-touch
Editor. Se anvindarhandboken som medféljer pa P-touch Editor 3.2 CD-ROM-
skivan for mer detaljer.

* Med en funktion i Microsoft Access 97 kan Excel-filer ldnkas till .mdb-filer.
Med funktionen uppdateras data som dndras i Excel automatiskt i P-touch
Editor.

Overfora data till/fran en dator

En mall, databas eller en anvindardefinierad teckenbild (dvs ett tecken som inte finns pa
P-touch) kan overforas fran datorn och tilldelas en PF-tangent pa P-touch.

Oppna dverforingslaget

e Hall nedtryckt och tryck pa (O for ET=E AAA
att aktivera P-touch i overforingslige. Caps

Insert
Shift
Code

Length Size Width LabelType BlockNo.

= Tryck pa @ for att stinga av P-touch nir du vill limna 6verforingsldget.

= Sting inte av P-touch nir data sénds till maskinen, det kan gora att data
forloras.

1 QOavsett om P-touch drivs med batterier eller nétstromsadaptern, kommer
maskinen att stingas av automatiskt om ingen tangent trycks in eller ingen rutin
utfors under 5 minuter.
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Ladda ned data till P-touch

= Trots att P-touch kan anslutas till datorn via en USB-anslutning kan etiketter
som skapats i P-touch Editor inte skrivas ut direkt fran programmet.

o Kontrollera att P-touch #r i 6verforingslige. (Se Oppna overforingsliget pa sidan
49 for mer detaljer.)

9 » For att ladda ned en mall eller databas till P-touch, starta P-touch Editor 3.2.
och oppna mallfilen (och databasfilen).
¢ Klicka pa kommandot [Transfer Template] pa menyn [File] om du vill
konvertera layoutfilen till P-touch mallformat och starta Transfer Manager.

9 For ett anvindardefinierat tecken, peka
pa “Program” i Start-menyn, peka pa

“P-touch Editor 3.2” och klicka sedan e e
pé “Transfer Manager”. i e

Tablel Database 0718720031752
ogo Image Char 0623120031832 PFO

e Vilj de data du vill dverfora i fil-listan.

Fiihandsgranska

S Avshta

= Om de data du vill ha inte finns i fil-listan, klicka pa “Modify Folder”. I dialogrutan
“Browse For Folder” som visas, markera mappen som innehaller énskade data och
klicka sedan pa “OK”.

@ For varje mall eller anvindardefinierat tecken som du vill 6verfora, klicka pa
“Change PF Key Mapping” och vilj sedan PF-tangenten som ska tilldelas
overforda data.

6 Klicka pa “Start” nér du vill 6verféra data. En dialogruta visas som anger att data
fors over.

e Nir meddelandet “The transfer was completed successfully.” visas klickar du pa
“OK”.

e Tryck pa @ pa P-touch for att 1amna Sverforingslaget och stinga av P-touch.
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= P-touch kan bara innehalla en databas i taget. Databasen kan ersiittas eller uppdateras.

= Nir data laddas ned till en PF-tangent skrivs den forinstillda mallen pa P-touch ver.
Anvind Transfer Manager och ladda ned *.pd3-filerna i mappen \etc\Transfer i
mappen P-touch Editor om du vill aterstilla standardmallarna.

1 Endast en teckenbild eller mall kan tilldelas en PF-tangent. Om en teckenbild eller en
mall redan tilldelats en PF-tangent kommer dessa data att skrivas éver nér en ny
teckenbild eller mall 6verfors.

= Enbart markerade filer 6verfors. Hall Ctrl-tangenten pa tangentbordet nedtryckt och
klicka pa namnet for varje fil som ska dverforas om du vill 6verfora fler filer
samtidigt.

= Klicka pa “Cancel” i dialogrutan som visas under 6verforingen om du vill avbryta.

Lagga till en anvandardefinierad teckenbild i text

Om en anvindardefinierad teckenbild (ett bitmappstecken som inte finns pa P-touch)
tilldelas en PF-tangent, kan tecknet ldggas till i etiketter som skapas med P-touch.

® Tryck pa (c), foljt av tillimplig EEXT=E AAA
PF-tangent. Tecknet ldggs till i texten I:::; - ABC
dédr markoren ir placerad. shitt| 1:EIIABC IMPORT/EX
Code( ---- -- 1 NORMAL 1

Length Size Width LabelType BlockNo.

1 Endast en monokrom bitmappsfil (*.bmp) kan overforas till P-touch.
= En hogupplost fil kan klippas ut fran en fil med specifikationerna som anges ovan.
1 Den nedladdade bildens storlek éndras automatiskt efter tapebredden som anvinds.

Anvianda malldata

En etikettlayout som skapats med P-touch Editor (*.1bl-fil) kan laddas ned till P-touch
dir den kan anvindas som mall for att skriva ut etiketter. Mallarna kan skrivas ut med
text fran en databas eller text som skrivs in direkt.

Nir en databas (*.mdb-fil som skapats med P-touch Editor 3.2 eller en *.csv-fil) laddas
ned till P-touch, kan data frdn markerade poster ldggas till i etiketter med en mall som
lankats till databasen eller en ny mall. Det gar att soka i databasen efter specifika poster.
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= P-touch kan bara innehalla en databas i taget. Databasen kan ersiittas eller uppdateras.

Anvianda en mall som inte ar ldnkad till en databas

Att anvinda en mall som inte dr ldnkad till en databas &r precis som att anvianda en av
mallarna med automatisk formatering. For detaljer om att anvinda mallar med
automatisk formatering, se Anvéinda forformaterade mallar, Auto Format pa sidan 29.

Anvidnda en mall som &r ldnkad till en databas

En enskild post eller ett intervall av poster i databasen som ér lankad till mallen kan
skrivas ut.

Tryck pa (coce), foljt av PF-tangenten som mallen du vill anvinda har tilldelats.
Tryck pa . Data i databasen visas.
Om du vill vilja en databaspost som ska skrivas ut i mallen:

° Home End
Tryck pd & eller 42 och markera ET=E AAA
e Blod
osten och tryck sedan pa («— ). Caps
p try p insertl w NO.:[Part Nam] ABC
. . Shift IIIAC adapt
Om du vill redigera postens text, tryck Co;el 4 —
Hom: End
pé &D ¢ eller @ sd att texten visas Length Size Width LabelType BlockNo.

och skriv sedan in den nya texten.
Tryck pa G,

Om du vill markera ett intervall med databasposter som ska skrivas ut i
mallen:

O 06 00

o

New Block

Tryck pa &Hm eller @ for att markera en post och tryck sedan pa («—).

Print Option

Tryck p& (), sedan pa (@ . Meddelandet “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” visas.

New Block

Tryck p& (-—=).

Tryck pa @ eller [; tills RECORD NO. visas och ange sedan onskat intervall
med poster.

New Block
Tryck pa (eller Grm)). CONFIRM visas i menyn Print Option.

O 060 600

e Tryck pa (eller D)) niir du vill borja skriva ut etiketterna med det angivna
intervallet av poster.
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Om avklippningsfunktionen ér instilld pa 1 eller 3, visas meddelandet “CUT TAPE
TO CONTINUE” efter det att varje etikett skrivits ut. Tryck pa tapeknivsknappen nir
du vill klippa av etiketten och fortsitta skriva ut.

Se till att tapen klipps av inom 5 minuter fran det att meddelandet visas.

Angéende de olika alternativen for klippning av tape, se Valja hur tape matas och
klipps pa sidan 37.

For att soka efter en specifik post niar databasdata visas (i steg e ovan), se Soka i
databasen pa sidan 55.

Om du vill visa andra filt i posten som valdes i steg 9 tryck pa é] eller [;

Nir data redigeras sdsom beskrivs i steg e i rutinen for att skriva ut en databaspost
kommer databasen inte att andras. Nar ett intervall av databasposter skrivs ut kan
texten inte redigeras.

Om du vill ange instillningar for vriga utskriftsfunktioner, istillet for att fortsitta

Home End . . . . .
med steg e tryck pi ¢ eller Sy tills CONTINUE visas i menyn Print Option
New Block

och tryck sedan pa . (Se Skriva ut flera kopior av en etikett pa sidan 31 och
Skriva ut spegelviinda etiketter pa sidan 33.)

New Block

Nir du vill limna mallen ska du visa det sista filtet och sedan trycka pa .
Menyn template visas. Tryck pa A eller @ tills FINISH visas och tryck sedan
pa (=),

Vissa etiketter kan vara blanka om du férsoker skriva ut stora miangder data pa en
gang. Om du t.ex. skriver ut 50 poster, begrinsas det maximala antalet tecken som

kan skrivas ut samtidigt till ca. 200.

Anvianda databasdata som laddats ned

En *.mdb-databas som skapats med P-touch Editor 3.2 eller en databas som konverterats
till en *.csv-fil kan dverforas till P-touch. Databasdata kan anvindas med en mall eller

liggas till en etikett som skapats pa P-touch utan att anvinda en mall.

Lagga till databasdata i en etikett

o Flytta markoren till den plats i texten dir du vill ldgga till databasdata.
© Tryck pi (), sedan pa @),

9 Tryck pa &Hm eller @ tills posten som innehaller 6nskade data blinkar.
e Tryck pa @ eller @ tills 6nskade data blinkar.

6 Tryck pa . Valda data liggs till i etikettens text.

= For att soka efter en viss post, se Soka i databasen pa sidan 55.
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Anvédnda databasdata i etikettldge

Funktionen gor att du kan vilja ett intervall av databasfilt som ska skrivas ut.

o0 6 600 0O

(=3
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Print Option

Tryck pa och vilj etikettlige sdsom beskrivs i kapitel 2.

Tryck pé (@), sedan pé (s Meddelandet “CLEAR TEXT & PRINT
DATABASE?” visas.

Tryck pa -Nef_m:xk.
Tryck pa @] eller [; tills RECORD NO. visas och ange sedan 6nskat intervall
med poster.

Tryck pa @] eller [; tills FIELD NO. visas och ange sedan 6nskat intervall
med filt.

New Block
Tryck pa (eller Grm)). CONFIRM visas i menyn Print Option.

Tryck pa (eller D)) niir du vill borja skriva ut etiketterna med det angivna
intervallet av poster.

Om etikettens text skrivits in ombes du att vélja antingen TEXT PRINT eller DATA
PRINT nir (@), foljt av trycks in. Vilj DATA PRINT. Om TEXT PRINT
viljs dr de speciella utskriftsfunktionerna for utskrift av flera kopior (se sidan 31),
utskrift av flera kopior med 6kning av tecken (se sidan 31), utskrift av ett intervall av
textblock (se sidan 33) eller spegelvind utskrift (se sidan 33) tillgdngliga.

Om du vill ange instéllningar for ovriga utskriftsfunktioner, istillet for att fortsitta
med steg e, tryck pa &Hm eller @ tills CONTINUE visas i menyn Print Option
och tryck sedan pa . (Se Skriva ut flera kopior av en etikett pa sidan 31 och
Skriva ut spegelviinda etiketter pa sidan 33.)

Vissa etiketter kan vara blanka om du férsoker skriva ut stora miangder data pa en
gang. Om du t.ex. skriver ut 50 poster, begrinsas det maximala antalet tecken som

kan skrivas ut samtidigt till ca. 200.



Soka i databasen

Nir du viljer en databaspost som ska anvindas i en mall eller en databaspost vars data
ska ldggas till en etikett gér det att soka i databasen efter poster som innehaller vissa

tecken eller poster som har ett visst nummer.

Om du vill sdka i databasen efter en post som innehéller vissa tecken:

@ Tryck pa @) och G tills ET=E oaaa
sokskidrmen visas. Caps
Inserty SEARCH CHARA.
@ Skriv in tecknen du vill soka efter. B !

Code |

o NewBlock . Length Size Width LabelType BlockNo.
9 Tryck pd (<=). Den forsta posten efter
den aktuella posten som innehaller de inskrivna tecknen visas.

Om du vill visa en post med ett visst nummer:

o Tryck p och tills skirmen EEXT=ZE AAA
for att hoppa mellan poster visas. Caps
Inserth JUMP  RECORD NO.
o Home End | . shife| @
© Tryckpa AN eller <G tills onskat -
postnummer visas eller skriv in 6nskat Tength Size Width LabelType BlockNo.

nummer med siffertangenterna.

New Block
9 Tryck pd (<= ). Posten med det angivna numret visas.

ABC

ABC
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Sakerhetskopiera/aterstélla P-touch-data

Backup Manager, som installerades med P-touch Editor 3.2, gor att du kan
sikerhetskopiera foljande datatyper fran P-touch till datorn i héndelse av att data pa
P-touch gér forlorade. Data som sikerhetskopierats pa datorn kan aterstiillas pa P-touch.

» Etikettmallar

¢ Databas

* Anvindardefinierade teckenbilder

¢ Etikettfiler som lagrats i minnet pa P-touch

o Kontrollera att P-touch #r i 6verforingslige. (Se Oppna overforingsliget pa sidan
49 for mer detaljer.)

e I Start-menyn, peka pa “Program”, peka
pa “P-touch Editor 3.2” och klicka
sedan pa “Backup Manager”.

9 Klicka pa fliken Printer — PC och
klicka pa “Update List” nér du vill
sikerhetskopiera data fran P-touch till v D | umeseons |

datorn. 5 s
Klicka pa fliken PC — Printer nir du

vill aterstilla P-touch-data som
sikerhetskopierats pa datorn.

Vilj de data du vill sikerhetskopiera eller aterstilla i fil-listan.

Klicka pa “Start”. En dialogruta visas som anger att data fors 6ver.

000

Nir meddelandet “The transfer was completed successfully.” visas klickar du pa
“OK™.

5

Enbart markerade data sikerhetskopieras eller aterstills. Hall Ctrl-tangenten pa

tangentbordet nedtryckt och klicka pa filnamnen som 6nskas om du vill vélja mer én

en fil.

i Klicka pa “Select All” om du vill vilja alla data.

= Klicka pa “Cancel” i dialogrutan som visas under 6verforingen om du vill avbryta.

= Om du vill aterstilla data till en annan PF-tangent, klicka pa “Change PF Key
Mapping” pa fliken PC — Printer och vilj PF-tangenten som ska tilldelas data.

= Endast en teckenbild eller mall kan aterstillas till en PF-tangent. Om en teckenbild

eller en mall redan tilldelats en PF-tangent kommer dessa data att skrivas 6ver nir en

ny teckenbild eller mall dverfors.
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6 Bilaga

Felsokning

Problem

Losning

o Inget visas i teckenfonstret nér

maskinen slagits pa.

Kontrollera att néitstromsadaptern
(modell H/H1) ir ritt ansluten.
Kontrollera att batterierna ar
monterade korrekt om du
anvinder batterier.

Byt ut batterierna om de dr svaga.

Maskinen skriver inte ut eller
utskrivna tecken dr suddiga.

Kontrollera att baksidesluckan
monterats korrekt.

Byt till en ny tapekassett om
tapen dr slut.

Textfilerna som lagrats i minnet
finns inte kvar.

Byt ut batterierna om de ir svaga.

Utskrivna tecken ir inte ritt
formade.

Om du anvinder batterier kanske
batterierna dr svaga. Forsok
anvinda nitstromsadaptern eller
byt ut batterierna.

En tom, vagrit linje syns pa den
utskrivna etiketten.

Rengor skrivhuvudet sisom
beskrivs i Rengdra skrivhuvudet,
valsarna och tapekniven pa sidan
7.

En rand syns pa tapen.

Du har natt slutet pa tapen. Byt
till en ny tapekassett.

P-touch har “last sig” (dvs.
ingenting hinder nér en tangent
trycks in).

Sting av P-touch, hall och
(R nedtryckta samtidigt som
maskinen slas pa. Maskinen
aterstills, men texten och formaten
som visas i teckenfonstret samt
alla textfiler som lagrats i minnet
kommer att raderas.
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Lista over felmeddelanden

Felmeddelande

Orsak

Losning

1 BLOCK LIMIT!

Detta meddelande visas om
du forsoker anvinda
numreringsfunktionen nir
flera textblock har skrivits in
med etikettliget PANEL
valt.

Avbryt numrerings
funktionen.

Begrinsa antalet textblock
till 1.

4 DIGITS
MINIMUM!

Meddelandet visas om
mindre 4n fyra siffror skrivits
in for streckkodsdata.

Skriv in minst fyra tecken

New Block

innan du trycker pa («— ).

50 LINE LIMIT
REACHED!

Meddelandet visas om 50
textblock redan skrivits in
nir du trycker pa , foljt

New Block

Begrinsa antalet textblock
till 50.

7 LINE LIMIT!

Meddelandet visas om 7
rader har skrivits in i ett
textblock niir du trycker pa
New Block

-._l

Begrinsa antalet rader i ett
textblock till 7.

Meddelandet visas om du tar
bort , vilket gor att antalet
rader i ett block overskrider
griinsen pa 7 rader.

Andra antalet rader sa att
blocket inte innehaller mer
dn 7 rader.

BUFFER EMPTY!

Detta meddelande visas om
ingen text skrivits in nir du
forsoker skriva ut eller
anvinda funktionen
Preview.

Skriv in text innan du
forsoker anvinda
funktionerna.

BUFFER FULL!

Meddelandet visas nér du
forsoker ligga till ett tecken,
ett mellanslag, en ny rad, ett
nytt block, en symbol, ett
accenttecken eller en
streckkod efter det att
maximalt antal tecken redan
skrivits in.

Ta bort befintlig text innan
du forsoker lagga till mer.

CASSETTE
CHANGED!

Meddelandet visas om
tapekassetten byttes ut niar
P-touch vintade pa att tapen
skulle klippas av.

Sitt tillbaka den gamla
tapekassetten.
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Felmeddelande

Orsak

Losning

CHECK
BATTERIES!

Detta meddelande visas om
en kombination av nya och
anvinda batterier, batterier
av olika typer (alkaliska,
Ni-Cd och Ni-MH), batterier
fréan olika tillverkare eller
modeller, laddade och
oladdade batterier har
monterats.

Byt ut batterierna till sex nya
AA-batterier av samma typ.
Ladda upp alla batterier om
laddningsbara batterier
anvinds.

CHECK SETTING IN
LABEL TYPE MODE!

Meddelandet visas om du
forsoker dndra
instéllningarna for ldngd-
eller ramfunktionen efter det
att ett etikettlige med
forinstilld etikettlingd eller
ram har valts.

Vilj ett annat etikettlige.

CUTTER ERROR!

Meddelandet visas om
tapeknivsknappen trycktes
in nér @ trycktes ned
eller tapen matades.

Slédpp tapeknivsknappen.
Om trycktes ned ska
du trycka pa for att
mata ut utskriven tape.

Kontakta en servicetekniker
om problemet inte kan
atgirdas.

EXCEEDS PRINT
COPY LIMIT!

Meddelandet visas om mer
4n kopior valts med
funktionerna i Print Option.
Observera att antalet kopior
plus antalet sekventiella
etiketter inte kan dverstiga
1000.

Vilj mindre dn 1000 kopior.

IMAGE CHARACTER
SIZE ERROR!

Meddelandet visas om en
bred anvindardefinierad
teckenbild har skrivits in nir
etikettliget Vertical har
valts.

Byt etikettlige eller anvind
en hog anvindardefinierad
teckenbild.

INPUT ABCD AT
BEGIN & END!

Meddelandet visas om en
bokstav mellan A och D inte
har skrivits in i borjan och
slutet av streckkodsdata nér
protokollet CODABAR ir
valt.

Skriv in en bokstav mellan
A och D i bérjan och i slutet
av streckkodsdata.

INPUT WHOLE
CODE!

Meddelandet visas om
nodvandigt antal siffror inte
angetts i streckkodsdata.

Skriv in ritt antal siffror
eller byt
streckkodsprotokoll.
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Felmeddelande

Orsak

Losning

LENGTH LIMIT!

Meddelandet visas om du
forsoker skriva ut eller
anvinda
forhandsgranskningen nir
texten ér langre dn grinsen
palm.

¢ Ta bort lite text.

P4 18 mm tape:

LINE LIMIT!
5 LINES MAXIMUM

Pa 12 mm tape:
LINE LIMIT!
3 LINES MAXIMUM

P& 9 mm och 6 mm tape:
LINE LIMIT!
2 LINES MAXIMUM

Meddelandet visas om du
forsoker skriva ut eller
anvinda
forhandsgranskningen nir
antalet rader i texten
overstiger det maximala
antalet for tapen som
anvinds.

* Minska antalet rader eller
montera en bredare tape.

MEMORY FULL!

Meddelandet visas om du
forsoker lagra en textfil nir
ca. 2000 tecken redan
lagrats i minnet.

» Tabort en onodig fil for att
gora plats for en ny.

NO DATABASE OR
INCORRECT FORMAT

Meddelandet visas om ingen
databas har laddats ned till

P-touch nir du trycker pa

(cose), fosljt av (oser).

¢ Ladda ned en databas.

Meddelandet visas om inga
filer @r lagrade i minnet nir

» Lagra en textfil innan du
forsoker hiamta eller ta bort

en automatiskt formaterad
mall for 18 mm bred tape.

NO FILES! du forsoker hiamta eller en fil.
radera en fil.
¢ Meddelandet visas nér * Forsok soka pa en annan text
RECORD NOT angiven text eller eller ett annat postnummer.
FOUND! postnummer inte kan hittas i
databasen.
¢ Meddelandet visas omen 24 | * Montera en 24 mm bred
mm bred tapekassett inte dr tapekassett.
SET 24mm! monterad nir du skriver ut
en automatiskt formaterad
mall for 24 mm bred tape.
¢ Meddelandet visas om en * Montera en 18 mm bred
18 mm bred tapekassett inte tapekassett.
SET 18mm! ir monterad nir du skriver ut
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Felmeddelande

Orsak

Losning

SET 12mm!

Meddelandet visas om en
12 mm bred tapekassett inte
dr monterad nir du skriver ut
en automatiskt formaterad
mall for 12 mm bred tape.

Montera en 12 mm bred
tapekassett.

SET 9mm!

Meddelandet visas om en

9 mm bred tapekassett inte
dr monterad nir du skriver ut
en automatiskt formaterad
mall for 9 mm bred tape.

Montera en 9 mm bred
tapekassett.

SET 6mm!

Meddelandet visas om en

6 mm bred tapekassett inte
dr monterad nir du skriver ut
en automatiskt formaterad
mall for 6 mm bred tape.

Montera en 6 mm bred
tapekassett.

TAPE EMPTY!

Meddelandet visas om en
tapekassett inte 4r monterad
nér du forsoker mata ut tape,
skriva ut eller anvinda
forhandsgranskningen.

Montera en tapekassett och
forsok igen.

TEXT TOO HIGH!
XX BLOCK

Meddelandet visas om
textens storlek dr storre dn
bredden pa den monterade
tapen.

Minska tecknens storlek,
montera en bredare tape
eller vilj instdllningen
AUTO f{or teckenstorleken.

TEXT TOO LONG!

Meddelandet visas om
textens liangd &r lingre dn
etikettens lingd som angetts
med funktionen Length.

Length
Tryck pa och vilj en
langre etikettlingd.

TEXT TOO LONG!
XX BLOCK

Meddelandet visas om du
forsoker skriva ut en etikett
som ir ldngre @n den
angivna blocklingden.

Vilj en langre blocklingd.

VALUE OUT OF
RANGE!

Meddelandet visas om
virdet som angetts nir
funktionen Margin, Length
och Block Length stillts in
inte ligger inom tillatet
intervall.

Meddelandet visas om de
angivna tecknen inte kan
hittas i databasen.
Meddelandet visas om
virdena for block, poster
eller falt som ska skrivas ut
inte ligger inom tillatet
intervall.

Skriv in ett virde inom det
tillatna intervallet.

61




Maskinens specifikationer

Hardvara
Stromforsorjning: Sex alkaliska AA-batterier eller
Sex laddningsbara A A-batterier eller
Nitstromsadapter (modell H/H1)
Inmatningsenhet: = Tangentbord (56 tangenter)
LCD: 48 x 132 punkter
+ Caps och andra indikatorer
Utskriftstape: TZ-tape finns i 5 olika bredder:
6 mm
9 mm
12 mm
18 mm
24 mm
Skrivhuvud: 18,1 mm (hojd)/180 dpi (uppldsning)
Tapekniv: Manuell kniv
Matt: Med tapeknivsknapp:
133 mm (B) x 239 mm (D) x 87 mm (H)
Utan tapeknivsknapp:
116 mm (B) x 239 mm (D) x 87 mm (H)
Vikt: 615¢g
Programvara
Teckensnitt: 1 inbyggt teckensnitt (Helsinki)
Teckenstorlekar: AUTO plus 7 punktstorlekar (1, 2, 3, 4, 6,9 och 12 mm (6, 9,
12, 18, 24, 36 och 48 punkter))
Teckenstilar: Normal, fet, kontur, kursiv, kursiv + fet och kursiv + kontur
Buffertstorlek: Maximalt 512 tecken
Maximalt 7 rader
Maximalt 50 block
Minnesstorlek: Cirka 2000 tecken
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Tillbehor

@ Forbrukningsartiklar
Tapekassetter kan kopas hos auktoriserade aterforsaljare.
Anvand bara Brother TZ-tape med den har maskinen. Brother ansvarar inte
for fel som uppstar pa grund av att icke-godkanda forbrukningsartiklar
anvands. Anvand inte tape som saknar IZ-market. tapekassetterna som ar
tillgangliga kan variera i olika lander.

Artikelnr. | Beskrivning
24 mm bred laminerad tape
TZ-151 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-M51 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape
TZ-251 Svarta tecken pa vit tape
TZ-451 Svarta tecken pa rod tape
TZ-551 Svarta tecken pa bla tape
TZ-651 Svarta tecken pa gul tape
TZ-751 Svarta tecken pa gron tape
TZ-A51 Svarta tecken pa gra tape
TZ-B51 Svarta tecken pa fluorescerande orange tape
TZ-C51 Svarta tecken pa fluorescerande gul tape
TZ-D51 Svarta tecken pa fluorescerande gron tape
TZ-951 Svarta tecken pa silverfargad tape
TZ-M951 Svarta tecken pa silverfargad (matt) tape
TZ-152 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-252 Roda tecken pa vit tape
TZ-153 Bla tecken pa genomskinlig tape
TZ-253 Bla tecken pa vit tape
TZ-354 Guldfargade tecken pa svart tape
TZ-155 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-355 Vita tecken pa svart tape
TZ-455 Vita tecken pa rod tape
TZ-555 Vita tecken pa bla tape
TZ-655 Vita tecken pa orange tape
TZ-755 Vita tecken pa gron tape
18 mm bred laminerad tape
TZ-141 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-241 Svarta tecken pa vit tape
TZ-242 Roda tecken pa vit tape
TZ-243 Bla tecken pa vit tape
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Artikelnr. Beskrivning
TZ-344 Guldfargade tecken pa svart tape
TZ-145 Vita tecken pa genomskinlig tape
TZ-345 Vita tecken pa svart tape
TZ-441 Svarta tecken pa rod tape
TZ-541 Svarta tecken pa bla tape
TZ-641 Svarta tecken pa gul tape
TZ-741 Svarta tecken pa gron tape

12 mm bred laminerad tape

TZ-131 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-132 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-133 Bla tecken pa genomskinlig tape

TZ-135 Vita tecken pa genomskinlig tape

TZ-231 Svarta tecken pa vit tape

TZ-232 Roda tecken pa vit tape

TZ-233 Bla tecken pa vit tape

TZ-334 Guldfargade tecken pa svart tape

TZ-335 Vita tecken pa svart tape

TZ-431 Svarta tecken pa rod tape

TZ-435 Vita tecken pa rod tape

TZ-531 Svarta tecken pa bla tape

TZ-535 Vita tecken pa bla tape

TZ-631 Svarta tecken pa gul tape

TZ-635 Vita tecken pa orange tape

TZ-731 Svarta tecken pa gron tape

TZ-735 Vita tecken pa gron tape

TZ-931 Svarta tecken pa silverfargad tape
TZ-M931 Svarta tecken pa silverfargad (matt) tape
TZ-A31 Svarta tecken pa gra tape

TZ-B31 Svarta tecken pa fluorescerande orange tape
TZ-C31 Svarta tecken pa fluorescerande gul tape
TZ-D31 Svarta tecken pa fluorescerande gron tape
TZ-M31 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape

9 mm bred laminerad tape

TZ-121 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-122 Roda tecken pa genomskinlig tape
TZ-123 Bla tecken pa genomskinlig tape
TZ-221 Svarta tecken pa vit tape
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Artikelnr. Beskrivning
TZ-222 Roda tecken pa vit tape
TZ-223 Bla tecken pa vit tape
TZ-324 Guldfargade tecken pa svart tape
TZ-325 Vita tecken pa svart tape
TZ-421 Svarta tecken pa rod tape
TZ-521 Svarta tecken pa bla tape
TZ-621 Svarta tecken pa gul tape
TZ-721 Svarta tecken pa gron tape
TZ-A25 Svarta tecken pa gra tape
TZ-M21 Svarta tecken pa genomskinlig (matt) tape

6 mm bred laminerad tape

TZ-111 Svarta tecken pa genomskinlig tape
TZ-211 Svarta tecken pa vit tape
TZ-315 Vita tecken pa svart tape
TZ-611 Svarta tecken pa gul tape

24 mm bred olaminerad tape

TZ-N251

| Svarta tecken pa vit tape

18 mm bred olaminerad tape

TZ-N241 Svarta tecken pa vit tape

TZ-N242 Roda tecken pa vit tape

TZ-N243 Bla tecken pa vit tape

TZ-N541 Svarta tecken pa bla tape

TZ-N641 Svarta tecken pa gul tape

TZ-N741 Svarta tecken pa gron tape

TZ-NF41 Svarta tecken pa lila tape

TZ-PH41 Svarta tecken pa tape med hjartmotiv
TZ-PF41 Svarta tecken pa tape med fruktmotiv
TZ-PM41 Svarta tecken pa tape med havsmotiv
TZ-N841 Svarta tecken pa guldfargad tape

12 mm bred olaminerad tape

TZ-N231 Svarta tecken pa vit tape
TZ-N232 Roda tecken pa vit tape
TZ-N233 Bla tecken pa vit tape
TZ-N531 Svarta tecken pa bla tape
TZ-N631 Svarta tecken pa gul tape
TZ-N731 Svarta tecken pa gron tape
TZ-NF31 Svarta tecken pa lila tape
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Artikelnr. | Beskrivning

9 mm bred olaminerad tape

TZ-N221 | Svarta tecken pa vit tape
6 mm bred olaminerad tape
TZ-N211 | Svarta tecken pa vit tape
Stark tape
Artikelnr. Beskrivning
TZ-S241 18 mm stark tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-S231 12 mm stark tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-S221 9 mm stark tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-S211 6 mm stark tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-S251 24 mm stark tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-S151 24 mm stark tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S141 18 mm stark tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-5131 12 mm stark tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S121 9 mm stark tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S111 6 mm stark tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-S651 24 mm stark tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-S641 18 mm stark tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-S631 12 mm stark tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-S621 9 mm stark tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-S611 6 mm stark tape (svarta tecken pa gul tape)

66



Specialtape

Artikelnr. Beskrivning

TZ-CL4 Rengoringskassett for skrivhuvud

TZ-1Y41 18 mm strykbar tape

TZ-SE4 18 mm sakerhetstape

TZ-FA3 12 mm tygtape
TZ-FX251 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX241 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX231 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX221 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX211 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa vit tape)
TZ-FX151 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX141 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX131 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX121 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX111 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa genomskinlig tape)
TZ-FX651 24 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX641 18 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX631 12 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX621 9 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
TZ-FX611 6 mm flexibel ID-tape (svarta tecken pa gul tape)
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